Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 05/L - 085

PER ENERGJINE ELEKTRIKE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té Nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER ENERGJINE ELEKTRIKE

KAPITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

1. Qé&llimi i kétij ligji éshté té pércaktojé rregulla dhe masa pér funksionimin e sektorit té
energjisé elektrike, pér té garantuar furnizim té sigurt, té besueshém, té rregullt dhe cilésor
me energji elektrike, me ¢mime reale, duke pasur né konsideraté ruajtjen e mjedisit dhe
shfrytézimin efikas té saj.

2. Ky Ligj éshté pjesérisht né pérputhje me Direktivén Nr. 2009/72/EC, lidhur me rregullat e
pérbashkéta pér tregun e brendshém té energjisé elektrike dhe Rregulloren Nr.714/2009/EC,
pér kushtet pér gasje né rrjetin pér shérbimet ndérkufitare té energjisé elektrike.



Neni 2
Fushéveprimi

Fushéveprimi i kétij ligji pérfshin rregullat e pérbashkéta pér prodhimin, transmetimin,
shpérndarjen, furnizimin, tregtimin dhe tregun e organizuar té energjisé elektrike, si pjesé e
tregut rajonal dhe evropian té energjisé elektrike, si dhe pércakton rregullat qé kané té béjné
me gasjen e paléve né rrjet, obligimet pér shérbime publike, té drejtat e konsumatoréve dhe
kushtet e konkurrencés.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Termat e pérdorur né kété ligj kané kéto kuptime:

1.1. Balancimi mes furnizimit dhe kérkesés - pérmbushja e kérkesés sé
parashikueshme té konsumatoréve pér energji elektrike, pa pasur nevojé pér zbatimin
e masave pér zvogélimin e konsumit;

1.2. Balancimi - éshté térésia e proceseve, népérmijet té cilave Operatori i Sistemit té
Transmetimit operon dhe ruan frekuencén e sistemit brenda kufijve té pércaktuar té
géndrueshmérisé seé tij;

1.3. Pérgjegjésia e balancimit - obligimi i pjesémarrésve té tregut gé té balancojné
gjenerimin, konsumin, blerjen dhe shitjen e energjisé elektrike, né pajtim me oraret e
pranuara, dhe té genit financiarisht pérgjegjés pér jobalancet e shkaktuara;

1.4. Pala pérgjegjése e balancimit - pjesémarrési i tregut ose pérfagésues i zgjedhur
i tij si pérgjegjés pér jobalancim;

1.5. Barazimi pérfundimtar - emértim i pérbashkét pér proceset e pérdorura pér
pércaktimin e shfrytézimit té sistemit té& transmetimit nga ¢do palé, detyrimet
financiare dhe pagesat gé rrjedhin nga kéto detyrime, si dhe detyrimet e paléve pér
jobalncet e shkaktuara;

1.6. Burim i energjisé sé ripértérishme - burim i ripértérishém, jofosil i energjisé si:
energjia e erés, energjia diellit, energjia gjeotermale, energjia e ujit, energjia e valéve,
biomasa, gaz i mbetjeve urbane, gaz i mbetjeve té trajtimit té ujérave dhe biogazi; si¢
éshté pércaktuar né legjislacionin né fuqi pér burimet e energjisé sé ripértérishme;

1.7. Burim rezervé - éshté njé burim dytésor i furnizimit me energji elektrike, qé nuk
éshté i lidhur me sistemin elektroenergjetik;

1.8. Certifikata e origjinés - dokument i formés elektronike, qé Iéshohet nga Zyra e
Rregullatorit pér Energji, qé ka funksionin e shitjes, me géllim té ofrimit si prové te
konsumatori fundor sé njé pjesé e caktuar e energjisé éshté prodhuar nga burime té
energjisé sé ripértérishme;

1.9. Dispec¢imi - menaxhim i rrjedhave té energjisé elektrike né rrjet né ményré qé
furnizimi dhe kérkesa pér energji elektrike té jené né balancé;



1.10. Derivativat e energjisé elektrike - instrumentet financiare, si¢ jané: opsionet,
mundésité né té ardhmen, kémbimet, marréveshjet e normave té pércjelljes, dhe té
gjitha kontratat tjera derivative, né rastet kur ky instrument ka té bé&jé me energjiné
elektrike;

1.11. Derivativ elektrik - éshté njé instrument financiar g¢ mund té pérdoret nga
pjesémarrésit e tregut té energjisé elektrike si mjet sigurie ndaj luhatjeve té mundshme
té cmimit té energjisé elektrike né treg;

1.12. Energjia e balancimit - energji e aktivizuar nga Operatori i Sistemit té
Transmetimit pér té véné né funksion sistemin e balancimit;

1.13. Eficienca e energjisé/menaxhimi i kérkesés - gasje globale apo e integruar qé
ka pér synim té ndikojé né konsumin e energjisé, si nga aspekti i kohés sé shfrytézimit
ashtu edhe nga aspekti i sasisé sé shfrytézimit, me géllim té reduktimit t¢ konsumit té
energjisé primare dhe ngarkesés sé pikut, duke iu dhéné pérparési investimeve né
masat e eficencés sé energjisé, ose masave tjera si¢ jané: kontrata e furnizimit me
ndérprerje, mbi investimet pér té rritur kapacitetet e gjenerimit, nése ky éshté njé
opsion mé ekonomik dhe efikas, duke pasur né konsideraté ndikimet pozitive né
mjedis, si pasojé e reduktimit t& konsumit té energjisé, si dhe né siguriné e furnizimit
dhe aspektet e kostos sé shpérndarjes té lidhura me kété;

1.14. Eksport i deklaruar - dispecimi i energjisé elektrike gé livrohet njékohésisht né
njé Palé Kontraktuese apo njé vend té treté si import i deklaruar, né bazé té njé
marréveshjeje kontraktuale;

1.15. Forcé madhore - &shté njé akt ose ngjarje natyrore apo shogérore, si térmetet,
rrufeté, ciklonet, pérmbytjet, shpérthimet vullkanike, zjarret ose luftérat, konfliktet e
armatosura, kryengritjet, veprime terroriste ose ushtarake, té cilat pengojné té
licencuarin té pérmbushé detyrimet e tij sipas licencés, si dhe akte apo ngjarje té tjera
gé jané pértej kontrollit té arsyeshém dhe gé nuk kané ardhur pér faj té té licencuarit
dhe i licencuari nuk ka pasur mundési té shmangé njé akt ose ngjarje té tillé népérmjet
ushtrimit té vullnetit, pérpjekjeve, aftésive dhe kujdesit té tij té arsyeshém;

1.16. Furnizues - ndérmarrjen e energjisé té licencuar pér té kryer veprimtariné e
furnizimit;

1.17. Furnizim - shitjen, pérfshiré rishitjen e energjisé elektrike te konsumatorét;

1.18. Furnizim i garantuar - furnizimi i pérkohshém i konsumatorit fundor, té cilit,
né raste té pércaktuara né kété ligj, i mundésohet furnizimi i pérkohshém me
kufizimet e pércaktuara né kété ligj;

1.19. Furnizues i mundésisé sé fundit - é&shté njé furnizues i caktuar né pérputhje
me dispozitat e kétij ligji, i cili ofron pér njé periudhé té kufizuar kohe shérbimin e
furnizimit né kushte té rregulluara ndaj konsumatoréve, té cilét nuk kané mundur té
kontraktojné veté njé furnizues ose kané humbur furnizuesin e tyre;



1.20. Interkonektor - linja e transmetimit gé kalon apo pérshkon kufirin ndérmjet
Kosovés dhe té Paléve Kontraktuese dhe lidh sistemet kombétare té transmetimit té
Paléve Kontraktuese;

1.21. 1 licencuar - éshté njé person i pajisur me licencé pér aktivitete té energjisé
elektrike, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji;

1.22. Import i deklaruar - pranimi i energjisé elektrike nga njé Palé Kontraktuese
apo njé vend i treté, njékohésisht me dispegimin e energjisé elektrike (eksporti i
deklaruar) nga njé Palé Kontraktuese tjetér;

1.23. Kapacitet i balancimit - kapaciteti rezervé i kontraktuar;

1.24. Kongjestion - situata kur njé interkoneksion gé lidh sistemet shtetérore té
transmetimit nuk mund té pérballojé té gjitha rrjedhat fizike té energjisé gé rezultojné
nga tregtimet ndérkufitare té kérkuara nga pjesémarrésit né treg, pér shkak té
mungesés sé kapacitetit interkonektiv dhe/ose shtetéror té sistemeve transmetuese
né fjalé;

1.25. Konsumator - blerés me shumicé ose konsumator fundor i energjisé elektrike;

1.26. Konsumator fundor - konsumatorin e energjisé elektrike qé blené energjiné
elektrike pér pérdorimin vetanak;

1.27. Konsumator familjar - konsumator i energjisé elektrike gé blen energji
elektrike pér konsum vetanak pér ekonominé e vet familjare, duke mos pérfshiré
veprimtarité komerciale apo profesionale. Pér objektet gé shérbejné pér géllime fetare
aplikohen tarifat e konsumatorve familjar;

1.28. Konsumator jofamiljar - person fizik a juridik gé blen energji elektrike té cilén
nuk e shfrytézon pér nevoja té veta familjare, e ku pérfshihen edhe prodhuesit dhe
blerésit me shumicé;

1.29. Konsumator né nevojé - éshté njé konsumator familjar, i cili, pér shkak té
gjendjes sociale, gézon disa té drejta té vecanta lidhur me furnizimin me energji
elektrike, té siguruara né raste pérjashtimore, sipas pércaktimeve té kétij ligji;

1.30. Kodi i rrjetit té transmetimit - pérmbledhje e normave dhe rregullave teknike
lidhur me sistemin e shpérndarjes dhe té transmetimit;

1.31. Kodi i rrjetit té shpérndarjes - térésia e rregullave teknike dhe procedurave
pér operimin, mirémbajtjen, planifikimin dhe zhvillimin e sistemit té shpérndarjes, si
dhe vendosin kushtet e shérbimit gé ofrohen nga operatorét e sistemit té shpérndarjes
pér pérdoruesit e tij;

1.32. Kodi i Transmetimit - éshté térésia e rregullave teknike, té cilat rregullojné
operimin e sistemit té transmetimit, si dhe pércaktojné kushtet e shérbimit gé ofrohen
nga Operatori i Sistemit té Transmetimit ndaj pérdoruesve té sistemit té transmetimit,
né pérputhje me rregullat e ENTSO - E;



1.33. Kodi i Matjes - éshté térésia e normave minimale té detyrueshme pér matjen
dhe regjistrimin e energjisé elektrike;

1.34. Konsumator me shumicé (tregtar) - personi fizik ose juridik gé blené energji
elektrike me géllim té rishitjes brenda apo jashté sistemit né té cilin éshté themeluar;

1.35. Kontroll - té drejtat, kontratat apo mjetet tjera té cilat, ndaras apo né kombinim
dhe duke marré parasysh faktet ose ligjin pérkatés, ofrojné mundési pér té ushtruar
ndikim vendimtar mbi njé ndérmarrje té caktuar, vecanérisht mbi pikat né vijim:

1.35.1. pronésia apo e drejta pér té shfrytézuar té gjitha asetet e njé ndérmarrje
apo njé pjese té tyre;

1.35.2. té drejtat apo kontratat té cilat bartin ndikim vendimtar mbi
kompozicionin, votimin apo vendimet e organeve té njé ndérmarrje.

1.36. Kontrata e furnizimit me energji elektrike - kontrata pér furnizimin me
energji elektrike, por nuk pérfshin derivativat e energjisé elektrike;

1.37. Kontrata e furnizimit - éshté njé kontraté pér furnizimin me energji elektrike,
por gé nuk pérfshin derivativét e energjisé elektrike;

1.38. Kontraté e ploté furnizimi - éshté kontrata e furnizimit, e cila pérfshin
pérgjegjésité e pérdorimit té rrjetit té transmetimit ose shpérndarjes;

1.39. Kontrata e furnizimit me ndérprerje - éshté kontrata e furnizimit, e cila i jep
té drejtén Operatorit t€ Sistemit té Transmetimit apo Operatorit té Sistemit té
Shpérndarjes té ndérpresé pérkohésisht furnizimin me energji elektrike té klientit
fundor, né pérputhje me kushtet e shérbimit, té pércaktuara né Kodet e Rrjetit dhe
aktet e tjera rregullatore;

1.40. Linja direkte - linja e energjisé eklektike gé lidhé njé prodhues té vecuar me
njé konsumator té vecuar ose njé linjé gé lidh njé prodhues té energjisé elektrike me
njé ndérmarrje té furnizimit me energji elektrike me qgéllim gé t’i ofrojé furnizim
direkt késaj ndérmarrjeje, filialeve dhe konsumatoréve té saj;

1.41. Licencé - éshté njé e drejté gé i jepet njé personi pér ushtrimin e njé veprimtarie
né sektorin e energjisé elektrike, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji;

1.42. Matés inteligjent - éshté njé pajisje elektronike gé regjistron né kohé reale té
dhénat e konsumit té energjisé elektrike dhe komunikon kété informacion, té paktén
cdo dité, tek operatori i sistemit pér géllime té monitorimit dhe té faturimit;

1.43. Ministria - &shté ministria pérgjegjése pér sektorin e energjisé;
1.44. Modeli i tregut té energjisé elektrike - éshté njé dokument i pérgatitur dhe i

miratuar né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, i cili pércakton marrédhéniet
ndérmjet pjesémarrésve té ndryshém té tregut té energjisé elektrike;



1.45. Ndérmarrje e integruar vertikalisht - ndérmarrjen e energjisé elektrike apo
grupin e ndérmarrjeve té energjisé elektrike, ku i njéjti person ose persona
autorizohen pér té ushtruar kontroll direkt ose indirekt, dhe kur ndérmarrja ose grupi
i ndérmarrjeve kryejné sé paku njé nga funksionet e transmetimit ose distribucionit
dhe sé paku njé nga funksionet e prodhimit ose furnizimit;

1.46. Ndérmarrje e energjisé elektrike - personi fizik apo juridik gé kryen njé apo
mé shumé veprimtari té licencuara té prodhimit, transmetimit, shpérndarjes,
furnizimit, tregtimit, tregut té organizuar té energjisé elektrike dhe éshté pérgjegjés
pér detyrat komerciale, teknike ose té mirémbajtjes gé ndérlidhen me veprimtarité e
cekura, por nuk pérfshiné konsumatorin final,

1.47. Ofrues i shérbimit té balancimit - éshté njé pjesémarrés i tregut té energjisé
elektrike, gé ofron shérbimet e balancimit pér Operatorin e Sistemit té Transmetimit,
né bazé té njé kontrate pér pjesémarrje né tregun e balancimit, né pérputhje me
rregullat e balancimit té sistemit elektrik;

1.48. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes - personi fizik ose juridik, pérgjegjés pér
operimin, mirémbajtjen dhe, sipas nevojés, zhvillimin e sistemit té shpérndarjes né njé
zoné té caktuar, si dhe ku éshté e mundur interkonektorét e tij me sistemet tjera, si dhe
pér sigurimin e aftésisé afatgjate té sistemit pér té mbuluar kérkesat e arsyeshme pér
shpérndarjen e energjisé elektrike;

1.49. Operator i Tregut - personi fizik ose juridik, i licencuar nga Zyra e
Rregullatorit pér Energji dhe éshté pérgjegjés pér té operuar dhe organizuar tregun e
energjisé elektrike né Kosové;

1.50. Operimi i tregut - éshté veprimtaria qé kryen operatori i tregut lidhur me
menaxhimin e tregut té energjisé elektrike dhe pérgatitjen e raporteve financiare pér
pjesémarrésit e tregut, pa pérfshiré blerjen apo shitjen e energjisé elektrike, né
pérputhje me parashikimet e rregullave té tregut;

1.51. Obligime té shérbimit publik - obligim gé i imponohet njé ndérmarrjeje té
energjisé elektrike sipas ligjit ose sipas njé vendimi té aprovuar nga Qeveria ose Zyra
e Rregullatorit pér Energji varésisht nga fushat e pérgjegjésisé se tyre mund té
vendosin obligime gé mund té lidhet me siguriné e furnizimit me energji elektrike,
rregullshméring, kualitetin dhe ¢mimet e furnizimit, eficencén e energjisé, energjiné
nga burimet e energjisé sé ripértérishme si dhe mbrojtjen mjedisore dhe klimatike, por
gé nuk krijon diskriminim dhe nuk démton konkurrencén pértej masés sé
domosdoshme pér arritjen e géllimit pér té cilin imponohet shérbimi publik né fjalé;

1.52. Operator i Sistemit té Transmetimit - personi fizik, ose juridik pérgjegjés pér
operimin, mirémbajtjen dhe, sipas nevojés, zhvillimin e rrjetit té transmetimit né njé
zoné té caktuar pérfshiré kurdo gé kjo éshté e mundur, interkonektorét me sistemet
tjera, dhe pér té garantuar aftésiné afatgjate té rrjetit pér té pérmbushur kérkesat pér
transmetimin e energjisé elektrike;

1.53. Pérparésia ekonomike - renditja e burimeve té energjisé elektrike, né pajtim
me Kriteret ekonomike;



1.54. Prodhim - prodhimi i energjisé elektrike;

1.55. Prodhimi i energjisé - éshté procesi i prodhimit té energjisé elektrike nga
burime primare té energjisé;

1.56. Prodhues - personi fizik ose juridik gé prodhon energjiné elektrike;

1.57. Prodhues i lidhur né shpérndarje - éshté njé prodhues, centrali i té cilit éshté
i lidhur né sistemin e shpérndarjes;

1.58. Pajisjet e matjes - instrumente té regjistruara né regjistrin e pajisjeve matése té
certifikuara né Republikén e Kosoveés, qé pérdoren pér matje té energjisé sé prodhuar,
transmetuar, shpérndaré, furnizuar dhe té konsumuar;

1.59. Planifikim afatgjaté - planifikimin e nevojave pér investime né kapacitetet e
gjenerimit, transmetimit dhe shpérndarjes né bazé afatgjaté me synim té plotésimit té
kérkesave té sistemit pér energji elektrike dhe sigurimin e furnizimit té
konsumatoréve;

1.60. Rrjedha ndérkufitare - rrjedha fizike e energjisé elektrike né rrjetin
transmetues té Kosovés si pasojé e aktiviteteve té prodhuesve dhe/ose konsumatoréve
jashté kufijve té Kosovés;

1.61. Rregullat e Tregut - normat té cilat rregullojné tregtimin e energjisé elektrike
ndérmjet pjesémarrésve né treg dhe marrédhéniet ndérmjet paléve né tregun e
energjisé elektrike, Operatorit té Tregut dhe Operatorit té Sistemit té transmetimit me
géllim té mirémbajtjes sé balancit fizik té tregut;

1.62. Sistemi i shpérndarjes - kombinim i linjave té energjisé elektrike dhe pajisjeve
té energjisé elektrike me tension té mesém dhe té ulét qé shérbejné pér shpérndarjen e
energjisé elektrike;

1.63. Sistem i mbyllur i shpérndarjes - sistem i shpérndarjes sé energjisé elektrike,
brenda njé zone gjeografike né té cilén aktivitete industriale, komerciale dhe té
shérbimeve jané té koncentruar, por qé kétu nuk pérfshihen konsumatorét familjar
nése:

1.63.1. pér arsye specifike teknike ose té sigurisé, operacionet e procesit té
prodhimit té pérdoruesve té atij sistemi jané té integruara;

1.63.2. ai sistem shpérndané energjiné elektrike kryesisht tek pronari ose
operatori i sistemit ose tek ndérmarrjet vartése.

1.64. Sistem interkonektiv - njé numér i sistemeve té transmetimit dhe shpérndarjes
té ndérlidhura mes vete pérmes njé ose mé shumé interkonektoréve;

1.65. Siguria e operimit té rrjetit - operimi i vazhdueshém dhe né ¢farédo rrethane i
sistemit té transmetimit dhe, sipas nevojés, sistemit té shpérndarjes;

1.66. Siguria - furnizimi i sigurt i energjisé elektrike dhe ofrimi i sigurisé teknike;



1.67. Siguria e furnizimit té energjisé elektrike - mundésia e sistemeve té energjisé
elektrike pér té furnizuar konsumatorét fundoré me energji elektrike, né pajtim me
kété ligj;

1.68. Sistemi i transmetimit - sistemi i pérbéré nga kombinimi i linjave,
nénstacioneve dhe stabilimenteve té tensionit té larté qé shérbejné pér transmetimin e
energjisé elektrike;

1.69. Shérbimet ndihmése - té gjitha shérbimet e nevojshme pér operimin e
sistemeve té transmetimit dhe shpérndarjes;

1.70. Shérbimi i balancimit - éshté sigurimi i kapacitetit rezervé i kontraktuar
dhe/ose energjia elektrike balancuese, e pérdorur nga Operatori i Sistemit té
Transmetimit pér té kryer balancimin;

1.71. Shpérndarja - transportim i energjisé elektrike, pérmes sistemeve té
shpérndarjes, me qéllim té dérgimit t& saj deri tek konsumatori, por duke mos
pérfshiré furnizimin;

1.72. Shérbimi universal i furnizimit - e drejta e konsumatoréve familjaré dhe
ndérmarrjeve ekonomike gé punésojné jo mé shumé se pesédhjeté (50) punonjés dhe
gé kané garkullim vjetor jo mé shumé se dhjeté (10) milion euro gé té furnizohen me
energji elektrike té njé kualiteti t& caktuar me ¢mim té arsyeshém, qartésisht té
krahasueshém, transparent dhe jo diskriminues;

1.73. Shfrytézuesi i sistemit - personat fiziké dhe juridiké té cilét furnizojné apo
furnizohen pérmes sistemit té transmetimit ose shpérndarjes;

1.74. Transit i deklaruar - njé rrethané kur ndodhé njé eksport i deklaruar i energjisé
elektrike dhe ku rruga e nominuar pér transaksion pérfshin njé shtet né té cilin nuk do
té realizohet as dérgimi dhe as pranimi korrespondues i energjisé elektrike;

1.75. Transmetim - transportimin i energjisé elektrike, pérmes sistemeve té tensionit
té larté dhe sistemeve té interkonektuara té tensionit té larté, me géllim té dérgimit
deri te konsumatorét fundoré apo tek operatorét e sistemit té shpérndarjes, por pa
pérfshiré furnizimin;

1.76. Treg i organizuar i energjisé elektrike - treg i organizuar né ményré
institucionale njé dité para livrimit fizik dhe/ose gjaté dités sé livrimit fizik.
Pjesémarrésit né treg paragesin ofertat dhe kérkesat e tyre pér produkte té
paracaktuara dhe té standardizuara té energjisé elektrike pér ¢do interval kohor njé
dité para, ose gjaté dités sé livrimit fizik;

1.77. Ndérmarrje e Ndérvarur (té pérzieré) - dy ose mé shumé ndérmarrje me
detyrim qgé té pérpilojé pasqyrat financiare dhe raportet vjetore té konsoliduara né
pérputhje me legjislacionin né fuqi;

1.78. Prodhues i Kualifikuar - njé ndérmarrje e energjisé dhe / ose personi tjetér

juridik apo fizik gé prodhon energji nga burime té ripértérishme ose njékohésisht
prodhon energji elektrike dhe energji termike né njé ményré shumé efikase, né njé
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impiant té vecanté prodhues duke pérdor mbeturina apo burime té ripértérishme té

energjisé né njé ményré ekonomikisht té géndrueshme né pérputhje me mbrojtjen e

mjedisit;

1.79. Zyra e Rregullatorit pér Energji (né tekstin e métejmé: Rregullatori) - éshté

agjenci e pavarur né sektorin e energjisé, e themeluar me ligjin pér Rregullatorin e

Energjisé.
2. Termat tjeré té pérdorur né kété ligj kané kuptimin e pércaktuar né Ligjin pér Energjiné
dhe Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé.

Neni 4
Veprimtarité né sektorin e energjisé elektrike

1. Veprimtarité né sektorin e energjisé elektrike sipas kétij ligji jané:

1.1. prodhimi i energjisé elektrike;

1.2. transmetimi i energjisé elektrike;

1.3. shpérndarja e energjisé elektrike;

1.4. organizimi i tregut té energjisé elektrike;

1.5. furnizimi me energji elektrike;

1.6. furnizimi me shumicé i energjisé elektrike (tregtimi).
2. Pér ushtrimin e veprimtarive né sektorin e energjisé elektrike, sipas paragrafit 1. té keétij
neni, ndérmarrjet e energjisé duhet té kené licencé té léshuar nga Rregullatori, pérveg
pérjashtimeve gé pércaktohen sipas Ligjit pér Rregullatorin e Energjise.
3. Pér té mundésuar ushtrimin e veprimtarive té gjitha stabilimentet elektrike, té kycura me
sistemin e transmetimit apo sistemin e shpérndarjes né Kosové, duhet té operojné brenda njé
sistemi unik té energjisé elektrike me funksion té pérbashkét e té vazhdueshém pér té
prodhuar, transmetuar, shpérndaré dhe furnizuar me energji elektrike né ményré té
koordinuar.
4. Pér té mundésuar ushtrimin e veprimtarive sistemi i energjisé elektrike né Kosové duhet
té operojé né ményré té koordinuar dhe mund té lidhet me sistemet e energjisé elektrike té

vendeve té tjera né tregun rajonal té energjisé elektrike dhe me sistemet e energjisé elektrike
té shteteve tjera, né pajtim me Traktatin e Komunitetit té Energjisé.



Neni 5
Kushtet pér caktimin e obligimeve té shérbimit publik

1. Rregullatori ose Qeveria varésisht nga fushat e pérgjegjésisé sé tyre mund té vendosin
obligime té shérbimit publik pér ndérmarrjet e energjisé, né bazé té interesit publik dhe né
interes té pérgjithshém ekonomik, té cilat kané té béjné me:

1.1. siguriné, duke pérfshiré siguriné e furnizimit;
1.2. rregullsing;
1.3. cilésiné dhe ¢cmimin e furnizimit;

1.4. mbrojtjen e mijedisit, mbrojtjen e konkurrencés, duke pérfshiré eficiencén e
energjisé, energjiné nga burimet e ripértérishme dhe ndryshimet klimatike.

2. Cdo obligim pér shérbimin publik i ngarkuar nga Qeveria ose Rregullatori varésisht nga
fushat e pérgjegjésisé sé tyre duhet té pérfshihet né licencén pérkatése té ndérmarrjes sé
energjisé elektrike, pa vonesé, pas procedurés sé léshimit té licencés sé re apo modifikimit té
licencés aktuale.

3. Obligimet e shérbimit publik, té vendosura sipas kétij ligji, duhet té pérkufizohen
gartésisht, té jené transparente, jodiskriminuese, té verifikueshme, si dhe duhet té garantojné
baraziné e gasjes pér ndérmarrje té energjisé elektrike te konsumatorét vendoré. PEr mé tepér,
vendosja e obligimeve té shérbimit publik si dhe zbatimi i tyre nga ndérmarrjet e energjisé
duhet t€ béhen né ményré transparente dhe jodiskriminuese, duke mos penguar hapjen e
tregut.

4. Pér té pérmbushur kriterin e transparencés, Rregullatori miraton masat e vecganta pér
vendosjen e obligimeve té shérbimit publik né njé formé té vendimit té publikuar dhe
obligimet e tilla do té& pérfshihen nga Rregullatori né licencén e ndérmarrjes sé energjisé
elektrike.

5. Vendimet pér vendosjen e obligimit t& shérbimit publik ndaj njé ndérmarrje té energjisé
duhet té:

5.1. pércaktojné né ményré té qarté obligimin e tillé, duke rregulluar, por pa u
kufizuar né: obligimin pér té ofruar furnizim konsumatoréve qé gézojné té drejtén e
furnizimit si shérbim universal, sigurimin e pandérpreré té& furnizimit me energji,
sigurimin e trajtimit té barabarté té konsumatoréve, sigurimin e funksionimit té
sistemit té furnizimit né nivel shtetéror me energji elektrike me koston mé té ulét té
mundshme;

5.2. specifikojné natyrén e té drejtave ekskluzive apo té vecanta qé i jepen
ndérmarrjes seé tillé;

5.3. definojné territorin dhe periudhén pér té cilén vendoset obligimi i shérbimit
publik;

10



5.4. qartésojné financimin dhe kriteret pér kalkulimin e kompensimit gé do té fitohet
nga ndérmarrjet qé kané marré pérsipér obligimin e shérbimit publik.

6. Kur vendos obligimin e shérbimit publik, Qeveria ose Rregullatori varésisht nga fushat e
pérgjegjésisé sé tyre duhet té provojé né njé vlerésim té publikuar ndikimi gé kjo masé éshté
mé sé paku kufizuese, si dhe masé gé éshté proporcionale dhe e domosdoshme pér sigurimin
e ofrimit t& shérbimit publik.

7. Imponimi i obligimeve té shérbimit publik nuk duhet té shkaktojé diskriminim ndérmjet
ndérmarrjeve né Komunitetin e Energjisé.

8. Kompensimi financiar, format tjera té kompensimit dhe té drejtat e vecanta gé i jepen
ndérmarrjeve té energjisé pér ofrimin e shérbimit publik do té béhen né ményré
jodiskriminuese dhe transparente. Shpenzimet e béra nga té licencuarit pér ofrimin e
shérbimit publik do té njihen si té arsyetuara me rastin e miratimit nga Rregullatori, té
tarifave pér shérbime té ofruara né pajtim me Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé.

9. Rregullatori pércakton ndarjen e shpenzimeve té obligimeve té shérbimit publik té
vendosura sipas Kkétij neni tek konsumatorét fundoré né ményré jodiskriminuese dhe
transparente. Kompensimi pér kéto shpenzime nuk mund té tejkalojé shpenzimet e béra né
ushtrimin e obligimeve té shérbimit publik minus té ardhurat e fituara nga ofrimi i shérbimit.
Kompensimi mund té pérfshijé edhe njé fitim té arsyeshém. Secili kompensim pér té
licencuarit pér obligimin e shérbimit publik duhet t'i nénshtrohen vlerésimit sipas rregullave
té Komunitetit té Energjisé pér Ndihmén Shtetérore.

10. Asnjé i licencuar nuk mund té obligohet té ndértojé rrjetin né njé zoné né té cilén nuk ka
rrjet né datén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, pérvec nése kérkohet pér integrim té prodhuesve té
rinj té energjisé sé ripértérishme me prioritet, si dhe né bazé té rregullave té miratuara nga
Rregullatori gé rregullojné ndarjen transparente e jodiskriminuese té shpenzimeve plotésuese
mes atyre shfrytézuesve té rrjetit gé kérkojné shérbime té tilla si dhe shfrytézuesve ekzistues
té rrjetit té té licencuarit. Kjo nuk paragjykon obligimin e Operatorit té Sistemit té
Shpérndarjes qé té lidhé blerésit fundoré né rrjetin e tij né bazé té afateve, kushteve e tarifave
té pércaktuara nga Rregullatori né pajtim me Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé.

11. Né ushtrimin e aktiviteteve té tyre, té licencuarit gé i nénshtrohen obligimeve té
shérbimit publik do té respektojné ato obligime, si dhe ofrimi i shérbimeve té tilla do té
monitorohet nga Rregullatori.

12. Qeveria ose Rregullatori, varésisht nga fushat e pérgjegjésisé se tyre pas vendosjes sé
obligimit té shérbimit publik né licencat e ndérmarrjeve elektrike, informon Sekretariatin e
Komunitetit té Energjisé pér té gjitha masat e miratuara pér té pérmbushur obligimet e
shérbimit publik, duke pérfshiré efektin e tyre t¢ mundshém né konkurrencén né nivel
shtetéror ose ndérkombétaré.

13. Rregullatori informon Sekretariatin e Komunitetit té Energjisé ¢do dy (2) vjet pér ndonjé
ndryshim té masave té tilla.
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KAPITULLI 11
PRODHIMI | ENERGJISE ELEKTRIKE

Neni 6
Prodhimi i energjisé elektrike

1. Veprimtaria e prodhimit ushtrohet nga ndérmarrjet e energjisé elektrike, té licencuara nga
Rregullatori, pér prodhim té energjisé elektrike, apo nga persona fiziké ose juridiké té cilét
jané té liruar nga detyrimi pér t’u pajisur me licencé, sipas Ligjit pér Rregullatorin e
Energjisé.

2. Prodhuesit e energjisé elektrike té cilét kané licencé pér prodhimin e energjisé elektrike
mund té prodhojné energji elektrike né regjim pune bazé apo regjim variabil, pérfshiré
energjiné pér mbulimin e humbjeve né rrjetin transmetues dhe té shpérndarjes, energjiné pér
balancim té sistemit dhe energjisé pér shérbime ndihmése.

Neni 7
Obligimet dhe té drejtat e prodhuesve té energjisé elektrike

1. Prodhuesit e energjisé elektrike jané té obliguar:

1.1. t’iu pérmbahen té gjitha kushteve té pércaktuara né licencé pér ushtrimin e
veprimtarisé sé prodhimit, nése njé licence e tillé kérkohet;

1.2. t’iu ofrojé kapacitetin e tyre n€ ményré transparente, jodikriminuese dhe té
bazuar né treg té gjithé konsumatoréve né tregje me shumicé dhe pakicé duke
pérfshiré edhe atyre me obligime té shérbimit publik;

1.3. t’1 plotésojé t& gjitha kérkesat teknike dhe operative dhe né vecanti t’iu
pérmbahen kushteve nga Kodi i rrjetit té transmetimit dhe Kodi i rrjetit té
shpérndarjes dhe rregullave té pércaktuara né rregullore dhe standarde teknike té
zbatueshme;

1.4. t& veprojé né pajtim me rregullat e konkurrencés, kur merr pjesé né tregun e
energjisé elektrike;

1.5. t’i mirémbajé stabilimentet prodhuese né€ gjendje q€ té garantojé siguriné dhe
gatishmériné e tyre operative né pérputhje me rregullat dhe standardet teknike;

1.6. t’i ofrojé Operatorit té& Sistemit t&€ Transmetimit dhe Operatorit t& Sistemit té
Shpérndarjes shérbimet ndihmése dhe té balancimit, sipas parimeve té tregut té
energjisé elektrike né pérputhje me parametrat dinamiké té Kodit té rrjetit té
transmetimit, Kodit té rrjetit té shpérndarjes dhe rregullave té organizimit té tregut té
energjisé elektrike si dhe té nénshkruajé kontrata sipas marréveshjeve té arritura pér
raste té tilla dhe bazuar né ato kontrata té aktivizojé stabilimentet prodhuese me
kérkesé té Operatorit té Sistemit t€& Transmetimit dhe Operatorit té Sistemit té
Shpérndarjes me géllim té ofrimit té shérbimeve ndihmése dhe atyre té balancimit;
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1.7. t’1 ofrojé Operatorit t& Sistemit t€ Transmetimit kapacitetet e prodhimit né
dispozicion pér nevoja té operimit té sistemit, sigurisé sé sistemit dhe balancimit té
sistemit;

1.8. té veprojné né pajtim me legjislacionin pér mbrojtjen e mjedisit pér té siguruar
kontroll té pérhershém mbi ndikimin né mjedis;

1.9. té pajiset me pajisje matése adekuate pér matjen e energjisé elektrike qé hyn né
sistem;

1.10. t’iu pérmbahen t& gjitha obligimeve tjera q€¢ mund té rezultojn€ nga zbatimi 1
kétij ligji si dhe ligjeve, rregulloreve, rregullave dhe kodeve té ndérlidhura;

1.11. né rastet kur sé paku njé nga asetet e prodhimit ka kapacitet té instaluar prej mé
shumé se pesé€ (5) MW, duhet t’i mbajé t€ dhénat pér ¢do oré gjaté funksionimit té
centralit té tij, pér njé periudhé pesé (5) vjecare, né ményré qé té verifikohen té gjitha
vendimet operative té dispe¢imit dhe trendét ofertuese né kémbimet e energjisé,
ankandet e interkonektoréve, tregjeve té rezervave dhe tregjeve té letrave me vleré, té
cilat duhet t’ia vé né dispozicion Rregullatorit, Autoritetit Kosovar pér Konkurrencé
dhe Sekretariatit té Komunitetit t€ Energjisé ose organizatave tjera ndérkombétare gé
jané themeluar, né bazé té marréveshjeve ndérkombétare apo aktet juridike
ndérkombétare gé jané té obligueshme pér Kosovén dhe gé kané mandat pér té kryer
funksione té tilla. Informatat qé duhet ruajtur pér oré/pér central, duhet té pérfshijné,
por pa u kufizuar, té dhénat mbi kapacitetet prodhuese né dispozicion dhe rezervat e
dedikuara, pérfshiré alokimin e kétyre rezervave té dedikuara né nivel té centralit né
kohén e kryerjes sé ofertimit dhe gjaté realizimit té prodhimit;

1.12. deri né masén e nevojshme pér garantimin e sigurisé sé furnizimit me energji
elektrike, Rregullatori mund té imponojé obligime té shérbimit publik pér prodhuesit
gé té shesin energjiné me kushte té rregulluara pér furnizues me obligime té shérbimit
publik, né pajtim me kushtet e pércaktuara né nenin 5 té kétij ligji. Vendimi i
Rregullatorit duhet publikuar dhe dérguar né Sekretariatin e Komunitetit té Energjisé;

1.13. Rregullatori mund té kérkojé nga prodhuesit gé té shesin njé pjesé té kapacitetit
té tyre né tregun e organizuar té energjisé elektrike.

2. Prodhuesit e energjis€ elektrike, me kusht qé t’i pérmbahen dispozitave té kétij Ligji, Ligjit
pér Rregullatorin e Energjisé, licencave, kodeve dhe rregullave tjera relevante, té cilat
miratohen nga Rregullatori, kané té drejté té:

2.1. shfrytézojné burimet e energjisé qé i konsiderojné mé té pérshtatshme pér
procesin e prodhimit né centralin elektrik té tyre, me kusht gé shfrytézimi i burimeve
né fjalé té jeté né pérputhje me té gjitha kushtet relevante teknike, mjedisore dhe té
eficiencés sé energjisé;

2.2. lidhin centralet e tyre me sistemin e transmetimit apo sistemin e shpérndarjes né
pajtim me kushtet dhe rregullat pérkatése;

2.3. shesin energjiné elektrike sipas dispozitave té Kkétij ligji akteve tjera dhe né
vecanti Rregullave té Tregut;
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2.4. blejné energjiné elektrike pér nevoja té veta;

2.5. kené gasje né sistemin e transmetimit dhe té shpérndarjes sipas rregullave dhe
kushteve pérkatése;

2.6. faturojné dhe inkasojné pagesat, sipas kontratave té nénshkruara pér té gjitha
shitjet e energjisé elektrike, kapacitetet, shérbimet ndihmése dhe shérbimeve tjera té
kontraktuara.

3. Prodhuesi i energjisé elektrike duhet té pérpilojé njé program té masave gé duhet té
ndérmerr me géllim té ngritjes sé eficincés sé prodhimit dhe té raportojé né baza vjetore tek
Rregullatori.

4. Prodhuesit e kycur né rrjetin e transmetimit apo né rrjetin e shpérndarjes duhet té jené té
pérgatitur teknikisht né ményré qé té plotésojné kushtet teknike pér ofrimin e shérbimeve
ndihmése pér operatorét né fjalé sipas parimeve té Kodit té rrjetit té transmetimit dhe Kodit té
rrjetit té shpérndarjes.

Neni 8
Prodhimi i energjisé elektrike nga burimet e ripértérishme dhe bashképrodhimi

1. Ndérmarrjet e energjisé gé prodhojné energji elektrike duke shfrytézuar burimet e
ripértérishme té energjisé, apo gé prodhojné energji né formén e bashképrodhimit, kané té
drejté té pajisen me certifikaté té origjinés, gé léshohet nga Rregullatori dhe mbi bazén e saj
té shesin energjiné e tyre elektrike me kushte té rregulluara.

2. Certifikata e origjinés do té jeté me madhési standarde prej njé (1) MWh. Jo mé shumé se
njé certifikaté e origjinés do té léshohet pér secilén njési té energjisé sé prodhuar. Né
certifikatén e origjinés Rregullatori do té specifikojé, sé paku:

2.1. burimin e energjisé nga i cili éshté prodhuar energjia dhe datat e fillimit dhe
pérfundimit té prodhimit;

2.2. nése prodhimi ka té bé&jé me:
2.2.1. energji elektrike; apo
2.2.2. ngrohje dhe ftohje.

2.3. identitetin, lokacionin, llojin dhe kapacitetin e instalimeve ku éshté prodhuar
energjia;

2.4. nése dhe deri né c¢faré mase instalimet né fjalé kané pérfituar nga pérkrahja
investuese, nése dhe deri né cfaré mase njésia e energjisé ka pérfituar né cfarédo
ményre nga ndonjé skemé pérkrahése kombétare, dhe llojin e skemés pérkrahése né
fjalé;

2.5. datén né té cilén instalimet kané hyré né funksion; dhe
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2.6. datén dhe vendin e Iéshimit té numrit unik identifikues.

3. Rregullatori mbikéqyré léshimin, transferimin dhe anulimin e certifikatés sé origjinés dhe
duhet té krijojé mekanizma pérkatés pér té siguruar I&shimin, transferimin dhe anulimin
elektronik té garancive té origjinés si dhe pér té siguruar se ato jané té sakta, té besueshme
dhe té pafalsifikueshme. Rregullatori do té sigurohet gé cdo njési e energjisé nga burimet e
ripértérishme té merret parasysh vetém njé heré.

4. Rregullatori duhet té njohé certifikatat e origjinés qé léshohen nga Palét Kontraktuese té
Komunitetit té Energjisé ekskluzivisht pér té déshmuar elementet té cilave iu referohet né
paragrafin 2. nén-paragrafet 2.1. deri 2.6. té kétij neni, Rregullatori mund té refuzojé njohjen
e certifikatés sé origjinés vetém né rastet kur ka dyshime té bazuara lidhur me saktésing,
besueshmériné apo origjinalitetin e tyre. Rregullatori duhet ta njoftojé Sekretariatin e
Komunitetit té€ Energjisé pér refuzimin né fjalé, duke ofruar edhe arsyetimin e vet.

5. Operatori i Sistemit té transmetimit ose Operatori i Sistemit té Shpérndarjes duhet gé, né
pajtim me kérkesat pér besueshméri dhe siguri operative, té sigurojné dhe kontrollojné téré
prodhimin e energjisé elektrike té prodhuar nga prodhuesit e kualifikuar té energjisé
elektrike, sipas kushteve té pércaktuara né rregulloret pérkatése, posacérisht Kodin e rrjetit té
transmetimit dhe Kodin e rrjetit té shpérndarjes.

6. Blerja e energjisé elektrike, té prodhuar nga burimet e ripértérishme té energjisé, pér té
cilén éshté léshuar certifikata e origjinés nga Rregullatori, ka pérparési dhe duhet kryer sipas
kushteve té parapara né Kodin e rrjetit té transmetimit pér burime té energjisé sé ripértrishme
dhe Rregullat e Tregut.

7. Kompensimi, pagesa e energjisé sé prodhuar nga burimet e energjisé sé ripértérishme
béhet sipas tarifave pér kompensimin e prodhimit té energjisé elektrike nga kéto burime té
cilat i mbledh Opertatori i Tregut nga furnizuesit e konsumatoréve fundoré, me pérjashtim té
sasisé pér té cilén prodhuesit kané lidhur kontraté pér shitje, sipas dispozitave té kétij ligji.

8. Rregullatori duhet té realizojé aranzhime pér té kompensuar shpenzimet shtesé, me té cilat
pérballen furnizuesit, pér shkak té blerjes sé energjisé elektrike, sipas kushteve té pércaktuara
né kété nen, pérmes njé takse specifike né shérbimet e operatoréve té sistemit, e cila u
ngarkohet né ményré transparente dhe jodiskriminuese té gjithé furnizuesve té lidhur né
sistemin pérkatés, né proporcion me energjiné e bleré té tyre nga burimet e energjisé sé
ripértérishme.

9. Rregullatori, sipas Ligjit pér Rregullatorin e Energjisé, harton metodologjiné pér
pércaktimin e tarifave gé duhet té paguajné furnizuesit, pér energjiné elektrike té prodhuar
nga burimet e energjisé sé ripértérishme. Kjo metodologji duhet té pérfshijé dispozita pér
kompensimin e furnizuesve, pér koston shtesé pér blerjen e energjisé elektrike, té prodhuar
nga kéto burime té energjiseé.

10. Prodhuesit sipas paragrafit 1. té kétij neni kané obligime té njéjta me prodhuesit tjeré né
lidhje me shfrytézimin e rrjetit, planifikimin dhe nominimin e prodhimit.
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Neni 9
Rezervat e Iéndéve djegése dhe/ose e kapacitetit prodhues

1. Prodhuesit e licencuar té energjisé elektrike duhet té mbajné sasi té mjaftueshme té
rezervave té léndéve djegése, pér té siguruar prodhim té vazhdueshém dhe té besueshém té
energjisé elektrike, si dhe rezerva té vecanta pér kapacitetet gjeneruese pér té ofruar shérbime
ndihmése pér operatorét e sistemit pér njé periudhé fillestare prej dy (2) vitesh pas hyrjes né
fugi té kétij ligji. Kompensimi pér kété detyrim duhet té shqyrtohet nga Zyra e ndihmés
shtetérore. Kostot e rezervés sé léndés djegése dhe té kapacitetit rezervé té njé prodhuesi
konsiderohen si kosto operimi.

2. Niveli i rezervave té Iéndéve djegése qé duhet té mbajné prodhuesit e energjisé elektrike
pércaktohet dhe publikohet rregullisht nga Ministria.

3. Ministria nxjerr akt nénligjor lidhur me nivelin e rezervave té 1éndéve djegése gé duhet té
mbajné prodhuesit e energjisé elektrike.

KAPITULLI 111
TRANSMETIMI | ENERGJISE ELEKTRIKE

Neni 10
Operatori i Sistemit té Transmetimit

1. Operatori i Sistemit té€ Transmetimit mban né pronési sistemin e transmetimit dhe éshté
pérgjegjés pér operimin e Kkétij sistemi né Kosové né pajtim me licencén e léshuar nga
Rregullatori.

2. Operatori i Sistemit té Transmetimit vepron né kuadér t€ ndérmarrjes sé energjisé, e
organizuar si shogéri aksionare e pavarur.

Neni 11
Shthurja

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit mban né pronési sistemin e transmetimit i cili duhet
té jeté i pavarur nga veprimtaria e prodhimit dhe furnizimit me energji elektrike dhe té kryhet
né pérputhje me parimet dhe kérkesat e pércaktuara né dispozitat e kétij ligji.

2. Pavarésia e Operatorit té Sistemit té Transmetimit konsiderohet e siguruar, sipas kétij ligji,
atéheré kur:

2.1. personi apo personat gé ushtrojné kontroll té drejtpérdrejt apo té térthorté mbi
ndérmarrjen, @& kryen funksionet e prodhimit apo té furnizimit,
nuk ushtrojné kontroll apo té drejta mbi Operatorin e Sistemit té Transmetimit apo
Sistemin e Transmetimit;
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2.2. personi apo personat gé ushtrojné kontroll té drejtpérdrejt apo té térthorté mbi
Operatorin e Sistemit té Transmetimit ose mbi Sistemin e Transmetimit nuk ushtrojné
né ményré té drejtpérdrejté apo té térthorté cfarédo kontrolli apo té drejte mbi
ndérmarrjet gé kryejné funksione té prodhimit apo furnizimit;

2.3. personi ose personat gqé emérojné anétarét e Bordit mbikéqyrés, bordit
administrativ ose organeve gé pérfagésojné ligjérisht ndérmarrjen e Operatorit té
Sistemit t& Transmetimit nuk u lejohet gé drejtpérdrejté apo térthorazi té ushtrojné
kontroll ose ndonjé té drejté mbi ndérmarrjen gé kryen aktivitete té gjenerimit ose
furnizimit;

2.4. 1 njéjti person nuk ka té drejté té jeté anétar i Bordit mbikéqyrés, apo Bordit
administrativ ose organeve tjera gé ligjérisht i pérfagésojné ndérmarrjet gé kryejné
funksione té prodhimit apo furnizimit dhe té atyre té Operatorit té Sistemit té
Transmetimit ose Sistemit té Transmetimit;

2.5. té drejtat té cilave u referohet né nén-paragrafet 2.1., 2.2. dhe 2.3. té Kkétij neni
pérfshijné, né ményré té posagcme:

2.5.1. autoritetin pér té ushtruar té drejta té votimit;

2.5.2. autoritetin pér té eméruar anétaré té Bordit mbikéqyrés, Bordit
administrativ apo organeve gé ligjérisht e pérfagésojné ndérmarrjen; apo

2.5.3. mbajtjen e shumicés sé aksioneve.

3. Ndérmarrjet e energjisé gé kryejné funksione té prodhimit apo furnizimit nuk kané té
drejté gé né ményré drejtpérdrejté apo térthorté té ushtrojné ¢farédo lloj kontrolli apo té drejte
mbi Operatorin e Sistemit Transmetimit si dhe anasjelltas.

4. NEé rastet kur personi té cilit i referohet né nén-paragrafet 2.1.,2.2. dhe 2.3. té kétij neni,
éshté organ publik, i njéjti nuk mund té ushtrojé kontroll mbi ndérmarrjet gé jané aktive né
prodhimin dhe /ose furnizimin e energjisé elektrike.

5. Para se njé ndérmarrje té pércaktohet si Operator i Sistemit té Transmetimit sipas

dispozitave té kétij neni, ajo duhet té certifikohet né pajtim me procedurat e pércaktuara né
Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé.

Neni 12
Certifikimi i Operatorit té Sistemit té Transmetimit

1. Me géllim té zbatimit té nenit 11 té kétij ligji Operatori i Sistemit té Transmetimit duhet té
certifikohet.

2. Certifikimi béhet nga Rregullatori sipas Ligjit pér Rregullatorin e Energjisé dhe Rregullés
sé procedurave té certifikimit té miratuara nga ajo.

17



Neni 13
Qeverisja korporative, kompetencat, raportimi

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit funksionon si ndérmarrje publike né pajtim me
Ligjin pér ndérmarrjet publike, dhe legjislacionin pérkatés né fuqi.

2. Té drejtat e aksionarit pér Operatorin e Sistemit té Transmetimit ushtrohen nga Kuvendi i
Republikés sé Kosoveés.

3. Aksionarin né mbledhjen vjetore té Bordit e pérfagéson i autorizuari i Kryetarit té
Kuvendit té Republikés sé Kosovés.

4. Kompetencat e Bordit té Drejtoréve té Operatorit té Sistemit t& Transmetimit jané té
pércaktuara né Ligjin pér Ndérmarrjet Publike.

5. Bordi i Drejtoréve pér veprimtariné e Operatorit t& Sistemit t& Transmetimit i raporton
Kuvendit t¢ Republikés sé Kosovés né baza té rregullta vjetore dhe sa heré njé gjé e tillé
kérkohet nga Kuvendi. Raporti vjetor dorézohet mé sé largu deri me 30 Qershor té vitit aktual
pér vitin paraprak.

6. Kuvendi i Kosovés mund té nisé procedurén pér shkarkimin e kryetarit dhe anétaréve té
Bordit té Operatorit té Sistemit té Transmetimit kur, pas 2 (dy) vjetéve té njépasnjéshme té
rishikimit té performancés sé Operatorit té Sistemit t¢ Transmetimit, Komisioni Funksional
gjen se:

6.1. Operatori i Sistemit té Transmetimit nuk ka arritur té déshmojé se plotésisht dhe
né ményré aktive ka zbatuar funksionet dhe detyrat sipas ligjeve gé rregullojné
sektorin e energjisé né Kosové; dhe

6.2. déshtimi i tillé i zbatimit ka démtuar seriozisht funksionimin efikas, efektiv dhe té
pavarur té sistemit té operimit té Transmetimit.

7. Me géllim té monitorimit té zbatimit té politikave té sektorit té energjisé, Qeveria duhet té
mbahet e informuar nga Bordi i drejtoréve.
Neni 14

Bordi i Drejtoréve té Operatorit té Sistemit t& Transmetimit

1. Bordi i Drejtoréve i Operatorit té Sistemit t€ Transmetimit pérbéhet prej shtaté
(7) anétaréve, njéri prej té ciléve éshté Kryesues i Bordit.

2. Kryesuesi dhe pesé (5) anétarét tjeré té Bordit emérohen nga Kuvendi i Republikés sé
Kosovés.

3. Kryeshefi Ekzekutiv, si anétar i Bordit té Drejtoréve té Operatorit té Sistemit té

Transmetimit, emérohet nga Bordi i Drejtoréve sipas kritereve dhe procedurave té
konkurrimit té pércaktuara me Ligjin pér Ndérmarrjet Publike.

18



4. Procedura pér emérimin e Bordit té€ Drejtoréve, fillon me shpalljen e konkursit pér
propozimin e kandidatéve. Né konkurs theksohen kriteret pér zgjedhjen e Kryesuesit dhe
Anétaréve té Bordit, afati pér konkurrim dhe dokumentet e nevojshme pér konkurrim.

5. Procedurén e pranimit té aplikacioneve pér postin e Kryesuesit dhe anétaréve té Bordit e
zhvillon Ministria e Administratés Publike.

6. Kandidatét pér anétaré té Bordit té Operatorit té Sistemit t€ Transmetimit zgjedhén sipas
procedurave si né vijim:

6.1. brenda gjashtédhjeté (60) ditésh para kalimit t¢ mandatit té anétarit té Bordit té
drejtoréve té Operatorit té Sistemit t€ Transmetimit apo pas shpalljes sé vendit té liré
pér arsye té tjera, Ministria e Administratés Publike bén shpalljen publike, brenda njé
periudhe jo mé té shkurtér se afati i pércaktuar me ligj;

6.2. Komisioni parlamentar pérkatés pér Energji pas pranimit té dosjes sé aplikantve, i
dérgon Kuvendit té Republikés sé Kosovés sé paku dy (2) kandidaté pér njé pozité té
liré.

7. Bazuar né Rregulloren e Punés sé Kuvendit, Kuvendi me shumicén e votave té deputetéve
té Kuvendit, té pranishém dhe gé votojné, zgjedh njérin nga kandidatét e rekomanduar pér
secilén pozité pérkatése té Bordit.

8. Mandati i secilit anétar té€ Bordit éshté katér (4) vjecar, me mundési emérimi edhe pér njé
mandat tjetér né vazhdim. Mandati i secilit anétar té Bordit fillon nga data e emérimit nga
Kuvendi i Republikés se Kosovés.

9. Nése vendi i anétarit té Bordit mbetet i liré, anétari i ri i Bordit emérohet me mandat deri
né pérfundim té mandatit té anétarit t¢ méparshém. Anétari i ri mund té riemérohet pér njé
mandat shtesé katér (4) vjecar pas pérfundimit té pjesés sé mbetur té mandatit té anétarit té
méparshém.

10. Kushtet e kualifikimit dhe pérshtatshmérisé profesionale té drejtoréve té Bordit jané té
pércaktuara né Ligjin pér Ndérmarrjet Publike.

11. Kuvendi i Republikés sé Kosovés mund té shkarkojé njé drejtor té Bordit para
pérfundimit té mandatit té tij/saj né rastet kur anétari:

11.1. éshté dénuar nga gjykata me vendim té formés sé preré, pér kryerjen e njé vepre
penale;

11.2. nuk éshté né gjendje shéndetésore té kryejé detyrat e tij/saj pér mé shumé se tre
(3) muaj me radhé; dhe

11.3. nuk merr pjesé né mé shumé se pesé (5) mbledhje té njépasnjéshme, pér ¢farédo
arsye.

12. Kriteret dhe procedurat pér shkarkimin e Anétaréve dhe Kryesuesit té Bordit jané té
pércaktuara né Ligjin pér Ndérmarrjet Publike.
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13. Anétarét e Bordit t& Operatorit té Sistemit te Transmetimit, té cilét jané rieméruar né
pozitén e tyre sipas kétij ligji do té shérbejné né pozitén e anétarit té Bordit deri né
pérfundimin e mandatit té tyre aktual, mirépo, nuk mund té riemérohen pérséri.

14. Anétarét té cilét jané eméruar né Bord sipas kétij ligji dhe té cilét né datén e hyrjes né
fuqgi té kétij ligji jané duke shérbyer mandatin e tyre té paré, do té shérbejné né pozitén e
anétarit té Bordit deri né pérfundimin e atij mandati dhe mund té riemérohen njé heré.

15. Dispozitat e Ligjit pér Ndérmarrje Publike, lidhur me kompetencén pér emérimin e
Bordit té Drejtoréve, ushtrimin e té drejtave té aksionarit, kompensimin e Bordit té drejtoréve
dhe raportimin, dhe emérimin e Komisionit té¢ Auditimit, nuk vlejné pér Operatorin e Sistemit
té Transmetimit.

16. Paga e Kryesuesit dhe anétaréve té Bordit dhe Komisionit té Auditimit, pércaktohen nga
Kuvendi deri né nxjerrjen e Ligjit pérkatés pér pagat e funksionaréve té larté publik.

Neni 15
Komisioni i Auditimit

1. Pas zgjedhjes sé Drejtoréve té Bordit, Kuvendi nga personat e pérzgjedhur pér té shérbyer
si Drejtor eméron tre (3) anétare t&€ Komisionit té Auditimit, nga té cilét njéri éshté Kryesues i
Komisionit té Auditimit.

2. Kualifikimet dhe pérvoja profesionale pér Anétarét e Komisionit t& Auditimit jané té
pércaktuara né Ligjin pér ndérmarrje publike.

3. Detyrat dhe pérgjegjésité e Komisionit té Auditimit jané té pércaktuara né Ligjin pér
Ndérmarrjet Publike.

Neni 16
Detyrat dhe pérgjegjésité e Operatorit té Sistemit té Transmetimit

1. Detyrat dhe pérgjegjésité e Operatorit té Sistemit té Transmetimit jané:

1.1. transmetimi i energjisé elektrike, sipas kushteve té& pércaktuara né licencé, né
ményré objektive, transparente dhe jo diskriminuese né téré territorin e Republikés sé
Kosovés duke ruajtur siguriné e sistemit elektroenergjetik sipas kétij ligji;

1.2. operimi, mirémbajtja dhe zhvillimi i Sistemit té Transmetimit té Republikés sé
Kosovés dhe interkonektoréve té tij me sisteme tjera, né ményré gé té ofrojé siguri
afatgjaté té operimit té sistemit dhe siguri né furnizim me energji elektrike duke pasur
parasysh mbrojtjen e mjedisit;

1.3. operimi i sistemit té Transmetimit né pajtueshméri me Kodin e rrjetit té
transmetimit dhe té gjitha kodet dhe rregullat tjera té zbatueshme, né ményré gé té
arrijé siguriné e furnizimit me energji elektrike dhe shfrytézimin ekonomik té rrjetit té
Transmetimit;
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1.4. planifikimi i operimit té sistemit elektroenergjetik, né bashképunim me
Operatorin e Tregut dhe operatorét e sistemeve transmetuese fginje si dhe Operatorin
e Sistemit té Shpérndarjes dhe shfrytézuesve té Rrjetit;

1.5. publikimi i rregullave té sigurisé, operimit dhe planifikimit té rrjetit, t& miratuara
nga Rregullatori. Operatori i Sistemit té Transmetimit duhet té€ operojé né pajtim me
rregullat e operimit dhe té€ mbajé njé nivel té pércaktuar té sigurisé sé rrjetit. Rregullat
e publikuara duhet té pérfshijné skema té pérgjithshme pér kalkulimin e kapaciteteve
totale transmetuese dhe margjinat e sigurisé sé transmetimit;

1.6. mbajtja e njé niveli té pérshtatshém té kapacitetit té rezervave teknike té
transmetimit, pér siguriné operuese té rrjetit dhe bashképunimi dhe koordinimi i
sigurisé operuese té rrjetit me operatorét e sistemeve té Paléve Kontraktuale té
Komunitetit té energjisé me té cilat éshté i lidhur;

1.7. kémbimi i informacioneve me operatorét relevanté té sistemeve té
interkonektuara, lidhur me operimin e rrjetit, né kohé dhe né ményré efektive, né
pérputhje me kérkesat minimale té operimit;

1.8. pérdorimi i pajisjeve té sistemit té transmetimit né pérputhje me rregullat dhe
standardet teknike;

1.9. koordinimi i planeve té remontit té stabilimenteve transmetuese dhe
stabilimenteve té shfrytézuesve té rrjetit;

1.10. financimi i bazuar né studimet e béra, pér ndértimin e linjave té reja té
transmetimit, interkonektoréve dhe stabilimenteve tjera t¢ domosdoshme pér operim,
mirémbajtje, zhvillim dhe menaxhim té miréfillté té sistemit té transmetimit né
Kosove;

1.11. pérgatitja e planeve dhjeté (10) vjecare né pérputhje me Ligjin pér Energji dhe
pérmbushja e detyrimeve né lidhje me kéto plane;

1.12. pérpilimi brenda vitit gé i parapriné periudhés pesé (5) vjecare, planin pesé (5)
vjecar pér zhvillimin e rrjetit t& transmetimit. Ky plan duhet té miratohet nga
Rregullatori para se té publikohet nga Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe duhet
té jeté i harmonizuar me Planin dhjeté (10) vjecar té zhvillimit té rrjetit té
transmetimit, dokumentacionin e planifikimit hapésinor dhe té Operatorit té Sistemit
té Shpérndarjes;

1.13. zhvillimi dhe publikimi, brenda vitit, qé i parapriné vitit t& paré té Planit
investiv, Planin investiv pesé (5) vjecar, té miratuar paraprakisht nga Rregullatori té
harmonizuar me Planin dhjeté (10) vjecar dhe até pesé (5) vjecar té zhvillimit té rrjetit
té transmetimit dhe dokumentacionit té planifikimit hapésinor;

1.14. marrja e masave pér zbatimin e dispozitave ligjore pér mbrojtjen e mjedisit;
1.15. pérgatitja e balancave vjetore dhe afatgjata té parashikimit dhe mbulimit té

kérkesés pér energji elektrike, né pérputhje me Ligjin pér Energji dhe metodologjiné
pér pérgatitjen e kétyre balancave, gé miratohet nga Rregullatori;
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1.16. hartimi i metodologjive tarifore pér gasje dhe kygje né sistemin e transmetimit
té Kosovés dhe aplikimin e tarifave jo diskriminuese qé ofrojné sinjale efikase
ekonomike pér shfrytézuesit e sistemit, pérfshiré kétu edhe menaxhimin e
kongjestionit té cilat miratohen nga Rregullatori dhe publikohen né fagen elektronike
té Operatorit té Sistemit té transmetimit, pesémbédhjeté (15) dité pérpara datés sé
fillimit té aplikimit;

1.17. aplikimi i metodologjisé sé njéjté tarifore né téré territorin e Kosovés, pér
kategori té njéjté té shfrytézuesve té rrjetit té transmetimit, vecanérisht né lidhje me
nivelin e tensionit dhe madhésité elektrike si fugia, energji aktive, energjia reaktive
dhe Kritere tjera;

1.18. pérpilimi i rregullave t& ¢mimit pér shérbimet jo standarde té Operatorit té
Sistemit t€ transmetimit dhe t’i publikojé ato pas miratimit nga Rregullatori,
pesémbédhjeté (15) dité pérpara datés sé fillimit té aplikimit. Né rast té refuzimit té
miratimit, Rregullatori mund té pércaktojé veté kéto ¢cmime;

1.19. balancimi i sistemit té energjisé elektrike né harmoni me Kodin e rrjetit té
transmetimit dhe Rregullat e Tregut;

1.20. menaxhimi i rrjedhave té energjisé, né sistemin e transmetimit, duke marré
parasysh shkémbimet me sistemet fginje, me géllim té mbajtjes sé balancés mes
furnizimit dhe kérkesés dhe sigurimit té efikasitetit ekonomik té menaxhimit té
rrjedhave té energjisé duke trajtuar né ményré té barabarté té gjithé shfrytézuesit e
rrjetit;

1.21. rregullimi frekuencé - fuqi;

1.22. prokurimi i shérbimeve balancuese pér balancim té sistemit, né bazé té parimeve
té tregut dhe parimeve té transparencés dhe jodiskriminimit;

1.23. shfrytézimi i energjisé balancuese né pérputhje me Rregullat e Tregut dhe sipas
listés sé ofertave té parimit ekonomik;

1.24. sigurimi i disponueshémrisé sé té gjitha shérbimeve ndihmése, pérfshiré edhe
procesin e menaxhimit nga ana e kérkesés;

1.25. analizimi i humbjeve né rrjetin e transmetimit né baza vjetore dhe, nése éshté e
nevojshme, té zhvillojé dhe zbatojé masa pér zvogélimin e tyre;

1.26. mirémbajtja e njé regjistri té pikave matése komerciale né kufirin me rrjetin e
transmetimit pér cdo palé pérgjegjése pér balancé apo ¢do grupi pérgjegjés pér
jobalancé;

1.27. mirémbajtja e sistemeve matése, mbledhja dhe procesimi i té dhénat nga pikat
matése komerciale té pérdoruesve té rrjetit, né pérputhje me kété ligj, rregulloret dhe
Kodin e Matjes;

1.28. matja e energjisé elektrike té pranuar dhe até té dorézuar né pikat qé ndajné
rrjetin e transmetimit me rrjetin shpérndarjes, me pérdoruesit e sistemit té
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transmetimit, me sistemet fginje dhe pika té tjera té réndésishme dhe shkémbimi i tyre
né ményré reciproke me Operatorin e Sistemit té Shpérndarjes, operatorét e sistemeve
fqinje dhe shfrytézuesit e sistemeve dhe vénia né dispozicion té Rregullatorit;

1.29. dérgimi i té dhénave matése nga pikat komerciale dhe nga pikat e ndarjes me
sistemet fqinje, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji dhe té rregullave té matjes ose
sipas marréveshjes bilaterale né mes té Operatorit té Sistemit té transmetimit dhe
paléve té kycura né rrjetin e transmetimit;

1.30. pércaktimi i kérkesave teknike dhe i kostove té instalimit té pajisjeve matése té
avancuara, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji dhe ligjeve tjera gé rregullojné
sektorin e energjisé;

1.31. kycja e shfrytézuesve né rrjetin e transmetimit dhe krijimi i kushteve teknike pér
kycje, sipas kushteve té pércaktuara né kété ligj dhe legjislacionit né fuqi qé
rregullojné sektorin e energjisé elektrike;

1.32. dhénia shfrytézuesve té rrjetit, informacionet gqé ju nevojiten pér gasje dhe
shfrytézim efikas té rrjetit té transmetimit;

1.33. formimi i njé komisioni pér ankesa, né lidhje me qasjen né rrjet dhe
shfrytézimin e rrjetit t€ transmetimit, né pérputhje me dispozitat gé rregullojné
mbrojtjen e konsumatoréve, si dhe krijimi i njé mekanizimi t& pavarur pér zgjidhjen
jashté gjygésore té€ mosmarréveshjeve;

1.34. publikimi i informacioneve gé jané té réndésishme pér shfrytézuesit e rrjetit té
transmetimit duke pérfshiré: kapacitetet ndérkufitare, ngulfatjet né interkonektor dhe
né brendési té rrjetit té transmetimit, si dhe informacione té tjera té nevojshme pér
organizimin e tregut té energjisé elektrike;

1.35. sigurimi i besueshmérisé dhe disponueshémrisé sé sistemit té transmetimit, né
ményré gé té mundésojé furnizim té sigurt me energji elektrike, duke mbajtur
mjaftueshmériné e kapaciteteve transmetuese;

1.36. sigurimi gé ndérprerjet né furnizim né situata emergjente, si¢ parashihet né
Ligjin pér Energji, té bazohen né kritere té parapércaktuara dhe objektive té cilat
pérgatiten nga Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe miratohen nga Rregullatori;

1.37. veprimi né pérputhje me rregullat dhe standardet e cilésisé sé furnizimit dhe
sigurisé sé sistemit qé pércaktohen nga Rregullatori;

1.38. sigurimi pérdoruesve gasje dhe shfrytézim té rrjetit té€ transmetimit sipas
parimeve transparente dhe jo diskriminuese;

1.39. dhénia e udhézimeve té nevojshme sistemit té transmetimit dhe njésive
prodhuese pér funksionimin e sigurt té sistemit, né pérputhje me Kkriteret e
besueshmérisé dhe té sigurisé té sistemit té transmetimit té parapara né Kodin e rrjetit
té transmetimit;
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1.40. ofrimi i informatave operatoréve té sistemeve fqinje, me té cilét éshté i
ndérlidhur sistemi i transmetimit, me géllim té arritjes sé operimit té sigurt dhe efikas,
zhvillimin e koordinuar dhe ndérveprimin e sistemeve té interkonektuara,;

1.41. alokimi i kapaciteteve ndérkufitare transmetuese, né bashképunim me operatorét
e sistemeve té transmetimeve té Paléve Kontraktuese t¢ Komunitetit té€ Energjisé,
sipas procedurave té pérbashkéta rajonale pér kalkulimin dhe alokimin e kapaciteteve,
té propozuara nga Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe té miratuara nga
Rregullatori; Kété té drejté mund ta transferojé tek ndonjé subjekt tjetér rajonal i
themeluar pér kété géllim;

1.42. menaxhimi i kongjestionit, pér té gjitha transaksionet né interkonektorét me
sistemet fqinje, né bazé té rregullave dhe mekanizmave té tregut, té cilét pércaktohen
dhe zbatohen sé bashku me operatorét e tjeré né tregun rajonalé té energjisé elektrike;

1.43. dispecimi i prodhimit dhe shfrytézimi i interkonektoréve té béhet né bazé té
kritereve té miratuara nga Rregullatori gé duhet té jené objektive, té publikohen dhe té
aplikohen né ményré jo diskriminuese né ményré gé té mundésojné funksionim té
pérshtatshém té tregut té energjisé elektrike. Kriteret duhet té marrin parasysh
pérparésité ekonomike té njésive prodhuese né dispozicion, transferet ndérkufitare si
dhe kufizimet teknike né sistem;

1.44. dhénia e prioritetit dispecimit té prodhimit té energjisé elektrike nga burimet e
ripértérishme té energjisé dhe bashképrodhimit, me kusht gé té mos bie ndesh me
kufizimet e pércaktuara né Kodin e rrjetit té transmetimit dhe rregullat e rregulloret
tjera pér siguriné e sistemit;

1.45. kryerja e té gjitha veprimtarive tjera té parapara me kété Ligj dhe me ligjet tjera
té zbatueshme.

2. Operatori i Sistemit té Transmetimit bén aktivizimin e ofertave té energjisé balancuese me
palét qé kané ofruar shérbime ndihmése dhe palét pérgjegjése pér jobalanc gé kané shkaktuar
jobalanc.

3. Operatori i Sistemit té Transmetimit duhet té keté né dispozicion té gjitha burimet e
nevojshme njerézore, teknike, fizike dhe financiare, pér operimin e sigurt, té besueshém dhe
afatgjaté té sistemit té transmetimit.

4. Operatori i Sistemit t€ Transmetimit i raporton Rregullatorit, si¢ pércaktohet né licencén e
tij sipas Ligjit pér Rregullatorin e Energjisé, dhe i ofron asaj informata mbi té gjitha ¢éshtjet
gé mund té kérkohen, né formén dhe né intervalet e parapara nga Rregullatori.

5. Operatori i Sistemit t& Transmetimit ofron informata té nevojshme njésive té geverisjes
lokale pér géllime té planifikimit té tyre té zhvillimit, duke respektuar konfidencialitetin e té
dhénave té pérdoruesve individualé té rrjetit.

6. Operatori i Sistemit té Transmetimit éshté pérgjegjés pér zbatimin e Kodit té rrjetit té
transmetimit dhe raporton né baza vjetore te Rregullatori.
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7. Operatori 1 Sistemit t& Transmetimit éshté pérgjegjés pér lejimin dhe menaxhimin e
gasjes/kycjes sé palés sé treté, duke pérfshiré inkasimin e pagesave gé i detyrohen palét pér
kycje dhe gasje né rrjetin e transmetimit, né ményré transparente dhe jo diskriminuese.

8. Operatori i Sistemit t& Transmetimit &shté pérgjegjés pér mbledhjen e té hyrave nga
alokimi i kapaciteteve interkonektive dhe pagesave né kuadér mekanizmit t¢ kompensimit
ndérmjet OST-ve.

9. Operatori i Sistemit té Transmetimit éshté pérgjegjés pér pagesat sipas kontratave té
lidhura, pér shérbimet tjera té siguruara, pérfshiré edhe shpenzimet e ndérlidhura me

pjesémarrjen e tij né organizata ndérkombétare, pjesémarrje kjo qé buron nga detyrimet sipas
marréveshjeve ndérkombétare dhe legjislacionit té Bashkimit Evropian.

Neni 17
Kodi i rrjetit té transmetimit

1. Operimi dhe menaxhimi i rrjetit t€ transmetimit do té udhéhiget nga Kodi i rrjetit té
transmetimit.

2. Kodi i rrjetit té transmetimit pércakton:

2.1. kushtet teknike dhe kérkesa té tjera té€ cilave duhet t’iu p€rmbahen pérdoruesit e
lidhur né rrjetin e transmetimit;

2.2. kushtet teknike dhe kérkesa tjera pér transmetim té sigurt té energjisé elektrike
nga prodhues dhe sistemet tjera dhe operim té sigurt té sistemit té transmetimit pér
furnizim té besueshém dhe cilésor té energjisé elektrike té konsumatorét fundoré;

2.3. kushtet teknike pér gasje né rrjet té transmetimit;

2.4. kushtet teknike pér mirémbajtje té rrjetit té transmetimit;

2.5. pérgjegjésité teknike té pérdoruesve té rrjetit té transmetimit;

2.6. planifikimin operativ dhe menaxhimin e sistemit té transmetimit;

2.7. procedurat pér operimin e sistemit té energjisé elektrike né kushte té operimit
normal dhe fugisé madhore, rrjeteve té c¢rregulluara, rrjeteve té jashtézakonshme apo

rrethanave tjera té jashtézakonshme;

2.8. zonat e mbrojtura dhe kushtet e vecanta brenda fushés sé mbrojtur té
stabilimenteve elektrike;

2.9. llojet dhe ofrimin e shérbimeve ndihmése té sistemit;
2.10. kushtet teknike dhe kushtet tjera pér interkoneksion dhe operim té rrjeteve;

2.11. planifikimin zhvillimor té rrjetit té transmetimit;
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2.12. dizajnin teknik dhe kérkesat operative pér kycje né sistem gé do té sigurojé
bashkéveprimin e sistemeve dhe do té jené objektive dhe jodiskriminuese.

3. Operatori i Sistemit té Transmetimit zhvillon Kodin e rrjetit té transmetimit ndérsa
Rregullatori miraton até. Gjaté zhvillimit t&¢ Kodit té rrjetit té transmetimit, Operatori i
Sistemit té Transmetimit obligohet gé té sigurojé pjesémarrje adekuate té té gjitha paléve me
interes dhe té organizojé dégjime publike pér sé paku pesémbédhjeté (15) dité. Kodi i rrjetit
té transmetimit duhet té publikohet né fagen e Operatorit té Sistemit té€ Transmetimit.

Neni 18
Kodi i Matjes

1. Instalimi, operimi dhe menaxhimi i sistemit t&¢ matjes né kufij té rrjetit t& transmetimit
kryhet né bazé té Kodit t& Matjes.

2. Kodi i Matjes pércakton:
2.1. karakteristikat e pajisjeve matése né pikat matése té pérdoruesve té rrjetit;

2.2. tiparet e pajisjeve matése apo standardeve gé duhet té plotésohen nga pajisjet
matése pér t&€ mundésuar menaxhimin e kérkesés dhe matjen e konsumit té energjisé
elektrike né intervale kohore;

2.3. tiparet e pajisjeve matése apo standardeve gé duhet té plotésohen nga pajisjet né
pikat e matjes gé pérdoruesi duhet t'i pérmbushé, kushtet funksionale, saktésiné e
pajisjeve matése dhe metodat pér matjen e energjisé elektrike né sistemin e
transmetimit, né vecanti né kuptim té:

2.3.1. metodés sé instalimit, pranimit, testimit dhe mirémbajtjes sé pajisjeve
matese;

2.3.2. metodés sé grumbullimit, t& leximit té njehsoréve dhe té dhénave tjera
né pikat matése; dhe

2.3.3. gasshmérisé, pérpunimit té té dhénave dhe bartjes sé leximeve nga
njehsorét dhe té dhénave tjera tek pérdoruesit e té dhénave, si dhe grumbullimi
dhe arkivimi i té dhénave.

2.4. pércaktimit té standardeve teknike dhe zgjidhjeve pér instalimin e sistemeve
matése pér pérdoruesit e rrjetit.

3. Operatori i Sistemit t& Transmetimit zhvillon ndérsa Rregullatori miraton Kodin e Matjes.
Gjaté zhvillimit t¢ Kodit t¢é Matjes, Operatori i Sistemit té transmetimit obligohet gé té
sigurojé pjesémarrje adekuate té té gjithé akteréve dhe té organizojé dégjime publike pér sé
paku pesémbédhjeté (15) dité. Kodi i Matjes publikohet né ueb-fagen e Operatorit té Sistemit
té transmetimit.
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Neni 19
Prokurimi i Energjisé Elektrike dhe kapaciteteve nga Operatori i Sistemit té
Transmetimit

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit mund té angazhohet né prokurimin e energjisé dhe
kapacitetit, bazuar né procedura transparente, jodiskriminuese dhe té bazuara né treg vetém
pér géllimet né vijim:

1.1. humbjet né rrjetin e transmetimit;
1.2. balancimin e sistemit;

1.3. ofrimi i shérbimeve ndihmése sipas procedurés transparente, jodiskriminuese dhe
té bazuar né treg.

2. Operatori i Sistemit t€ Transmetimit, energjiné pér mbulimin e humbjeve né rrjetin e
transmetimit duhet ta blejé né tregun e energjisé elektrike. Nése ofron déshmi pér ¢do rast
individual tek Rregullatori se njé blerje e tillé fizikisht nuk éshté e mundur, Rregullatori
mund té kérkojé nga prodhuesit gé té ofrojné energjiné elektrike té kérkuar pér mbulimin e
humbjeve né rrjetin e transmetimit. Rregullatori né bazé té raporteve té Operatorit t& Sistemit
té Transmetimit mund té kérkojé nga Operatori i Sistemit té Transmetimit, prodhuesit dhe
subjektet e tjera, té zbatojné obligimet e shérbimit publik pér té siguruar mbulimin e
humbjeve né transmetim.

3. Operatori i Sistemit t& Transmetimit siguron shérbimet e sistemit né pérputhje me parimet
e tregut dhe té kontratave pér ofrimin e shérbimeve. Shfrytézimi i shérbimeve té ofruara nga
ofruesi i shérbimeve ndihmése dhe shérbimeve balancuese mund té béhet me kérkesé té
Operatorit té Sistemit té Transmetimit.

4. Rregullat pér balancimin e sistemit té energjisé elektrike duhet té jené objektive,
transparente dhe jodiskriminuese, duke pérfshiré té gjitha rregullat pér koston e jobalancimit
nga shfrytézuesit e sistemit. Rregullat pér balancimin duhet t¢ dorézohen pér miratim nga
Operatori i Sistemit té Transmetimit né Rregullator. Termat dhe kushtet, pérfshiré rregullat
dhe tarifat pér sigurimin e shérbimeve té tilla nga Operatori i Sistemit té Transmetimit do té
pércaktohen né bazé té njé metodologjie té miratuar nga Rregullatori dhe duhet té jené
jodiskriminuese dhe me kosto reflektuese dhe duhet té publikohen.

Neni 20
Informatat konfidenciale

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit duhet té ruajé informatat konfidenciale gjaté kryerjes
sé aktiviteteve té veta. Publikimi apo zbulimi i informacioneve nga Operatori i Sistemit té
Transmetimit lidhur me veprimtarin€ e tij q¢ mund t’i sjell pérparési ose pérfitim ndonjé
personi tjetér, kryhet né ményré jodiskriminuese.

2. Pavarésisht nga paragrafi 1. i kétij neni, Ministria pérgjegjése pér energji apo Rregullatori

mund té kérkojné nga Operatori i Sistemit t& Transmetimit informacione konfidenciale té
domosdoshme pér t’i zbatuar funksionet, autorizimet, detyrat dhe pérgjegjésité e tyre.
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Neni 21
Promovimi i bashképunimit rajonal

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit pérfagéson Kosovén né Rrjetin Evropian té
Operatoréve té Sistemeve té Transmetimit té€ Energjisé Elektrike.

2. Operatori 1 Sistemit té Transmetimit, me pélgimin paraprak té Rregullatorit, merr pjesé né
operimin e njé ose mé shumé sistemeve té integruara né kuadér té njé ose mé shumé rajoneve
té cilat mbulohen nga njé ose mé shumé palé té Komunitetit t&¢ Energjisé me géllim té
llogaritjes sé koordinuar té kapaciteteve ndérkufitare dhe alokimit té koordinuar té
kapaciteteve ndérkufitare dhe verifikimit té sigurisé operative dhe me géllim té themelimit
dhe zhvillimit té tregjeve rajonale té energjisé elektrike dhe liberalizimin e tyre.

3. Operatori i Sistemit té Transmetimit do té€ promovojé marréveshjet operative né ményré qé
té sigurohet menaxhim optimal té rrjetit té Komunitetit t& Energjisé dhe do té nxisé zhvillimin
e shkémbimeve té energjisé, alokimin e koordinuar té kapacitetit ndérkufitar pérmes gjetjes
sé alternativave jodiskriminuese té bazuara né treg, duke i kushtuar vémendje meritore té
vecanté ankandeve implicite pér alokimet afatshkurtra, dhe integrimin e mekanizmave té
balancimit dhe kapacitetit rezervé.

4. Operatori i Sistemit t¢ Transmetimit merr parasysh opinionet, rekomandimet dhe zbaton
vendimet e institucioneve té krijuara né Komunitetin e Energjisé, apo né Bashkimin
Evropian, né rastet kur kéto organizata jané té mandatuara, nga marréveshjet apo rregulloret
ndérkombétare té obligueshme pér Kosovén.

5. Operatori i Sistemit t& Transmetimit bashképunon me organizata nga paragrafi 4. i kétij

neni pér sigurimin e informatave t¢ domosdoshme lidhur me planet zhvillimore té rrjetit,
pérdorimit dhe zhvillimit té interkonektoréve dhe bashképunimit rajonal.

KAPITULLI IV
ORGANIZIMI | TREGUT TE ENERGJISE ELEKTRIKE

Neni 22
Tregu i energjisé elektrike
1. Tregu i energjisé elektrike pérfshiné tregjet e energjisé elektrike me shumicé dhe pakicé.

2. Shitblerja né tregun e energjisé elektrike me shumicé dhe pakicé kontraktohet népérmjet
kontratave bilaterale dhe népérmjet tregut té organizuar té energjisé elektrike.

3. Tregu bilateral i energjisé elektrike éshté tregu ku blerja dhe shitja e energjisé elektrike
realizohet drejtpérdrejté ndérmjet pjesémarrésve né tregun e energjisé elektrike né bazé té
marréveshjes bilaterale pér shitblerjen e energjisé elektrike.

4. Tregtimi i energjisé elektrike né kuadér té tregut té energjisé béhet lirshém dhe né bazé té
interesave ekonomike té secilit pjesémarrés.
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5. Ndérmarrjet e energjisé té cilat jané né pronési publike dhe ato ndérmarrje gé ofrojné
shérbime publike, tregtimin (shitblerjen) e energjisé elektrike, té nevojshme pér realizimin e
obligimeve dhe té drejtave sipas licencés, e béjné né pajtim me Procedurat pér tregtimin e
energjisé elektrike, té cilat propozohen nga Operatori i Sistemit té Transmetimit, té cilat
miratohen dhe publikohen nga Rregullatori. Pér té siguruar efikasitetin e kostos dhe ¢mimin
mé té liré t& mundshém, duke pasur parasysh specifikat e tregut té energjisé elektrike, kéto
procedura nuk i nénshtrohen kérkesave té Ligjit pér Prokurimin Publik.

6. Operatori i Sistemit té Transmetimit éshté pérgjegjés pér miratimin njé dité para té
programeve té shitblerjeve té energjisé elektrike té paléve brenda Republikés sé Kosovés dhe
programeve ndérkufitare, né bazé té obligimeve kontraktuale gé rrjedhin nga shitblerja né
tregun e energjisé elektrike.

7. Operatori i Tregut dhe Operatori i Sistemit té Transmetimit jané pérgjegjés pér organizimin
e tregut njé dité para dhe atij ndérditor pér tregtimin fizik té energjisé elektrike brenda
territorit té Republikés sé Kosovés dhe pér bashkimin e tij me tregjet tjera té energjisé
elektrike. Mundésia e konstituimit té ankandeve té energjisé elektrike nuk do té kufizohet nga
Operatori i Tregut.

8. Operatori i Sistemi té Transmetimit éshté pérgjegjés pér organizimin dhe zhvillimin e
tregut té balancimit té energjisé elektrike.

9. Né tregun balancues té energjisé elektrike, Operatori i Sistemi té Transmetimit pranon
ofertat pér shitje dhe ofertat pér blerje né tregun balancues pér nevoja té balancimit té sistemit
elektroenergjetik, dhe pér té garantuar siguriné e punés sé sistemit elektroenergjetik,
ndérmerr masa dhe i aktivizon ofertat pér shitje dhe ofertat pér blerje té energjisé elektrike
pér balancim, né bazé té njé liste té ofertave sipas pérparésisé ekonomike.

10. Operatori i Sistemit té Tregut éshté pérgjegjés pér llogaritjen e jobalancit té energjisé
elektrike dhe ¢mimit té jobalancit, pér cdo pjesémarrés, pér ¢do periodé té barazimit
pérfundimtar dhe faturimin né pérputhje me Rregullat e Tregut.

11. Pjesémarrja né tregun balancues té energjisé elektrike rregullohet me marréveshje pér
ofrimin e shérbimit balancues té cilén Operatori i Sistemit t€ Transmetimit e pérmbyllé me
pjesémarrésit né tregun e energjisé elektrike. Marréveshja e tillé pérmban njé pjesé té
rregullave té tregut né lidhje me balancimin e energjisé elektrike dhe barazimin pérfundimtar
té energjisé balancuese.

12. Operatori i Tregut béné barazimin pérfundimtar financiar pér shérbimet e ofruara té
balancimit.

13. Operatori i Sistemit té Transmetimit njofton Rregullatorin pér kontratat e pérmbyllura pér

shérbimet balancuese me ofruesit e shérbimit té balancimit dhe pér zbatimin mujor té
kontratave té tilla pas kérkesés sé Rregullatorit.

Neni 23
Operatori i Tregut
1. Operatori 1 Tregut pérzgjidhet nga Qeveria pérmes njé procesi té hapur.
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2. Operatori i Tregut duhet té jeté i pavarur, né formén e saj juridike, marrédhénieve
pronésore, strukturave organizative dhe vendimmarrése, nga té gjitha aktivitetet gé nuk kané
té bé&jné me transmisionin e energjisé elektrike.

3. Pér té siguruar pavarésiné e Operatorit té Tregut personat pérgjegjés pér menaxhimin e tij
nuk mund té marrin pjesé né struktura apo procese vendimmarrése té Ministrisé, Rregullatorit
si dhe ndérmarrjeve pérgjegjése pér prodhim, furnizim, shpérndarje té energjisé elektrike apo
té mihjeve té théngjillit dhe furnizimeve tjera me Iéndé djegése.

4. Pér Kkryerjen e veprimtarisé té organizimit té tregut, Operatori i Tregut pajiset me licencé
nga Rregullatori.

5. Operatori i Tregut éshté pérgjegjés pér organizimin e tregut té energjisé elektrike né téré
territorin e Republikés sé& Kosovés né pérputhje me Rregullat e Tregut té miratuara nga
Rregullatori.

6. Operatori i Tregut pérgatité propozimin pér Modelin e tregut té energjisé elektrike dhe
modifikimin e tij né pérputhje me Strategjiné e Energjisé sé Republikés sé Kosovés. Modeli i
tregut té energjisé elektrike miratohet nga Rregullatori.

7. Mbi bazén e Modelit té tregut té energjisé elektrike, Operatori i Tregut pérgatité Rregullat
e Tregut me shumicé té energjisé elektrike té cilat i rishikon rregullisht né lidhje me
ndryshimet gé konsiderohen té arsyeshme dhe té nevojshme. Kéto rregulla duke pérfshiré
edhe propozimet pér ndryshim, té cilat dérgohen pér miratim te Rregullatori. Pas miratimit
Rregullat e Tregut té energjisé elektrike jané té detyrueshme pér té gjithé pjesémarrésit né
tregun e energjisé elektrike né Kosove.

8. Tarifat pér detyrimet gé paguhen pér operimin dhe organizimin e tregut té energjisé
elektrike pércaktohen nga Rregullatori sipas Metodologjisé tarifore pér operim té tregut té
energjisé elektrike té propozuar nga Operatori i Tregut dhe gé miratohen nga Rregullatori.
Propozimi i Operatorit té Tregut bazohet né shpenzimet e arsyeshme té biznesit dhe duhet té
jeté i harmonizuar me Programin vjetor té biznesit dhe Planin financiar té tij.

9. Operatori i Tregut éshté pérgjegjés pér:
9.1. menaxhimin ekonomik té sistemit elektroenergjetik. Ai menaxhon dhe operon me
tregun e energjisé elektrike sipas kushteve té pércaktuara me kété ligj dhe ligjeve tjera

té aplikueshme;

9.2. organizimin dhe zhvillimin e tregut té energjisé elektrike né dobi dhe né t& miré
té pjesémarrésve né tregun e energjisé elektrike;

9.3. organizimin dhe zhvillimin e tregut té organizuar sé energjisé elektrike né
bashképunim me Operatorin e Sistemit té Transmetimit;

9.4. regjistrimin e té gjitha transaksioneve shitblerése té energjisé elektrike ndérmjet
paléve né tregun e energjisé elektrike;
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9.5. dorézimin me kohé tek Operatori i Sistemit té Transmetimit té programeve ditore
té shitblerjes sé energjisé elektrike;

9.6. verifikimin e harmonizimit té programeve kontraktuale té shitblerjeve
ndérkufitare me kapacitetet e alokuara ndérkufitare;

9.7. mbajtjen e evidencés sé pjesémarrésve né tregun e energjisé elektrike;

9.8. pérmbylljen e marréveshjes pér shitblerjen e pjesés sé obligueshme té energjisé
elektrike té prodhuar nga energjia e burimeve té ripértérishme dhe bashképrodhimi;

9.9. grumbullimin e pagesave pér mbéshtetjen e prodhimit té energjisé elektrike nga
energjia e burimeve té ripértérishme dhe bashképrodhimi, nga té gjithé furnizuesit,
duke pérfshiré edhe furnizuesit me obligim té shérbimit publik;

9.10. analizén e organizimit té tregut té energjisé elektrike dhe propozimin e masave
pér avancimin e tij;

9.11. publikimin, né ményré té pércaktuar, té informatave té nevojshme pér
organizimin e papenguar té tregut té energjisé elektrike dhe realizimin e veprimtarive
té energjisé elektrike;

9.12. ofrimin e mendimeve Operatorit t& Sistemit té8 Transmetimit pér rregullat pér
alokimin dhe shfrytézimin e kapaciteteve transmetuese ndérkufitare;

9.13. organizimin e ankandeve pér shitblerjen e energjisé elektrike, varésisht nga
modeli i tregut dhe mekanizmat tregtues, si dhe bén pranimin e ofertave pér shitje dhe
té ofertave pér blerje té energjisé elektrike né kushtet e tregut té organizuar;

9.14. pércaktimin e cmimit té tregut né rastin e tregut té organizuar pér ¢do periudhé
kohore té specifikuar dhe njoftimin e té gjitha paléve pjesémarrése mbi detyrimet e
ndérsjella;

9.15. njoftimin e pjesémarrésve né tregun e energjisé elektrike dhe Operatorin e
Sistemit té Transmetimit mbi rezultatet e ankandeve té tregut té organizuar dhe
informata tjera rreth tregut té energjisé elektrike;

9.16. menaxhimin e procesit té barazimit pérfundimtar financiar dhe faturimit né
tregun e organizuar té energjisé elektrike, alokimin e kapaciteteve interkonektive,
mekanizmit balancues, detyrimeve pér gasje né rrjetin transmetues né bazé té dhénave
té pranuara nga operatorét e sistemeve;

9.17. menaxhimin e procesit té transferimit té konsumatoréve né pérputhje me
Rregullat e Tregut;

9.18. instalimin, mirémbajtjen dhe azhurnimin e platformés pér operimin e tregut. Kjo
platformé duhet té mundésojé auditim té pavarur;

9.19. publikimin e té dhénave dhe informatave relevante té tregut dhe obligimeve tjera
gé dalin nga Rregullat e Tregut.
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10. Operatori i Tregut kryen detyrat e veta duke respektuar parimet e transparenceés,
objektivitetit dhe pavarésisé, nén mbikéqgyrjen e Rregullatorit.

11. Né piképamje té balancimit té sistemit té energjisé elektrike, Operatori i Tregut realizon
pjesén komerciale té biznesit, népérmes rregullave pér llogaritjen e energjisé balancuese qé
pérfshihen né rregullat e organizimit té tregut balancues té energjisé elektrike, qé paragesin
pjesé pérbérése té organizimit té tregut té energjisé elektrike dhe shérbejné pér pérpunimin e
pjesés komerciale té& balancimit té sistemit elektroenergjetik. Pjesa komerciale e biznesit
pérfshiné:

11.1. organizimin e shitblerjes sé energjisé balancuese nga ofruesit e shérbimeve, qé
pérfshiné grumbullimin e ofertave, pérpilimin e listés sé pérparésisé ekonomike dhe
pércjelljen e saj tek Operatori i Sistemit té Transmetimit si dhe pagesat pér ofruesit e
shérbimit; dhe

11.2. organizimin e shitblerjes té energjisé balancuese nga ana e ngarkesés, gé
pérfshiné edhe llogaritjet dhe pagesat e energjisé balancuese pér shkak té balancimit si
pasojé e devijimeve gé jané shkaktuar nga subjektet pérgjegjése pér devijime,
gjegjésisht palét apo grupet pérgjegjése pér balancim.

12. Pjesémarrésit né tregun e energjisé elektrike jané té obliguar qé t’i sigurojné Operatorit

té Tregut gasje té pakufizuar dhe té vazhdueshme né té dhénat gé i nevojiten pér realizimin e
veprimtarive né pérputhje me Rregullat e Tregut.

Neni 24
Pjesémarreésit né tregun e energjisé elektrike

1. Pjesémarrés né tregun e energjisé elektrike mund té jeté njé ndérmarrje e energjisé ose
person juridik ose fizik gé blené ose shet energji elektrike brenda dhe jashté Kosovés.

2. Pjesémarrésit né tregun e energjisé elektrike jané:
2.1. prodhuesi;
2.2. tregtari i energjisé elektrike;
2.3. furnizuesi;
2.4. konsumatori me shumicé ose konsumatori fundor.

3. Detyrimet e ndérsjella té pjesémarrésve né tregun e energjisé elektrike rregullohen me
kontrata né pérputhje me dispozitat e kétij Ligji dhe té Rregullave té Tregut.

4. Operatori i Sistemit té Transmetimit, Operatori i Sistemit té Shpérndarjes dhe Operatori i
Sistemit t& Mbyllur t& Shpérndarjes jané pjesémarrés né treg vetém pér blerje té energjisé
elektrike pér mbulimin e humbjeve né rrjetin transmetues dhe rrjetin e shpérndarjes, si dhe
blerjen dhe shitjen e energjisé sé balancimit. Me géllim té arritjes sé konkurrencés né tregun e
energjisé dne me synim té plotésimit té kérkesés pér energji elektrike né Kosové, né kuadér té
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dispozitave té kétij Ligji dhe ligjeve tjera né fuqi, pjesémarrésit né tregun e energjisé
elektrike mund té lidhin kontrata pér shitjen apo blerjen e energjisé elektrike me:

4.1. ndérmarrje tjera té energjisé dhe me konsumatoré brenda Kosovés;

4.2. ndérmarrje tjera té energjisé elektrike dhe konsumatorét né sistemet tjera té
Paléve Kontraktuese té Komunitetit t¢ Energjisé sa kohé qé furnizuesit i zbatojné
rregullat e aplikueshme té tregtimit té energjisé sé balancimit.

Neni 25
Pérgjegjésité pér balancim té pjesémarrésve né treg

1. Secili pjesémarrés né treg té energjisé elektrike ka pérgjegjési pér balancim.

2. Pjesémarrési i tregut i energjisé elektrike mund té lidhé marréveshje, lidhur me
pérgjegjésité e tij té balancimit, duke lidhur kontraté me Operatorin e Sistemit té
Transmetimit dhe késhtu fiton statusin e palés me pérgjegjési té balancimit.

3. Pjesémarrési i tregut té energjisé elektrike mund té lidhé marréveshje, lidhur me
pérgjegjésité e balancimit, pér transferimin e pérgjegjésisé se balancimit, tek njé pérfagésues
i zgjedhur prej tij e gé éshté palé me pérgjegjési té balancimit, duke u béré késhtu anétar i
grupit té palés me pérgjegjési té balancimit.

4. Rregullat e Tregut duhet té specifikojné kérkesat dhe procedurat pér pérgjegjésité e
balancimit té pjesémarrésve né tregun e energjisé elektrike, kontratat e pérgjegjésive té
balancimit dhe pérgjegjésiné pér ruajtjen e regjistrit té paléve pérgjegjése pér balancim.

Neni 26
Zhvillimi i Konkurrencés

1. Rregullatori, né konsultim me Autoritetin Kosovar t¢ Konkurrencés dhe me Zyrén e
Ndihmés Shtetérore, sé paku ¢do dy (2) vite duhet té kryejé hetime lidhur me funksionimin e
tregut té energjisé elektrike. Raportet e Rregullatorit duhet té publikohen pa vonese.

2. Rregullatori mund té pércaktojé masa té nevojshme dhe proporcionale té obligimeve té
shérbimit publik, me qéllim té nxitjes té konkurrencés efektive dhe pér té siguruar
funksionimin e rregullt té tregut té energjisé elektrike. Kéto masa mund té pérfshijné
programet pér ofrimin né treg té sasive té caktuara té energjisé elektrike, sipas té cilit
subjektet obligohen té shesin ose té véné né disponim sasi té caktuara té energjisé elektrike
ose mundésimin e gasjes né njé pjesé té kapaciteteve té tyre prodhuese, furnizuesve té
interesuar, pér njé periudhé kohore té caktuar.

3. Masat e parapara me paragrafin 2. té kétij neni do té pércaktohen me njé akt té vecanté i

cili hartohet dhe miratohet nga Rregullatori pas konsultimit me Sekretariatin e Komunitetit té
Energjisé.
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KAPITULLI V
SHPERNDARJA E ENERGJISE ELEKTRIKE

Neni 27
Operatori i Sistemit té Shpérndarjes

1. Operatori i Sistemit t& Shpérndarjes pérzgjidhet nga Qeveria e Republikés sé Kosovés né
bazé té njé procedure konkurruese. Pas pérzgjedhjes operatori i nénshtrohet procedurés sé
licencimit nga Rregullatori dhe mund té operojé vetém pasi té pajiset me licencé.

2. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes udhéheq me asetet e rrjetit té shpérndarjes dhe éshté i
pavarur, né vendimmarrjet operative dhe planifikuese, nga aktivitetet e gjenerimit dhe
furnizimit.

3. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes kryen veprimtariné e shpérndarjes sé energjisé
elektrike sipas kushteve specifike té pércaktuara né licencé dhe parimeve objektive,
transparente dhe jodiskriminuese né territorin e Republikés sé Kosovés né pérputhje me
dispozitat e kétij ligji.

4. Operatori i Sistemit t& Shpérndarjes operon, mirémban, zhvillon dhe ndérton rrjetin e
shpérndarjes, me géllim gé té sigurojé shpérndarje té energjisé elektrike né ményré té sigurt,
té besueshme dhe afatgjate.

5. Kur Operatori i Sistemit t€ Shpérndarjes éshté pjesé e ndonjé ndérmarrje e integruar
vertikalisht té energjisé elektrike, ai duhet té jeté i pavarur nga té gjitha veprimtarité tjera gé
nuk ndérlidhen me shpérndarjen, sé paku sa i pérket formés juridike, organizimit apo
vendimmarrjes.

6. Pér té siguruar pavarésingé sipas paragrafit 5. té Kkétij neni, Operatori i Sistemit té
Shpérndarjes, zbaton kriteret minimale si né vijim:

6.1. personat pérgjegjés pér menaxhimin e Operatorit té Sistemit té Shpérndarjes nuk
mund té jené pjesémarrés né strukturat e ndonjé ndérmarrje té integruar vertikalisht té
energjisé elektrike pérgjegjése, drejtpérsédrejti apo térthorazi, pér operimin ditor té
prodhimit, transmetimit apo furnizimit me energji elektrike;

6.2. duhet té ndérmerren masa té pérshtatshme pér t’u siguruar se jané marré né
konsideraté interesat profesionale té personave pérgjegjés, pér menaxhimin e
Operatorit té Sistemit té Shpérndarjes, né ményré té pérshtatshme gé siguron se ata
jané té afté té veprojné né ményré té pavarur;

6.3. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes ka té drejta efektive vendimmarrése, né
ményré té pavarur nga ndérmarrja e energjisé elektrike e integruar vertikalisht, sa i
pérket aseteve té domosdoshme pér té operuar, mirémbajtur dhe zhvilluar sistemin e
shpérndarjes né ményré té besueshme, efikase dhe me siguri afatgjate;

6.4. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes duhet té keté né dispozicion té gjitha burimet
e nevojshme njerézore, teknike, fizike dhe financiare pér operimin e sigurté, té
besueshém dhe afatgjaté té sistemit té shpérndarjes;
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6.5. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes harton dhe ia paraget pér miratim
Rregullatorit, Programin e pajtueshmérisé, né té cilin pércaktohen masat té cilat duhet
té ndérmerren pér eliminimin e sjelljeve diskriminuese dhe gé sigurojné monitorimin
adekuat té tij. Pér arritjen e objektivit té tij, né Program té Pajtueshmérisé duhet
pércaktohen detyrimet specifike té punonjésve té Operatorit té Sistemit té
Shpérndarjes. Personi apo organi pérgjegjés pér monitorimin e Programit té
pajtueshmérisé, Zyrtari i pajtueshmérisé dorézon te Rregullatori, raportin vjetor i cili
béhet publik ku pérfshihen masat té cilat jané ndérmarré. Zyrtari i pajtueshmérisé me
géllim té kryerjes sé detyrave té tij duhet té jeté plotésisht i pavarur dhe duhet té keté
gasje né té gjitha informatat e Operatorit té Sistemit té& Shpérndarjes dhe té ndonjé
ndérmarrje té ndérvarur té tij.

7. Dispozitat e kétij neni nuk duhet té pengojné prezencén e mekanizmave té pérshtatshém
té koordinimit, pér té siguruar mbrojtjen e té drejtave té mbikéqyrjes ekonomike dhe
menaxheriale té ndérmarrjes amé sa i pérket fitimit nga asetet, té rregulluara né ményré té
térthorté mbi ndérmarrjen vartése Né vecanti, duhet t'i mundésohet ndérmarrjes amé gé ta
miratojé planin vjetor financiar, apo ndonjé instrument ekuivalent, t& Operatorit té Sistemit té
Shpérndarjes dhe té pércaktojé kufijté globalé mbi nivelet e detyrimeve té tij. Kjo nuk i lejon
ndérmarrjes amé gé té ofrojé udhézime né lidhje me operacionet ditore dhe me vendimet
individuale pér ndértimin apo avancimin e linjave té shpérndarjes, té cilat nuk tejkalojné
kushtet e planit t& miratuar financiar, apo ndonjé instrument ekuivalent.

8. Veprimtaria e Operatorit té Sistemit té Shpérndarjes monitorohet nga Rregullatori né
konsultim me Autoritetin Kosovar t&€ Konkurrencés, né ményré qé mos t’i shfrytézoj
avantazhet pér ¢rregullimin e konkurrencés. Né vecanti, né rastet kur Operatori i Sistemit té
Shpérndarjes éshté pjesé e njé ndérmarrje té integruar vertikalisht, ai nuk duhet té krijojé
konfuzion gjaté komunikimit dhe shfrytézimit té shenjave identifikuese, sa i pérket identitetit
té ndaré té degés sé furnizimit dhe ndérmarrjes sé integruar vertikalisht.

9. Né rastet kur bazuar né raportin e dorézuar, apo né informatat tjera, Rregullatori nuk éshté
I bindur se Operatori i Sistemit t& Shpérndarjes éshté duke vepruar plotésisht né pajtim me
dispozitat e paragraféve 3. dhe 8. t€ kétij neni, Operatori i Sistemit t€ Shpérndarjes duhet t’ia
ofrojé Rregullatorit né njé afat sa mé té shkurtér, té gjitha informatat tjera gé mund té
kérkohen prej saj. Né rastet kur konsiderohet i domosdoshém sigurimi i pajtueshmérisé me
paragrafet 3. dhe 8. té kétij neni, Rregullatori ndérmerr ¢farédo veprime tjera t& nevojshme
pér té siguruar pajtueshméri me kéto dispozita pérkatése dhe me licencén e Operatorit té
Sistemit t& Shpérndarjes.

Neni 28
Pérgjegjésité dhe té Drejtat e Operatorit té Sistemit té Shpérndarjes

1. Pérgjegjésité dhe té drejtat e Operatorit té Sistemit té Shpérndarjes jané:
1.1. operimi i sistemit té shpérndarjes;

1.2. sigurimi i funksionimit té koordinuar té sistemit té shpérndarjes té lidhur me
rrjetet e operatoréve té tjeré dhe stabilimentet e shfrytézuesve té rrjetit;
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1.3. operimi i sistemit té shpérndarjes né ményré qé té arrijé besueshmériné e
furnizimit me energji elektrike dhe pérdorimin ekonomik té rrjetit té€ shpérndarjes;

1.4. ofrimi i kycjeve né rrjetin e shpérndarjes né pajtim me kété ligj, pér té gjithé
shfrytézuesit e sistemit qé kérkojné njé lidhje té tillé, né pajtim me kérkesat pér kycje
té pércaktuara né Kodin e rrjetit té shpérndarjes;

1.5. sigurimi i qasjes né rrjetin e shpérndarjes, sipas parimeve rregulluese,
transparente dhe jodiskriminuese pér shfrytézuesit e sistemit apo kategorive té
shfrytézuesve té sistemit, né vecanti duke mos i favorizuar vartésit apo aksionarét e
tij;

1.6. té veprojé né pajtim me té gjitha standardet e cilésisé sé furnizimit dhe sigurisé sé
sistemit té shpérndarjes té cilat miratohen nga Rregullatori;

1.7. té sigurojé gé né rastet e situatave emergjente té pércaktuara né ligjin pér energji,
ndérprerja e furnizimit bazohet né kritere té parapércaktuara, jodiskriminuese dhe
transparente;

1.8. t’i jep prioritet dispegimit té energjisé elektrike t& prodhuar nga burimet e
ripértérishme té energjisé dhe bashképrodhimi, me kusht gé té mos i tejkalojé limitet e
sigurisé sé sistemit, té specifikuara né Kodin e rrjetit té transmetimit dhe Kodin e
rrjetit té shpérndarjes;

1.9. caktimi dhe publikimi i rregullave standarde mbi bartjen e shpenzimeve pér
adaptime teknike né sistemin e vet shpérndarés, si¢c jané kycjet né rrjet apo
pérforcimet e rrjetit, gé jané té domosdoshme pér té integruar né sistem stabilimentet
e reja té prodhimit té energjisé elektrike nga prodhuesit gé kygen né rrjetin
shpérndarés. Kéto rregulla duhet té jené né pajtim me Strategjiné pér Energji dhe do
té bazohen né kritere objektive, transparente dhe jodiskriminuese, duke marré
vecganérisht né konsideraté, té gjitha shpenzimet dhe pérfitimet e ndérlidhura me
kycjen e prodhuesve té tillé né sistem. Kéto rregulla i paragiten pér miratim
Rregullatorit;

1.10. sigurimi i té gjithé prodhuesve té rinj gé duan té lidhen né rrjetin e sistemit té
shpérndarjes me pérshkrime gjithépérfshirése dhe té detajuara té shpenzimeve té
ndérlidhura me kycjen. Pér kété shérbim Operatori i Sistemit té Shpérndarjes mund té
kérkojé njé pagesé gé pasqgyron kosto té arsyeshme;

1.11. pércaktimi dhe publikimi i rregullave dhe standardeve sa i pérket ndarjes sé
shpenzimeve, pér instalime né sistem si¢ jané kycjet né rrjiet dhe pérforcimet e rrjetit,
mes té gjithé shfrytézuesve té sistemit qé pérfitojné nga sistemi. Kéto rregulla i
dorézohen pér miratim Rregullatorit, né pajtim me Strategjiné pér Energji dhe té
gjitha aktet tjera nénligjore té zbatueshme;
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1.12. hartimi i metodologjive tarifore pér gasje dhe kycje né sistemin e shpérndarjes
dhe aplikimin e tarifave pér shfrytézim té rrjetit té shpérndarjes dhe taksave pér kycje,
sipas parimeve transparente dhe jodiskriminuese, Q& ofrojné sinjale efikase
ekonomike pér shfrytézuesit e sistemit. Metodologjité, tarifat, taksat dhe metodologjia
e llogaritjeve miratohen nga Rregullatori dhe publikohen né fagen elektronike té
Operatorit té Sistemit té Shpérndarjes, pesémbédhjeté (15) dité pérpara datés sé
fillimit t& aplikimit, né pajtim me rregullat dhe procedurat e pércaktuara né Ligjin pér
Rregullatorin e Energjisé;

1.13. ofrimi i t& dhénave nga pikat matése komerciale té prodhuesve dhe furnizuesve
té kycur né rrjetin e shpérndarjes, pér nevoja té llogaritjes sé barazimit pérfundimtar;

1.14. sigurimi i disponueshémrisé sé kapaciteteve té shpérndarjes pér shpérndarjen e
energjisé elektrike pér konsumatorét dhe prodhuesit e kycur né rrjetin e shpérndarjes;

1.15. dhénia e informacioneve ndérmarrjeve té energjisé dhe shfrytézuesve té rrjetit té
shpérndarjes, té nevojshme pér qasje efektive né rrjet dhe shfrytézim té rrjetit té
shpérndarjes, né ményré transparente dhe jodikriminuese;

1.16. krijimi dhe mirémbajtja e njé regjistri t€ konsumatoréve né nevojg;

1.17. sigurimin e informacioneve pér parashikimin e kérkesave pér energji elektrike
dhe informacione tjera té kérkuara nga Operatori i Sistemit t&€ Transmetimit, Ministria
apo Rregullatori;

1.18. zbatimi i masave pér té pérmirésuar eficiencén e shpérndarjes sé energjisé;

1.19. mbrojtja e mjedisit;

1.20. arritja e marréveshjes pér ofrimin e shérbimeve ndihmése me Operatorin e
Sistemit té Transmetimit me qéllim té realizimit té shérbimeve té sistemit té
Transmetimit;

1.21. sigurimi i energjisé elektrike p&r mbulimin e humbjeve né rrjetin e shpérndarjes
dhe pér shérbimet ndihmése né rrjetin e shpérndarjes, sipas parimeve té tregut té
energjisé elektrike, transparencés dhe jodiskriminimit;

1.22. arritja e marréveshjeve me shfrytézuesit e rrjetit té shpérndarjes pér ofrimin e
shérbimeve ndihmése pér té realizuar, shérbimet ndihmése né rrjetin e shpérndarjes né

ményré ekonomike dhe efikase;

1.23. mirémbajtja e regjistrit té pikave matése pér ¢do palé pérgjegjése pér jobalanc
né pikat e livrimit né rrjetin e shpérndarjes;

1.24. analiza e humbjeve né rrjetin e shpérndarjes né baza vjetore, duke pérfshiré
vlerésimin e humbjeve teknike dhe konsumin e paautorizuar té energjisé elektrike
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dhe, nése éshté e nevojshme, zhvillimi dhe zbatimi i masave pér reduktimin e
humbjeve;

1.25. pérgatitja brenda vitit aktual, e planit vjetor t¢ humbjeve té shpérndarjes pér
vitin vijues dhe dorézimi pér miratim te Rregullatori. Plani vjetor i humbjeve pérfshin
vlerésimin e humbjeve teknike dhe konsumin e paautorizuar té energjisé elektrike;

1.26. zhvillimi i planeve dhjeté (10) vjecare né harmoni me planin dhjeté (10) vjecar
zhvillimor té rrjetit té transmetimit, qé duhet t& miratohet nga Rregullatori, dhe
pérmbushja e detyrimeve gé dalin nga kéto plane;

1.27. zhvillimi i planit pesé (5) vjecar pér zhvillimin e rrjetit té shpérndarjes brenda
vitit aktual pér periudhén pesé (5) vjecare qé duhet té jeté né harmoni me planin
dhjeté (10) vjecar té zhvillimit té rrjetit té shpérndarjes, me dokumentacionin e
planifikimit hapésinor dhe me planin pesé (5) vjecar té zhvillimit té rrjetit té
transmetimit, i cili duhet té miratohet nga Rregullatori;

1.28. pérpilimi brenda vitit aktual i Planit investiv njé (1) vjecar pér vitin e ardhshém,
i cili miratohet nga Rregullatori, né pajtim me Planin dhjeté (10) vjecar dhe Planin
pesé (5) vjecar té zhvillimit té rrjetit t€ shpérndarjes dhe me dokumentacionin e
planifikimit hapésinor;

1.29. mirémbajtja e sistemeve matése, mbledhja dhe procesimi i té dhénave nga pikat
matése komerciale té shfrytézuesve té rrjetit, né pérputhje me kété Ligj dhe Kodin e
Matjes;

1.30. mbéshtesé komunat né pérgatitjen e planeve, programeve dhe strategjive
zhvillimore lokale pér ¢éshtjet gé ndikojné né sistemin e shpérndarjes;

1.31. vénia né dispozicion pér Operatorin e Sistemit t¢ Transmetimit t& kopjeve té
planeve zhvillimore pesé (5) vjecare dhe dhjeté (10) vjecare pér sistemin e
shpérndarijes;

1.32. pajtueshméria e té gjitha veprimeve me Kodin e rrjetit té transmetimit, Kodin e
rrjetit té shpérndarjes dhe té gjitha kodet dhe rregullat tjera né fuqi.

2. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes i raporton Rregullatorit, si¢ pércaktohet né licencén e
tij dhe Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé, dhe i ofron asaj informata mbi ¢éshtjet si¢c mund
t’1 kérkohen, né formén dhe intervalet kohore t€ pércaktuara prej saj.

3. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes iu ofron informata njésive té geverisjes lokale pér
nevoja té tyre pér zhvillimin e planeve zhvillimore lokale duke respektuar konfidencialitetin
e té dhénave té pérdoruesve individualé té rrjetit.
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4. Operatori i Sistemit t€ Shpérndarjes harton dhe rregullisht rishikon Kodin e rrjetit té
shpérndarjes pér sistemin e tij, né konsultim pérkatés me operatorét e sistemeve té tjera, me té
cilét &shté i lidhur dhe, me ndryshimet e mundshme, i dorézon pér miratim Rregullatorit.

5. Kodi i rrjetit té€ shpérndarjes duhet t€ pérmbajé ¢éshtjet q€¢ mund t’i specifikojé
Rregullatori, té cilat pérfshijné:

5.1. rregullat minimale pér zhvillimin dhe operimin e sistemit té shpérndarjes,
pérfshiré obligimet pér mirémbajtjen né nivelin e duhur té sistemit té sigurisé dhe té
kapacitetit rezervé;

5.2. rregullat teknike gé pércaktojné kriteret minimale pér dizajnin teknik dhe até
operacional pér kycje me sistemin e transmetimit dhe interkoneksionit, si dhe
operimin e sistemeve tjera;

5.3. procedurat e aplikueshme pér operatorét e sistemit né situata emergjente.

6. Kodi i rrjetit té shpérndarjes bazohet né parimet objektive, jodiskriminuese dhe
ndéroperuese me sistemet tjera dhe duhet aplikuar dhe béré publik bazuar né ato parime.

7. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes duhet té jeté pérgjegjés pér zbatimin e Kodit i rrjetit té
shpérndarjes dhe mbi implementimin e tij raporton né baza vjetore te Rregullatori.

8. Operatori i Sistemit t& Shpérndarjes ka té drejté té faturojé dhe inkasojé pagesat né pajtim
me kontratat pér shfrytézimin e sistemit té tij si dhe pér té gjitha shérbimet tjera té ofruara.
Afatet dhe kushtet, pérfshiré rregullat dhe tarifat, pér ofrimin e shérbimeve nga Operatori i
Sistemit té Shpérndarjes pércaktohen né ményré jodiskriminuese, gé pasqyrojné kostot dhe
dorézohen pér miratim te Rregullatori. Pas miratimit nga Rregullatori ato bé&hen publike.

9. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes blen energjiné e nevojshme pér operim efikas té
sistemit té tij té shpérndarjes, si dhe mirémbajtjet apo shérbimet tjera té duhura, né pajtim me
procedurat transparente, jodiskriminuese dhe té bazuara né treg.

Neni 29
Informatat konfidenciale

1. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes duhet té ruajé konfidencialitetin e informacionit té
ndjeshém afarist gé merr gjaté kryerjes sé aktivitetit té tij si dhe duhet té parandalojé
informacionet mbi aktivitetet e tij gé mund té krijojné pérparési komerciale nése zbulohen né
meényré diskriminuese.

2. Operatori i Sistemit t& Shpérndarjes i raporton Rregullatorit, si¢ pércaktohet né licencén e

tij dhe Ligjin e Rregullatorit pér Energji dhe i ofron asaj informata mbi ¢éshtjet gé mund té
kérkohen, né formén dhe intervalet kohore té pércaktuara prej saj.
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3. Pavarésisht paragrafit 1. té kétij neni, Ministria ose Rregullatori mund t’i kérkojné
Operatorit té Sistemit t& Shpérndarjes gé t’iu ofrojé informacion konfidencial i cili éshté i
domosdoshém pér t’i kryer funksionet, autorizimet dhe detyrat e tyre.

Neni 30
Sistemet e mbyllura té shpérndarjes

1. Rregullatori miraton rregullat pér kryerjen e veprimtarisé sé shpérndarjes brenda njé
sistemi té mbyllur té shpérndarjes.

2. Rregullatori mund ta lirojé Operatorin e Sistemit té Mbyllur té Shpérndarjes nga:

2.1. detyrimi pér té bleré energjiné gé e pérdoré pér t¢ mbuluar humbjet e energjisé
elektrike dhe kapacitetin rezervé né sistemin e vet né bazé té procedurave
transparente, jodiskriminuese dhe té bazuara né treg;

2.2. detyrimi gé c¢cmimet gjegjésisht kompensimet ose metodologjité né té cilat
mbéshtetet llogaritja e tyre té jené aprovuar para hyrjes né fugi nga Rregullatori.

3. Nése zbatohet lirimi nga detyrimet si¢ pércaktohet né paragrafin 2. té kétij neni, gmimet
ekzistuese gjegjésisht kompensimet ose metodologjia mbi té cilén jané bazuar llogaritjet,
mund té rishikohen dhe té pérshtaten me metodologjiné dhe ¢mimet e miratuara nga
Rregullatori pas njé kérkese té shfrytézuesit té atij rrjeti.

4. Pérdorimi i rastésishém nga njé numér i vogél i familjeve apo asociacioneve té ngjashme
me té punésuar tek pronari i sistemit té distribucionit dhe té vendosur né zonén e shérbimit té
sistemit té mbyllur té shpérndarjes nuk pérbéné pérjashtim si¢ pércaktohet né paragrafin 2. té
kétij neni.

Neni 31
Shthurja dhe transparenca e llogarive

1. Ndérmarrjet e Energjisé gé kryejné aktivitete té rregulluara té energjisé duhet té ndajné
llogarité e tyre té brendshme pér kéto aktivitete né formé té tillé sikur kéto aktivitete té
zhvilloheshin nga ndérmarrje té vecanta me géllim @& t& shmanget diskriminimi,
subvencionet e ndérsjella dhe shtrembérimi i konkurrencés. Ato gjithashtu duhet té mbajné
llogari , té cilat mund té jené té konsoliduara , pér aktivitete tjera té energjisé elektrike jo té
rregulluara.

2. Té gjitha ndérmarrjet e energjisé duhet té kené llogarité e ndara pér aktivitetet e licencuara
té tyre dhe pér té gjitha aktivitetet tjera dhe duhet té sigurojné se kéto llogari jané audituar.
Kur éshté e pérshtatshme, ata do t€ mbajné llogari té konsoliduara pér, aktivitetet e tjera jo
energjetike.
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KAPITULLI VI
TREGTIMI | ENERGJISE ELEKTRIKE DHE FURNIZIMI

Neni 32
Tregtimi i energjisé elektrike

1. Tregtimi i energjisé elektrike éshté veprimtari e pavarur nga veprimtaria e transmetimit
dhe shpérndarjes sé energjisé elektrike dhe ka té béjé me blerjen dhe shitjen, duke pérfshiré
edhe rishitjen, e energjisé elektrike konsumatoréve né tregun me shumicé, pérfshiré edhe ata
me obligime té shérbimit publik.

2. Tregtimin e energjisé elektrike mund té kryejné ndérmarrjet e energjisé elektrike né bazé
té licencés té léshuar nga Rregullatori, né pérputhje me Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé
dhe né harmoni me Rregullat e Tregut.

3. Licencat e léshuara pér tregtimin e energjisé elektrike né Palét tjera Kontraktuese té
Komunitetit t€ Energjisé duhet té njihen né Kosové. Furnizuesit e tillé té licencuar do té kené
té drejté té tregtojné energjiné elektrike pa pasur nevojé pér licencé shtesé. Tregtarét dhe
furnizuesit e regjistruar né njé Palé tjetér t&¢ Komunitetit té Energjisé kané té drejté t€ marrin
pjesé né tregun e energjisé elektrike, sipas parimit té reciprocitetit dhe né pérputhje me
rregullat e aplikueshme té tregut, rregullat e balancimin dhe rregullat fiskale.

Neni 33
Kryerja e veprimtarisé sé furnizimit

1. Furnizimi me energji elektrike éshté aktivitet i pavarur nga aktiviteti i transmetimit dhe
shpérndarjes té energjisé elektrike dhe ka té béjé me blerjen, shitjen, duke pérfshiré edhe
rishitjen e energjisé elektrike te konsumatorét.

2. Furnizimi mund té kryhet nga ndérmarrje té energjisé té licencuar nga Rregullatori pér té
kryer aktivitete té furnizimit.

3. Furnizuesit mund té furnizojné me energji elektrike té gjithé konsumatorét brenda dhe
jashté Kosovés.

4. Furnizuesit me obligim té shérbimit publik duhet té ofrojné furnizim me energji elektrike:

4.1. konsumatoréve fundoré gé gézojné té drejtén e furnizimit brenda kuadrit té
shérbimit universal né masén gé kjo e drejté nuk mund té ushtrohet brenda kushteve té
tregut;

4.2. konsumatoréve fundoré gé e humbin furnizuesin e tyre té energjisé elektrike pér
shkak té rrethanave jashté kontrollit t& tyre pér njé periudhé jo mé shumé se
gjashtédhjeté (60) dité si¢c pércaktohet né nenin 39 té kétij ligji.

5. Té gjithé furnizuesit blejné energji elektrike pér furnizimin e konsumatoréve té tyre
fundoré né tregun bilateral dhe né tregun e organizuar, me ¢mime té parregulluara. Pérkundér
késaj Rregullatori mund té imponojé detyrim té shérbimit publik pér prodhuesit e energjisé qé
té shesin energjiné furnizuesve me obligime té shérbimit publik pér periudhé té kufizuar
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kohore. Vendimi i Rregullatorit duhet té jeté i arsyetuar, t& publikohet si dhe té plotésojé
kushtet e pércaktuara né nenin 5 té kétij ligji.

Neni 34
Obligimet e furnizuesit

1. Furnizuesi ka pér obligim:

1.1. té bé&j marréveshje pér gasjen né sistem me operatorin e sistemit né té cilin jané
lidhur stabilimentet e konsumatoréve té tij; dhe

1.2. té béjé marréveshje gé pércakton pérgjegjésiné e balancimit né emér té:
1.2.1. konsumatoréve familjar dhe ndérmarrjeve té vogla;

1.2.2. konsumatoréve té médhenj jofamiljar pér té cilét furnizuesi ka marré
kéto pérgjegjési.

2. Furnizuesi duhet té informojé konsumatorin e tij:

2.1. né ményré té garté dhe transparente mbi ¢mimet né fuqi, kushtet standarde dhe
afatet pér shfrytézimin e shérbimeve té tij;

2.2. pér ményrat e ndryshme té pagesave gé nuk béjné diskriminim né mes
konsumatoréve. Sistemet e parapagimit duhet té jené té drejta dhe té reflektojné né
masé adekuate konsumin e mundshém. Secili dallim né kushte dhe afate duhet té
reflektojé shpenzimet e furnizuesit né lidhje me sistemet e ndryshme té pagesés;

2.3. pér té drejtén e tyre pér té zgjedhur dhe ndérruar furnizuesin pa pagesé;

2.4. pér mundésiné e shfrytézimit té procedurave té thjeshta dhe efektive né kosto pér
trajtimin e ankesave, si dhe secili furnizues duhet té sigurojé gé konsumatorét e tij té
kené té drejté pér njé standard t€ miré té€ shérbimit dhe trajtim té ankesave me
mundésiné e zgjidhjes sé mosmarréveshjeve né ményré té drejté dhe né kohé té
arsyeshme, brenda tre (3) muajve;

2.5. pér konsumin aktual té energjisé elektrike dhe shpenzimet saktésisht, pér t’i
mundésuar atyre té menaxhojné konsumin e tyre té energjisé elektrike. Kéto informata
duhen ofruar brenda njé afati té arsyeshém qé merr parasysh funksionet e njehsoréve
elektriké té instaluar, me vémendjen e duhur ndaj shpenzimeve té atyre masave, si dhe
pa ngarkuar konsumatorét fundoré me shpenzime shtesé pér até shérbim;

2.6. mbi ndryshimet e kushteve té kontratés sé paku pesémbédhjeté (15) dité para
fillimit té aplikimit té tyre, duke pérfshiré informatat pér té drejtén e tyre té térhegjes
kur jepet njoftimi i tillé. Furnizuesit njoftojné konsumatorét drejtpérdrejt pér ¢farédo
rritje né shpenzime, si dhe i informojné ata gé kané té drejté té térhigen nga kontratat
nése nuk i pranojné kushtet e reja gé jané ofruar sipas njoftimit;
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2.7. me fatura dhe né materialet promvuese gé i ofrohen konsumatoréve fundoré né
lidhje me:

2.7.1. kontributin e secilit burim té energjisé né pérzierjen e pérgjithshme té
Iéndéve djegése té furnizuesit né vitin paraprak né njé ményré té kuptueshme,
si dhe né nivel shtetéror, né ményré qgartésisht té krahasueshme;

2.7.2. sé paku referenca ndaj burimeve ekzistuese té informacionit, si faget e
internetit, ku gjendet informata pér ndikimin mjedisor, né kuptimin sé paku té
emisioneve té CO> dhe mbetjeve radioaktive gé pasojné nga energjia elektrike
e prodhuar me pérzierjen e pérgjithshme té 1éndéve djegése gjaté vitit té kaluar
nga furnizuesi;

2.7.3. té drejtat e tyre né lidhje me zgjidhjen e mosmarréveshjeve qé éshté né
dispozicion né rast mosmarréveshje;

2.7.4. pér t€ dhénat e konsumit t€ tyre, si dhe t’i mund€sojné atyre, me pajtim
té shprehur dhe pa pagesé, qé t’i japin ndérmarrjes s€ regjistruar t&€ furnizimit
gasje né té dhénat e matjes;

2.7.5. pér obligimin e tyre té pagesés pérfundimtare duke i dérguar
konsumatoréve llogariné pérfundimtare pérmbyllése pas secilit ndérrim té
furnizuesve té energjisé elektrike jo mé voné se dyzet e pesé (45) dité pasi
ndérrimi i furnizuesit té jeté béré efektiv;

2.7.6. pér sa i pérket nén-paragrafeve 2.7.1 dhe 2.7.2 té kétij neni né lidhje me
energjiné elektrike té siguruar nga furnizuesi népérmjet shkémbimeve té
energjisé elektrike apo importeve nga ndérmarrjet e vendosura jashté
Komunitetit t€ Energjisé, shifrat totale té siguruara népérmjet shkémbimit té
ndérmarrjet e cekura mund té pérdoren ato té vitit té kaluar;

2.8. Furnizuesi gjithashtu duhet:

2.8.1. té publikojé dhe té mbajé parametra cilésoré, té kontraktuar té furnizimit
me energji elektrike pér konsumatoré, né pajtim me rregullat e cilésisé sé
furnizimit té miratuar nga Rregullatori;

2.8.2. té furnizojé konsumatorét me energji elektrike sipas kontratés sé
nénshkruar;

2.8.3. té mbajé té dhéna té ndara né regjistrat afaristé pér furnizimin e
konsumatoréve me ¢mime té parregulluara, si dhe furnizimit té konsumatoréve
me ¢mime té rregulluara pér furnizim, né kuadér té shérbimit universal si dhe
furnizim té garantuar té konsumatoréve;

2.8.4. pércaktojné kushtet e furnizuesit dhe t’i b&jé ato publike n€ ményrén e

duhur, jo mé voné se tridhjeté (30) dité para fillimit té aktiviteteve té
furnizimit me energji elektrike;

43



2.8.5. té ndérmarré aktivitetin energjetik té furnizimit né ményré té sigurt, té
besueshme dhe efikase;

2.8.6. né bashképunim me Rregullatorin, t’i ofrojé konsumatorit njé kopje té
listave kontrolluese té konsumatorit té energjisé elektrike, té pércaktuar nga
Komisioni Evropian dhe té miratuar nga Grupi i Pérhershém i Nivelit té Larté
i Komunitetit té€ Energjisé;

3. Para fillimit té furnizimit secili furnizues gjithashtu ka obligim té:

3.1. lidhé kontraté pér balancim me Operatorin e Sistemit t& Transmetimit ose té lidh
kontraté anétarésimi né grupin e balancimit me udhéheqgésin e kétij grupi né pérputhje
me Rregullat e Tregut;

3.2. lidhé kontraté pér blerje té energjisé elektrike me sé paku njé furnizues tjetér,
furnizues ose prodhues si dhe té lidhé kontraté pér furnizim me konsumatorin fundor
dhe, nése éshté e nevojshme, té sigurojé kapacitete transmetuese ndérkufitare.

4. Furnizuesi me obligime té shérbimit publik t& furnizimit t¢ konsumatorve fundoré qé
gézojné té drejtén e furnizimit universal, duhet té krijojé mekanizmat e nevojshém pér
pérkrahjen e konsumatorve né nevojé, pas konsultimit me Rregullatorin, né ményré gé té
shmangen shkycjes pér mospagesé té faturave té energjisé elektrike.

5. Rregullatori duhet té ndérmarré masat e nevojshme pér té siguruar se informatat e ofruara
nga furnizuesi pér konsumatorét e tij jané té besueshme dhe lehté té krahasueshme.

6. Kérkesat mbi formén, llojin dhe shumén e garancisé financiare gé palét tregtare duhet té
dorzojné pércaktohet né Rregullat e Tregut.

7. Furnizuesi mund té furnizojé népérmjet njé pajisjeje matése, pér hapésirat e pérbashkéta,
vetém nése njé person fizik a juridik nénshkruan kontraté me té dhe pranon té paguajé pér té
gjithé kapacitetin, energjiné elektrike, shérbimet e shpérndarjes dhe shérbimet e transmetimit
té furnizuara pérmes asaj pajisjeje matése. Rregullatori mund té rregullojé afatet e kushtet
sipas té cilave béhet pagesa nga personi qé merr pérsipér pagesén né emér té shfrytézuesve té
hapésirés sé pérbashkét si dhe mund té vé taksa pér personat té tjeré té cilét pérfitojné nga ajo
energji elektrike.

8. Cdo person qé kycet né sistemin e shpérndarjes dhe shfrytézon energjiné elektrike pa pasur
kontraté me furnizuesin, shkycet nga sistemi i shpérndarjes né pajtim me rregullat mbi
shkycjet té pércaktuara nga Rregullatori.

Neni 35
Ruajtja e regjistrave

1. Cdo tregtar i energjisé elektrike éshté i obliguar té vé né dispozicion té Rregullatorit,
Autoritetit Kosovar té Konkurrencés dhe, né pérputhje me detyrimet ndérkombétare té
Republikés sé Kosovés, institucioneve tjera relevante né Komunitetin e Energjisé apo té
Bashkimit Evropian, té cilat jané té bazuara né marréveshjet ndérkombétare té autorizuara
apo té nevojshme pér té kryer detyrat pérkatése, té dhénat relevante pér pesé (5) vjet gé kané
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té béjné me té gjitha transaksionet kontraktuale pér shitblerjen e energjisé né tregun me
shumicé dhe me Operatorin e Sistemit té Transmetimit ose Operatorin e Tregut duke
pérfshiré tregun financiar té derivativés.

2. Té dhénat pérkatése nga paragrafi 1. i kétij neni pérfshijné detaje té karakteristikave té
transaksioneve relevante, pérfshiré kohézgjatjen dhe kushtet e livrimit, sasing, datat, dhe
kohén e ekzekutimit dhe gmimet e transaksionit dhe informatat tjera té nevojshme.

3. Rregullatori mund té vendosé gé té vé né dispozicion, pér pjesémarrésit e tregut, elementet

e informatave té tilla me kusht gé mos té shpalosen informatat sensitive té pjesémarrésve
individual té tregut ose transaksioneve individuale.

Neni 36
E drejta pér ndérrimin e furnizuesit
1. Cdo konsumator fundor, familjar ose jofamiljar, ka té drejté t& ndérrojé furnizuesin e tij.
2. Rregullatori miraton rregullat pér ndérrim té furnizuesit. Procesi i ndérrimit té furnizuesit
duhet té kryhet brenda njézet e njé (21) ditésh nga momenti i njoftimit té furnizuesit té
deritashém pér vendimin e ndérrimit té furnizuesit. Kéto rregulla duhet té pérmbajné:

2.1. procedurat e ndérrimit té furnizuesit;

2.2. kushtet qé duhet t’i plot€soj€ furnizuesi i ri, vecganérisht sa i pérket pérgjegjésisé
sé balancimit né pajtim me rregullat e balancimit té sistemit té energjisé elektrike;

2.3. detyrimet e furnizuesit i cili ndérpret kontratén me konsumatorin gé kérkon
ndérrimin e furnizuesit;

2.4. detyrimet e Operatorit t& Sistemit t& Transmetimit apo Operatorit t& Sistemit té
Shpérndarjes ku éshté i kycur konsumatori;

2.5. té drejtat dhe obligimet e furnizuesit té ri né piképamje té gasjes né rrjet dhe
shfrytézimin e rrjetit té operatorit té sistemit ku éshté kycur konsumatori gé kérkon
ndérrimin e furnizuesit;

2.6. té drejtat e furnizuesit né raport me konsumatorin e deritashém, né piképamje té
rregullimit té té gjitha detyrimeve té deritashme;

2.7. rregullimi i detyrimeve paraprake financiare dhe detyrimeve tjera té konsumatorit
fundor;

3. Me rregullat pér ndérrimin e furnizuesit duhet té pércaktohet edhe:

3.1. procedurat e ndérrimit té furnizuesit né kushtet e furnizimit té garantuar me
energji;

3.2. procedurat e ndérrimit té& furnizuesit me rastin e ndérrimit t& pronésisé mbi
ndértesén;
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3.3. procedurat e ndérrimit té raporteve kontraktuale né rastin e bartjes sé
pérkohshme té kontratés pér furnizim té konsumatorit fundor dhe kontratés pér
shfrytézim té rrjetit té konsumatorit fundor né personin e treté.

4. Ndérrimi 1 furnizuesit né pajtim me rregullat pér ndérrimin e furnizuesit éshté pa pagesé
pér konsumatorin. Ndérrimi i furnizuesit béhet me kérkesé té konsumatorit pérvec kur kemi
té b&jmé me furnizimin e garantuar.

5. Furnizuesi gé éshté né procesin e shképutjes sé kontratés me konsumatorin, nuk mund té
vendos kushte shtesé pér shképutjen e kontratés pér furnizim me energji pér konsumatorin
fundor, pérfshiré edhe pagesén e mbetur té konsumatorit fundor si dhe éshté i detyruar té
furnizojé konsumatorin fundor deri né pérfundim té procedurés sé ndérrimit té furnizuesit.
Pérjashtim nga dispozita e mésipérme vendosja e kushteve shtesé béhet vetém né rast kur
konsumatori fundor nuk ka kryer detyrimet, pas vérejtjes paraprake té furnizuesit, gé pér
shkak té mosplotésimit té detyrimeve té méparshme, gjegjésisht té arrijé marréveshje né afat
gé nuk mund té jeté mé i shkurtér se teté ( 8) dité nga dita e vérejtjes.

6. Rregullatori mbikéqyré zbatimin e rregullave té ndérrimit té furnizuesit.

7. Né lidhje me kontestet, qé shfagen me rastin e ndérrimit té furnizuesit, vendos Rregullatori.
Kundér vendimit té Rregullatorit nuk mund té shtrohet ankesé, por kontesti mund té zgjidhet
né gjykatén kompetente. Pavarésisht késaj procedure, procedura e ndérrimit té furnizuesit nuk
mund té ndérpritet.

8. Pér ndérrimin e furnizuesit, konsumatori nuk ngarkohet me detyrime té pagesés pér
procedurat e ndérrimit té furnizuesit.

Neni 37
Furnizimi me energji elektrike né kuadér té shérbimit universal

1. Pér té siguruar ofrimin e furnizimit né kuadér té shérbimit universal, Rregullatori mund té
ngarkojé me obligime té shérbimit publik cilindo furnizues sipas kritereve dhe kushteve té
pércaktuara me nenin 5 té kétij Ligji, duke obliguar até gé té ofrojé furnizim me energji
elektrike konsumatoréve qé gézojné té drejtén e furnizimit né kuadér té shérbimit universal.
Kéto obligime duhet té vendosen né licencén e té ngarkuarit me obligime té shérbimit publik.

2. Té drejtén e furnizimit si shérbim universal e gézojné té gjithé konsumatorét familjar dhe
jofamiljar gé kané garkullim vjetor jo mé shumé sé dhjeté (10) milion euro, ose jo mé shumé
sé pesédhjeté (50) punonjés.

3. Né rast se synimet e shérbimit universal nuk mund té arrinen né kushte té tregut,
Rregullatori mund té rregullojé ¢cmimet e energjisé elektrike té blerésve fundoré qé gézojné té
drejtén e furnizimit né kuadér té shérbimit universal, me kusht gé té jeté né pérputhje me
kushtet e pércaktuara né paragrafét 4. deri 8. té kétij neni.

4. Né rastet kur Rregullatori rregullon ¢mimin e energjisé elektrike pér blerésit fundorg, ajo
duhet té ofrojé njé shpjegim dhe arsyetim té hollésishém, duke ndérlidhur rregullimin e tillé
me rrethanat e jashtézakonshme né tregun e energjisé elektrike, si dhe duke ofruar njé
arsyetim té domosdoshmérisé sé ruajtjes sé rregullimit té ¢cmimit té energjisé elektrike té
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konsumatoréve fundoré si obligim i shérbimit publik gé éshté né pérputhje me kushtet e kétij
neni.

5. Rregullatori siguron qé kategorité e ndryshme té konsumatoréve té mos pérfitojné nga i
njéjti trajtim dhe mbrojtje, si dhe gé rregullimi i gmimit té konsumatorit fundoré me té drejta
té furnizimit si shérbim universal té jeté né dispozicion vetém pér té siguruar ofrimin e
shérbimit universal pér konsumatoré familjar dhe ata jofamiljar gé gézojné kété té drejté.

6. Rregullatori siguron gé ¢cmimet e energjisé elektrike gé i nénshtrohen rregullimit, pér
géllim té sigurimit té shérbimit universal, té reflektojné koston. Reflektimi i kostos duhet té
mbulojé koston reale té furnizimit me energji elektrike, duke pérfshiré koston e prodhimit,
koston e balancimit, koston margjinale afatshkurtér, duke reflektuar portofolin e ploté té
prodhimit, investimet e domosdoshme shkallén e duhur té kthimit, koston e importeve,
koston e shérbimeve té furnizimit, si dhe borxhet e kéqgija.

7. Né vendimin e saj pér rregullimin e ¢mimeve pér konsumatorét fundoré, Rregullatori
pércakton njé daté té fundit pér hegjen e rregullimit t¢ ¢cmimeve té blerésve fundorg, si dhe
njé plan veprimi pér ta kryer kété, duke shfaqur garté natyrén e pérkohshme té rregullimit té
¢mimeve té konsumatoréve fundoré.

8. Rregullatori bén rishikimet vjetore té metodologjive dhe nivelit t€ miratuar té gmimeve pér
konsumatoré fundoré, si dhe ekzistencés sé domosdoshmérisé sé rregullimit té ¢mimit pér
kategori té caktuara té blerésve né bazé té objektivit té shérbimit publik té ndjekur. Kéto
rishikime i dorézohen Sekretariatit t¢ Komunitetit t€ Energjisé, i cili, né bazé té analizés sé
tregut rajonal, mund té propozojé masa té tjera pér hegjen e rregullimit t& ¢mimeve pér
kategori té caktuara.

9. Pér té siguruar furnizimin e garantuar mund té caktohet furnizuesi i mundésisé sé fundit.
Neni 38
Obligimet e furnizuesve me obligimin e shérbimit publik
1. Pérvec obligimeve tjera qé kané furnizuesit, furnizuesi me obligimin e shérbimit publik:

1.1. informon blerésit pér té drejtat e tyre dhe kushtet e furnizimit né kuadér té
shérbimit universal;

1.2. furnizon me energji elektrike si shérbim publik sipas kushteve té pércaktuara né
licencég;

1.3. furnizon me energji elektrike té njé cilésie té caktuar né Rregulloren pér cilésiné e
furnizimit, té miratuar nga Rregullatori, brenda territorit pér té cilin éshté caktuar té
ofrojé furnizimin si shérbim universal;

1.4. faturon energjiné elektrike té livruar né pajtim me ¢mimet e arsyeshme, lehtésisht
dhe gartésisht té krahasueshme, transparente dhe jodiskriminuese;

1.5. pér ag kohé sa ¢cmimet e energjisé elektrike té furnizuar nén obligimin e
shérbimit publik jané té rregulluara nga Rregullatori, kéto ¢gmime duhen miratuar nga
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Rregullatori né pajtim me metodologjiné e miratuar prej saj. Furnizuesi duhet té
publikojé tarifat né fagen e vet té internetit, sé paku pesémbédhjeté (15) dité para
fillimit té aplikimit.

Neni 39
Furnizimi i garantuar

1. Furnizuesi i zgjedhur sipas nenit 40 té kétij ligji obligohet té& furnizojé konsumatorét gé
ngelin pa furnizues né raste si né vijim:

1.1. furnizuesi i tij ka bankrotuar apo éshté né likuidim;

1.2. licenca e furnizuesit t¢ méparshém éshté revokuar pérkohésisht apo né ményré té
pérhershme, apo ka pushuar sé vlejturi;

1.3. konsumatori ka déshtuar né zgjedhjen e furnizuesit té ri pas ndérprerjes sé
kontratés me furnizuesin e méparshém.

2. Furnizuesi gé nuk éshté né gjendje té furnizojé energjiné elektrike tek konsumatori fundor
né rastet e paragrafit 1.1. té kétij neni, do té obligohet té njoftojé furnizuesin e mundésisé sé
fundit, konsumatorin fundor, Rregullatorin dhe operatorét e sistemit té transmetimit dhe té
shpérndarjes pér datén e suspendimit té furnizimit né kohé té duhur. Né& kété rast,
konsumatori menjéheré furnizohet nga furnizuesi i mundésisé sé fundit.

3. Rregullatori informon furnizuesin e mundésisé sé fundit, konsumatorin fundor, operatorét
e sistemit té transmetimt dhe té shpérndarjes pér furnizuesin sipas paragrafit 1.2. té kétij neni,
jo mé voné se pesémbédhjeté (15) dité nga data kur licenca né fjalé ka pushuar té vlejé, ose
nga hyrja né fugi e Vendimit té Rregullatorit pér revokimin e pérkohshém apo té pérhershém
té licencés.

4. Kontrata pér furnizimin e garantuar pér konsumatoré fundoré do té konsiderohet e lidhur
né datén kur kushtet pér ushtrimin e sé drejtés pér furnizim té garantuar, sipas nén-
paragrafeve 1.1. dhe 1.2. té kétij neni, té jené pérmbushur.

5. Furnizimi i garantuar né rastet e pércaktuara né nén-paragrafin 1.3. té kétij neni, do té
fillojé me ndérprerjen e kontratés me furnizuesin e méparshém ose kur furnizimi fillon pér
konsumatorin e ri, por gé kontrata e furnizimit nuk éshté nénshkruar me ndonjé furnizues
tjetér.

6. Furnizimi i garantuar nuk mund té zgjasé mé shumé se gjashtédhjeté (60) dité.

7. Né rast se konsumatori fundor nga nén-paragrafi 1.3. i kétij neni gé éshté furnizuar nga njé
furnizues i mundésisé sé fundit déshton té hyjé né marréveshje me furnizuesin e ri brenda
periudhés sé pércaktuar né paragrafin 6. té kétij neni, operatori i sistemit do ta ndérpresé
furnizimin me energji elektrike.

8. Operatori i Sistemit t€ Transmetimit dhe Operatori i Sistemit t& Shpérndarjes do t'i
dorézojné informata furnizuesit t& mundésisé sé fundit mbi konsumatorét qé jané transferuar
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tek furnizimi i garantuar brenda pesé (5) ditésh nga njoftimi né pajtim me paragrafét 2. dhe 3.
té kétij neni.

9. Cmimet me té cilat furnizuesi i mundésisé sé fundit furnizon me energji elektrike
pércaktohen né bazé té metodologjisé sé miratuar nga Rregullatori dhe do té jené mé té larta
sesa ¢mimi mesatar i tregut ose sesa ¢mimi i furnizimit pér konsumatoré té ngjashém qé
furnizohen né treg, si dhe i pérgjigjet cmimit té ofertés mé té liré té furnizimit né treg; derisa
ekziston sé paku njé oferté alternative e furnizimit, cmimi nuk duhet té tejkalojé shpenzimet e
béra me efikasitet né furnizim, né kété rast, Rregullatori do té bazojé vendosjen e gmimeve
tek krahasimi me furnizues té krahasueshém pértej kufijve.

10. Furnizuesi i mundésisé sé fundit éshté i obliguar té njoftojé konsumatorin pér kushtet dhe
afatet e furnizimit dhe ¢mimin e energjisé elektrike, si dhe informon konsumatorin pér té
drejtén e tij pér ndérrimin e furnizuesit. Ai duhet té publikojé kéto kushte dhe informata né
fagen e vet té internetit.

11. Furnizuesi i mundésisé sé fundit i dorézon kontratén konsumatorit fundor brenda teté (8)
ditésh nga fillimi i furnizimit.

12. Furnizuesi i mundésisé sé fundit publikon né fagen e tij té internetit, sé paku njé heré né
vit, informatat mbi numrin e konsumatoréve té furnizuar, sasiné totale té energjisé elektrike té
livruar, periudhén mesatare té furnizimit, ndaras pér konsumatorét familjar dhe ata jofamiljar
gé gézojné té drejtén e furnizimit né kuadér té shérbimit universal.

Neni 40
Caktimi i furnizuesit té mundésisé sé fundit

1. Né bazé té njé procedure té hapur tenderimi, Rregullatori cakton furnizuesin e mundésisé
sé fundit jo mé voné se gjashté (6) muaj pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.

2. Vendimi pér hapjen e procedurés sé tenderimit sipas paragrafit 1. té kétij neni pérmban
kriteret pér zgjedhjen e furnizuesit té mundésisé sé fundit, kushtet dhe afatet pér furnizimin e
garantuar, informatat pér formimin e ¢mimit dhe ndryshimet e tij, kushtet dhe afatet e
kontratés, si dhe kohézgjatjen e periudhés pér té cilén caktohet furnizuesi i mundésisé sé
fundit.

3. Furnizuesi i mundésisé sé fundit caktohet pér njé periudhé veprimi si furnizues i tillé prej
tre (3) vitesh.

4. Né rast se nuk zgjidhet furnizuesi i mundésisé sé fundit né periudhén e pércaktuar me
paragrafin 1. té kétij neni, Rregullatori do té caktojé njé furnizues gé pérkohésisht té ushtrojé
funksionin e furnizuesit t¢ mundésisé sé fundit, por jo mé gjaté se gjashté (6) muaj, periudhé
kjo brenda té cilés do té zhvillohet tenderi i ri. Né rast se edhe tenderi i dyté déshton,
Rregullatori cakton furnizuesin e mundésisé sé fundit me njé akt té vecanté, duke pércaktuar
té gjitha kushtet dhe afatet pér vendosjen e obligimit té shérbimit publik né pajtim me nenin 5
té kétij ligji.
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Neni 41
Obligimet e furnizuesve té mundésisé sé fundit

1. Pérvec detyrimeve té furnizuesve tjeré, furnizuesi i mundésisé sé fundit duhet té:

1.1.  furnizojé konsumatorét fundoré sipas nenit 39 té Kkétij Ligji derisa
konsumatorét té zgjedhin furnizuesin sipas déshirés, por jo mé shumé se gjashtédhjeté
(60) dité;

1.2.  faturojé konsumatorét fundoré té pércaktuar né nenin 39 té kétij ligji pér
energjiné elektrike té livruar, né pajtim me ¢cmimet e furnizimit té garantuar, té
miratuara nga Rregullatori né pajtim me metodologjiné e hartuar dhe miratuar nga
Rregullatori;

1.3. informojé konsumatorét fundoré pér kushtet e furnizimit té garantuar,
ndérprerjen e kontratés pér furnizim té garantuar dhe té drejtén e tyre pér zgjedhjen e
liré té furnizuesit té energjisé elektrike;

1.4, dorézojé tek konsumatori fundor kontratén e furnizimit té garantuar jo mé
vone se teté (8) dité nga fillimi i furnizimit.

Neni 42
Mbrojtja ndaj veprimeve té furnizuesit me obligime té shérbimit publik

1. Pala e pakénaqur me punén e furnizuesit me obligime té shérbimit publik té furnizimit si
shérbim universal ose furnizuesit t&¢ mundésisé sé fundit mund té shtroj ankesé te Rregullatori
né formé té shkruar.

2. Ankesa nga paragrafi 1. i kétij neni ka té béjé me refuzimin e ofrimit té shérbimit
universal té furnizimit té konsumatorit fundor, gé gézon té drejté té furnizimit té késaj forme,
refuzimin e ofrimit té furnizimit té garantuar té konsumatorit fundor, aplikimin e
metodologjisé pér caktimin e gmimeve té energjisé elektrike né kuadér té shérbimit universal
té furnizimit dhe aplikimin e metodologjisé pér caktimin e gmimeve té energjisé né kuadér té
shérbimit té furnizimit té garantuar.

3. Rregullatori éshté e obliguar qé né afat prej tridhjeté (30) dité nga dita e paraqgitjes sé
ankesés, té njoftojé palén e pakénaqur né formé té shkruar pér masat gé ka ndérmarré lidhur
me ankesén. Nése pala ankuese nuk pajtohet me masat e ndérmarra ose nuk éshté njoftuar
brenda afatit pér masat e ndérmarra mund té nisé proces gjyqésor.

Neni 43
Linjat direkte
1. Té gjithé prodhuesve dhe furnizuesve té energjisé elektrike né Kosové u mundésohet

furnizimi me energji elektrike pér stabilimentet e tyre, filalave té tyre ose konsumatoréve
fundoré népérmjet linjave direkte.

50



2. Té gjithé konsumatorét fundoré né Kosové kané té drejtén gé té furnizohen népérmjet
linjave direkte nga prodhuesi dhe furnizuesi.

3. Autorizimet pér ndértimin e linjave direkte léshohen nga Rregullatori né bazé té kritereve
objektive dhe jodiskriminuese, té publikuara paraprakisht, e gé kané té béjné me siguriné,
efikasitetin dhe integritetin e sistemeve té transmetimit dhe shpérndarjes. Rregullatori mund
té refuzojé dhénien e autorizimit pér ndértimin e njé linje direkte, nése dhénia e autorizimit e
parandalon ose pengon njé detyrim té shérbimit publik t€ vendosur nga Rregullatori. Pér njé
refuzim té tillé duhet té jepen arsye té besueshme.

4. Nése njé konsumator fundor pranon furnizim pérmes linjés direkte, kjo nuk do té ndikojé
né té drejtén e tij té kontraktimit té furnizuesit pérmes sistemit té transmetimit ose sistemit té
shpérndarjes né pajtim me dispozitat e kétij ligji.

KAPITULLI VII
QASJA E PALES SE TRETE

Neni 44
Qasja e palés sé treté

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe Operatori i Sistemit té€ Shpérndarjes do té lejojné
gasje palés sé treté né sistemin e transmetimit né bazé té metodologjisé tarifore té zhvilluar
nga Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe gasje e palés sé treté né sistemin e shpérndarjes
né bazé té metodologjisé tarifore té zhvilluar nga Operatori i Sistemit té€ Shpérndarjes.
Metodologjité tarifore pas miratimit nga Rregullatori publikohen né ueb- faget e operatoréve
pérkatés.

2. Gjaté pércaktimit se né cfaré mase do té lejohen kérkesat pér gasje né sistemin e
Transmetimit apo té shpérndarjes, Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe Operatori i
Sistemit té Shpérndarjes sigurojné se e véné né dispozicion kapacitetin maksimal té sistemeve
té tyre, pérfshiré interkonektorét, né pajtim me standardet e zbatueshme té sigurisé dhe
nevojén pér operim té sigurt té sistemit.

3. Tarifat pér shfrytézim té sistemit duhet té jené objektive dhe aplikohen pér té gjithé
shfrytézuesit e sistemit né baza jodiskriminuese. Kéto tarifa propozohen nga Operatori i
Sistemit té Transmetimit dhe Operatori i Sistemit té Shpérndarjes, sipas ményrés sé
pércaktuar nga Rregullatori, si dhe hyjné né fuqi pas miratimit dhe publikimit nga
Rregullatori. Tarifat e propozuara pérfshijné sinjale té duhura ekonomike pér inkurajimin e
pérdorimit eficient té sistemeve dhe interkonektoréve.

Neni 45
Refuzimi i qasjes té palés sé treté

1. Operatori i Sistemit t& Transmetimit apo Operatori i Sistemit té Shpérndarjes mund té
refuzojné gasjen né sistemin e transmetimit apo té shpérndarjes nése nuk ka né dispozicion
kapacitete té nevojshme, dhe nése mungesa e kapaciteteve arsyetohet né ményré objektive né

51



bazé té kritereve té arsyeshme teknike, duke pasur parasysh siguriné e furnizimit, ose cilésisé
sé furnizimit, duke marré parasysh standardet e shérbimit dhe besueshmériné e kérkuar nga
personi gé kérkon gasje, si dhe té gjitha kodet dhe rregullat né fuqi.

2. Té gjitha arsyet pér refuzim té gasjes sipas paragrafit 1. té kétij neni duhet té paragiten né
raportin me shkrim me faktet mbéshtetése, dhe t’i jepet personit qé kérkon té lidhé kontraté
pér qasje né sistem. Poashtu, personit q€ kérkon qasje duhet t’i ofrohen informata mbi masat
e nevojshme pér pérforcimin e rrjetit pér lejimin e gasjes, pérve¢ késaj operatori relevant i
sistemit mund té kérkojé pagesé té arsyeshme gé pasqyron kostot e ofrimit té informatave té
tilla.

3. Cdo personi té cilit i refuzohet gasja né sistemin e transmetimit apo té shpérndarjes apo i
cili kundérshton kushtet e imponuara pér gasje, mund té parashtrojé ankesé te Rregullatori, e
cila merr Vendim né pérputhje me procedurat e parapara né Ligjin pér Rregullatorin e
Energjisé.

KAPITULLI VI
KONSUMATORI FUNDOR

Neni 46
Kérkesat kontraktuale

1. Té drejtat dhe obligimet e ndérsjella té furnizuesit té shérbimeve elekirike dhe
konsumatorit i nénshtrohen njé kontrate té béré me shkrim dhe té nénshkruar.

2. Kontrata e pérmendur né paragrafin 1. té kétij neni pérmban, pérvec elementeve té
pérgjithshme té pércaktuara me Ligjin pér Marrédhéniet e Detyrimeve, edhe elementet si né
vijim:

2.1. identitetin dhe adresén e furnizuesit;

2.2. shérbimet e ofruara, duke pérfshiré kohén e kycjes fillestare dhe nivelet e cilésisé
sé shérbimit té ofruar;

2.3. llojet e shérbimit té mirémbajtjes qé ofrohet;
2.4. cfarédo kompensimi dhe rregullat e rimbursimit té cilat aplikohen nése nivelet e
kontraktuara té cilésisé sé shérbimit nuk pérmbushen, duke pérfshiré faturimin e

pasakté dhe té vonuar;

2.5. ményrat né té cilat informatat e azhurnuara mbi té gjitha tarifat dhe shpenzimet e
mirémbajtjes mund té merren;

2.6. metodat e njoftimit t& ndryshimeve té ¢cmimeve dhe kushteve té shérbimit té
energjisé elektrike;
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2.7. kohézgjatja e kontratés, kushtet pér ripértérirjen dhe ndérprerjen e kontratés, si
dhe té drejtat dhe obligimet né rast té anulimit dhe ndérprerjes sé marréveshjes, duke
pérfshiré informatat nése lejohet térheqja nga kontrata pa pagesé;

2.8. metoda e inicimit té procedurave pér zgjidhje té mosmarréveshjeve;

2.9. informatat né lidhje me té drejtat e konsumatorit, duke pérfshiré ato mbi trajtimin
e ankesave si dhe informatat e pérmendura né kété piké, té komunikuara garté pérmes
faturimit ose fages sé internetit té ndérmarrjes sé energjisé elektrike;

2.10. té drejtat dhe obligimet e ofruesit té shérbimeve té energjisé elektrike dhe
konsumatorit, né rast té déshtimit né pérmbushje té obligimeve té tyre si dhe né rast té
suspendimit té pérkohshém té livrimit;

2.11. elemente té tjera varésisht nga karakteri i vecanté dhe lloji i shérbimeve té
energjisé elektrike qé ofrohen .

3. Kushtet dhe afatet dhe elementet tjera té lidhura me nénshkrimin e kontratés sé shitjes
rregullohen mé hollésisht nga Rregullatori né Rregullat e Pérgjithshme té Furnizimit me
Energji.

4. Dispozitat e kontratés duhet té pérmbajné edhe té drejtat dhe obligimet e konsumatorit né
gjuhé té garté, té thjeshté dhe pa dykuptimési.

5. Informatat pér kushtet e kontratés i duhen ofruar konsumatoréve shumé mé herét, por né
cdo rast, para pérmbylljes sé kontratés. Kushtet dhe afatet e pérgjithshme duhet té jené té
drejta dhe transparente. Ato do té ofrohen né gjuhé té garté dhe té kuptueshme, si dhe nuk
duhet té pérmbajné pengesa jokontraktuale ndaj ushtrimit té té drejtés sé konsumatorit, si
dokumentacioni i tepért kontraktor. Konsumatorét duhen mbrojtur nga metodat e padrejta apo
mashtruese té shitjes.

6. Né rastet kur kontratat nénshkruhen pérmes ndérmjetésve, informatat né lidhje me ¢éshtjet
e pércaktuara né paragrafin 5. té kétij neni do té ofrohen gjithashtu edhe para hyrjes né
kontraté.

7. Konsumatorét mund té hyjné né mé shumé se njé kontraté pér njé piké livrimi pér té
njéjtén periudhé té furnizimit.

8. Asgjé né kontraté nuk duhet té pengojé té drejtén e konsumatorit pér té ndérruar

furnizuesin, derisa kontrata nuk duhet té imponojé obligime financiare shtesé pér até
konsumator gé ushtron té drejtén e tij té ndérrimit té furnizuesit.

Neni 47
Cilésia e furnizimit me energji

1. Cilésia e furnizimit me energji elektrike pérfshiné:

1.1. cilésiné e shérbimit;
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1.2. furnizimin e pandérpreré;
1.3. cilésiné e tensionit.

2. Rregullatori pércakton kriteret e cilésisé sé furnizimit me energji elektrike me té cilat
pércaktohen:

2.1. treguesit e cilésisé sé furnizimit me energji elektrike;

2.2. ményra e matjes, grumbullimit dhe publikimit té treguesve té cilésisé sé
furnizimit me energji elektrike;

2.3. ngjarjet e jashtézakonshme né piképamje té cilésisé sé furnizimit me energji
elektrike;

2.4. vendosjen shkallé shkallé té standardeve minimale té pérgjithshme dhe atyre té
garantuara té cilésisé sé garantuar té furnizimit me energji elektrike;

2.5. ményrén e rregullimit té cilésisé sé furnizimit me energji elektrike né varési nga
metoda e pérzgjedhur e rregullimit tarifor;

2.6. vendosjen shkallé shkallé t¢ kompenzimeve financiare té konsumatorit fundor,
pas vendosjes sé standardeve té cilésisé sé garantuar té furnizimit me energji
elektrike;

2.7. ményrén, dinamikén dhe fushén e informimit si dhe dorézimin e té dhénave
Rregullatorit mbi cilésiné e furnizimit me energji elektrike;

2.8. pérmbajtjen e raportit vjetor té Operatorit t& Sistemit t&8 Transmetimit mbi
cilésiné e furnizimit me energji elektrike;

2.9. pérmbajtjen e raportit vjetor t€ Operatorit t€ Sistemit t&€ Shpérndarjes mbi
cilésiné e furnizimit me energji elektrike;

2.10. pérmbajtjen e raportit vjetor té furnizuesit mbi cilésiné e shérbimit té furnizimit.

3. Operatori i Sistemit t& Transmetimit dhe Operatorit i Sistemit té Shpérndarjes obligohen
gé né pajtim me kushtet e cilésisé sé furnizimit me energji elektrike sistematikisht té:

3.1. ruajné shkallén e cilésisé sé furnizimit me energji elektrike;
3.2. pércjellin treguesit e cilésisé sé furnizimit me energji elektrike si; dhe

3.3. udhéheqin me evidencén e té dhénave té nevojshme pér vértetimin e treguesve té
Cilésisé sé energjisé elektrike.

4. Secili furnizues obligohet gé né pajtim me kushtet e cilésisé sé furnizimit me energji
elektrike sistematikisht té:

4.1. ruaj shkallén e cilésisé sé shérbimit;
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4.2. pércjellé treguesit e cilésisé sé shérbimit si; dhe

4.3. mbajé evidencén e té dhénave té nevojshme pér vértetimin e cilésisé sé
shérbimit.

5. Operatori 1 Sistemit té Transmetimit, Operatori i Sistemit té Shpérndarjes dhe secili
furnizues, njé heré né vit duhet té publikojné raportet pér cilésiné e furnizimit me energji
elektrike si dhe té raportojé dhe dorézojé té dhéna te Rregullatori né lidhje me cilésiné e
furnizimit me energji elektrike.

Neni 48
Mbrojtja e konsumatorit

1. Konsumatori fundor gézon mbrojtjen e té drejtave té tij né pajtim me kété Ligj, aktet
nénligjore té nxjerra sipas kétij Ligji, si dhe legjislacionin gé rregullon mbrojtjen e
konsumatorit.

2. Ndalohen sjelljet e pahijshme dhe té padrejta dhe aktivitetet mashtruese né kuptimin e
mbrojtjes sé konsumatorit, derisa kushtet dhe afatet e ofruara pér nénshkrim té kontratés té
jené transparente dhe té shkruara né gjuhé té garté dhe té kuptueshme.

3. Derisa kryen aktivitetet e punés sé tij, furnizuesi duhet té veprojé né até ményré gé té
sigurojé pozité té barabarté té konsumatoréve té energjisé elektrike.

4. Konsumatori ka té drejté té:
4.1. marré té gjitha informatat e pércaktuara sipas kétij ligji;

4.2. marré njoftimin adekuat pér synimin e modifikimit té kushteve té kontratés, si
dhe informimin pér té drejtén e tyre té térheqjes kur jepet ai njoftim. Ofruesit e
shérbimit i njoftojné drejtpérdrejt konsumatorét e tyre, pér cfarédo rritje né
shpenzime, né kohén e pérshtatshme, jo mé voné se tridhjeté (30) dité pasi rritja ka
hyré né fugi, né ményré transparente dhe gjithépérfshirése. Konsumatorét kané té
drejté té térhigen nga kontrata nése nuk i pranojné kushtet e reja gé iu njoftohen atyre
nga ofruesi i shérbimit té energjisé elektrike;

4.3. pranojé informata transparente pér ¢cmimet dhe tarifat e vlefshme dhe kushtet e
afatet standarde, né lidhje me qasjen dhe pérdorimin e shérbimeve té energjisé
elektrike;

4.4. marré ofertén pér njé zgjedhje té gjeré té metodave té pagesés, té cilat nuk béjné
diskriminim té paarsyeshém mes konsumatoréve. Sistemi i parapagimit duhet té jeté i
drejté dhe té reflektojé né masé adekuate konsumin e mundshém. Secili dallim né
kushte e afate duhet té reflektojé shpenzimet e furnizuesit né sisteme té ndryshme té
pagesés. Kushtet dhe afatet e pérgjithshme duhet té jené té drejta dhe transparente.
Ato duhen ofruar né gjuhé té garté dhe té kuptueshme si dhe nuk do té pérmbajné
barriera jokontraktuese ndaj ushtrimit té té drejtave té konsumatorit. Konsumatori
duhet mbrojtur nga metodat e padrejta apo shtrembéruese té shitjes;
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4.5. mos paguajé pér ndérrimin e furnizuesit;

4.6. pérfitojé nga procedurat transparente, té thjeshta dhe jo té shtrenjta né trajtimin e
ankesave té tyre. Né vecanti, té gjithé konsumatorét duhet té kené té drejté pér njé
standard té miré té shérbimit dhe trajtimit té ankesave nga ofruesi i shérbimeve té
energjisé elektrike. Procedurat e tilla té zgjidhjes jashtégjygésore té kontesteve
mundésojné zgjidhje t& mosmarréveshjeve né ményré té drejté dhe té shpejté, brenda
tre (3) muajsh, me ofrimin, aty ku kérkohet, e njé sistemi té rimbursimit ose
kompensimit;

4.7. kur ka gasje né shérbimin universal, té jeté i informuar pér té drejtat e tij né
lidhje me shérbimet universale;

4.8. keté né dispozicion té dhénat e konsumit té tij, si dhe duhet té jeté né gjendje, me
pajtim té shprehur dhe pa pagesé, t’i ofrojé ndérmarrjes sé regjistruar té& furnizimit
gasje né té dhénat e njehsimit. Rregullatori pércakton formatin e té dhénave si dhe
procedurén pér furnizuesit dhe konsumatorét gé té kené qasje né té dhéna.
Konsumatori nuk ngarkohet me shpenzime shtesé pér até shérbim;

4.9. té informohet miré pér konsumin aktual té energjisé elektrike dhe shpenzimet aq
heré sa t’i mundésohet rregullimi i konsumit vetanak t&€ energjisé elektrike. Ato
informata ofrohen brenda njé kornize kohore té mjaftueshme, e cila merr parasysh
kapacitetin e pajisjeve matése té konsumatorit dhe produktit elektrik né fjalé. Duhet té
merret parasysh edhe efikasiteti né kosto i atyre masave. Konsumatori nuk ngarkohet
me shpenzime shtesé pér até shérbim;

4.10. merr llogariné pérfundimtare té mbylljes pas ndérrimit té furnizuesit té
energjisé elektrike, jo mé voné se dyzeté e pesé (45) dité pas kryerjes sé ndérrimit té
furnizuesit.

5. Sisteme inteligjente té njehsimit gé mundésojné pjesémarrjen aktive té konsumatoréve né
tregun e furnizimit me energji elektrike mund té vendoset duke pasur né konsideraté:

5.1. zbatimin e sistemeve té tilla t€ njehsimit apo matjes gé i nénshtrohet njé
vlerésimi ekonomik té té gjitha shpenzimeve dhe pérfitimeve afatgjate pér tregun dhe
konsumatorin individual, apo té formés sé matjes inteligjente gé éshté ekonomikisht e
arsyeshme dhe efektive né kosto, si dhe afatit qé éshté i arsyeshém pér shpérndarjen e
tyre. Vlerésimi i tillé do té béhet deri mé 1 janar 2020. Sipas atij vlerésimi,
Rregullatori pérgatit njé tabelé afatesh me cak deri né dhjeté (10) vjet pér zbatimin e
sistemeve inteligjente té matjes;

5.2. nése instalimi i njehsoréve inteligjenté vlerésohet pozitivisht, sé paku tetédhjeté
pérgind (80%) e konsumatoréve do té pajisen me sisteme inteligjente té matjes deri
mé 2025.

6. Rregullatori siguron ndérveprimin e atyre sistemeve té matjes pér zbatimin né territorin e

saj, si dhe té marré parasysh shfrytézimin e standardeve pérkatése dhe praktikave té mira, si
dhe réndésiné e zhvillimit té tregut té brendshém té energjisé elektrike.
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7. Rregullatori duhet t€ sigurojé ofrimin e njé pike té vetme kontakti pér t’i furnizuar
konsumatorét me té gjitha informatat e nevojshme né dispozicion , gé lidhen me té drejtat e
tyre, ligjin aktual dhe ményrat e zgjidhjes sé mosmarréveshjeve né rast kontesti. Pika e tillé e
kontaktit mund té jené pjesé e pikave té informimit té pérgjithshém té konsumatorit.

8. Pér trajtimin efikas jashtégjygésor té kontesteve duhet té funksionoj njé organ pér
konsumatorin i cili i pérgjigjet drejtpérsédrejti Bordit té Rregullatorit.

Neni 49
Mbrojtja e konsumatoréve né nevojé

1. Ministria pérgjegjése pér mirégenie sociale, né bashképunim me ministriné pérgjegjése
pér energji, Ministriné e Financave dhe né konsultim me Rregullatorin dhe hisedarét tjeré né
sektorin e energjisé elektrike, duhet té zhvillojé njé program té detajuar pér pércaktimin e
statusit té konsumatoréve né nevojé, fushéveprimit té té drejtave té tyre, si dhe masave gé
kané pér géllim mbrojtjen e konsumatoréve né nevojé né mbulimin e kérkesés sé tyre pér
energji elektrike.

2. Programi i trajtimit té konsumatoréve né nevojé i pércaktuar né paragrafin 1. té kétij neni
do té aprovohet nga Qeveria dhe do té pérfshijé sé paku njé nga elementet né vijim:

2.1. caktimin e konsumatoréve né nevojé qé pérfitojné nga programi i pércaktuar sipas
kétij neni si:

2.1.1. nuk do té pérfshij¢ mé shumé se njé pakicé té konsumatoréve té
energjisé elektrike né Kosove,

2.1.2. do té jeté i kufizuar né konsumatorét e energjisé elektrike me té
ardhurat mé té uléta gé pérdorin energji elektrike pér furnizim pér banimin e
pérhershém, ku pér pércaktimin e té ardhurave té uléta, pérveg té ardhurave,
do té merren parasysh té gjitha asetet né dispozicion.

2.2. do t’i béhet referencé nivelit maksimal i konsumit té energjisé elektrike pér
person duke pasgyruar sezonén, kur pércaktohet niveli i konsumit té energjisé
elektrike pér person, do té merret parasysh konsumi total deri né treqind (300) KWh
pér njé familje me deri katér (4) anétaré;

2.3. ményrén e mbéshtetjes sé drejtpérdrejté nga ana e Qeverisé pér konsusmatorét né
nevojé nga burime té tjera té té ardhurave ndryshe nga tarifat gé i ngarkohen té
licencuarit, pér té shmangur ndérsubvencionet dhe shtrembérimin e gmimeve; dhe

2.4, financimi pér mbéshtetje pér konsumatorét né nevojé duhet té realizohet né
ményré jodiskriminuese dhe né vecanti nuk duhet té financohet nga konsumatorét e
energjisé elektrike.

3. Konsumatorét familjaré gé pérfitojné nga mbéshtetja financiare pér pagesat pér shérbimin

e furnizimit me energji elektrike nuk do té lejohen té shfrytézojné fondet e tilla pér géllime té
tjera.
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4. Konsumatorét familjar gé kané marré vendim mbi statusin e tyre t¢ konsumatoréve né
nevojé sociale kané té drejté né mbrojtje té vecanté né pérputhje me kété ligj dhe me
programin e zhvilluar sipas paragrafit 1. t& kétij neni.

5. Konsumatorét né nevojé kané té drejté né shérbim té furnizimit sipas kétij neni pér aq
kohé sa jané plotésuar kushtet nga paragrafi 1. i kétij neni, té cilat do té verifikohen té paktén
cdo gjashté (6) muaj nga autoriteti pérgjegjés pér mirégenie sociale. Nése, pér shkak té
ndryshimit té rrethanave, konsumatori humb statusin e konsumatorit né nevojé sociale, ai do
té fshihet nga regjistri pérkatés, por té dhénat e tij do té ruhen pér njé periudhé prej pesé (5)
vitesh pas regjistrimit té tij né regjistrin né fjalé. Operatori i Sistemit té Shpérndarjes njofton
konsumatorin né nevojé dhe furnizuesin e tij, me shkrim dhe brenda teté (8) ditéve, né lidhje
me fshirjen e konsumatorit né nevojé nga regjistri pérkatés.

6. Ndryshimi ndérmjet shpenzimeve dhe té ardhurave nga aktiviteti i furnizuesit pér
konsumatorét né nevojé socialé té energjisé elektrike do t& mbulohet nga Qeveria.

7. Furnizuesi né kuadér té detyrimeve té shérbimit publik éshté i detyruar té sigurojé kontraté
té furnizimit pér té gjithé konsumatorét né nevojé té energjisé elektrike dhe fillon furnizimin
pa vonesé, pasi qé konsumatori né nevojé té keté dorézuar kérkesé té shogéruar me déshmi
pér pérmbushjen e kérkesave nga paragrafi 1. té kétij neni.

8. Operatorét e sistemit té shpérndarjes do té krijojné dhe mirémbajné njé regjistér té
konsumatoréve né nevojé. Regjistri duhet té pérmbajé emrin dhe mbiemrin e konsumatorit né
nevojé, numrin personal té identifikimit, adresén né té cilén ai furnizohet me energji
elektrike, numrin nén té cilin ai éshté i listuar, llojin e trajtimit té vecanté pér té cilin ai ka té
drejté dhe pérfitimet gé i dhurohen me statusin e konsumatorit né nevojé. Té dhénat nga
regjistri mund t’i prezantohen vetém konsumatorit né nevojé qé ka aplikuar pér regjistrim né
regjistrin pérkatés dhe furnizuesit té tij.

9. TEé drejtat dhe detyrimet lidhur me konsumatorét né nevojé, té pércaktuar né paragrafét 1.
dhe 2. té kétij neni, do té zbatohen dhe aplikohen né térési nga Operatori i Sistemit té
Shpérndarjes. N€é vecanti, operatori i sistemit t€ shpérndarjes do t’i marré masat e duhura pér
t’1 mbrojtur konsumatorét fundoré né€ zonat e largéta t€ cilét jan€ t€ lidhur né sistemin e
energjisé elektrike.

10. Furnizuesi gé ofron furnizim me energji elektrike pér konsumatorét né nevojé krijon
mekanizma pér ofrimin e asistencés pér konsumatorét né nevojé qé kané pér géllim
shmangien e shkygjes si pasojé e faturave té papaguara.

11. Bazuar né aktet ligjore né fugi, masat e duhura si hartimi i planeve kombétare té
energjisé, do té merren né ofrimin e pérfitimeve té sigurimeve sociale pér té siguruar
furnizimin e nevojshém me energji elektrike pér konsumatorét né nevojé, apo sigurimin e
mbéshtetjes pér pérmirésime té eficiencés sé energjisé, pér trajtimin e varférisé sé energjisé,
aty ku ajo identifikohet, duke pérfshiré edhe né kontekst mé té gjeré té varférisé. Masat e tilla
nuk do pengojné hapjen efektive té tregut dhe funksionimin e tij, té rregulluar me kété ligj,
dhe té njéjtat njoftohen tek Sekretariati i Komunitetit t&¢ Energjisé. Njoftimet e tilla nuk
pérfshijné masat e marra né kuadér té sistemit té pérgjithshém té sigurimeve sociale.
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Neni 50
Obligimi i kycjes sé konsumatorit dhe prodhuesit

1. Operatorét e sistemeve duhet t&¢ mundésojné kycjen né sistem té ¢cdo konsumatori apo
prodhuesi:

2. Pala q¢ kérkon kycjen duhet t’i pérmbahet obligimeve:

2.1. posedimi i pajisjeve ndérprerése elektrike té instaluara brenda kufijve té pronés
sé tij e cila i pérmbush kérkesat teknike dhe operacionale té sigurisé;

2.2. plotésimi i kushteve pér kycje né sistemin e transmetimit apo shpérndarjes,
pérfshiré Kodin e rrjetit té transmetimit dhe Kodin e rrjetit té shpérndarjes, sipas
kérkeseés;

2.3. nénshkrimi i marréveshjes me shkrim me operatorin ku kérkon té kycet pérkitazi
me kycjen, duke pérfshiré pagesén e rregulluar pér kycje dhe pagesén pér shfrytézim
té sistemit, sipas nevojeés;

2.4. pagimi i té gjitha borxheve té papaguara té marréveshjes pér kycje; dhe

2.5. kur pala éshté konsumator, ofrimi i déshmive té kénagshme se ekziston kontrata e
lidhur me furnizuesin pér furnizimin me energji pérmes kycjes duke pérfshiré
pérgjegjésiné e balancimit.

3. Kushtet dhe afatet pér kycje né sistemin e shpérndarjes apo té transmetimit duhet té
bazohen né procedura efikase, transparente dhe jodiskriminuese pér kycje, té pércaktuara né
Kodin e rrjetit té transmetimit apo Kodin e Rrjetit t¢ Shpérndarjes metodologjité pérkatése
pér kycje qé miratohen nga Rregullatori dhe gé publikohen nga operatorét pérkatés.

Neni 51
Refuzimi i kygjes né sistem

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit nuk ka té drejté té refuzojé kycjen e njé centrali té ri
pér arsye té kufizimeve t€ mundshme té kapaciteteve té rrjetit né dispozicion, si¢ mund té jeté
kongjestioni né pjesét mé té largéta té sistemit t& transmetimit. Operatori i Sistemit té
Transmetimit duhet té sigurojé informatat e domosdoshme pér palén e interesuar.

2. Operatori i Sistemit té Transmetimit nuk do té keté té drejté té refuzojé ndonjé piké té re
té kycjes pér arsye se kjo do té rezultonte me shpenzime shtesé gé ndérlidhen me ngritjen e
domosdoshme té kapaciteteve té elementéve té sistemit qé ndodhen né aférsi té pikés sé

kygjes.

3. Konsumatori ose prodhuesi i pércaktuar né nenin 58 té kétij ligji nuk ka té drejté té kycet
né sistem, nése nuk i ka plotésuar kérkesat e pércaktuara né Kodin e rrjetit té transmetimit
dhe Kodin e rrjetit té shpérndarjes.

4. Operatori i Sistemit t& Transmetimit dhe Operatori i Sistemit té Shpérndarjes mund ta
refuzojé pérkohésisht kycjen e njé konsumatori ose prodhuesi né sistem, nése konstaton se
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pajisjet e konsumatorit apo té prodhuesit nuk plotésojné normat teknike ose kushtet tjera té
pérshkruara né Kodin e rrjetit té transmetimit dhe Kodin e rrjetit té shpérndarjes.
Konsumatori ose prodhuesi duhet té informohet me shkrim pér arsyet e ¢do refuzimi té tillé.
Konsumatori ose prodhuesi i cili éshté refuzuar ka té drejté té ankohet kundér njé Vendimi té
tillé tek Rregullatori, né pajtim me Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé. Operatori i Sistemit
té Transmetimit ose Operatori i Sistemit t€ Shpérndarjes kycin njé konsumator ose prodhues
pa vonesé deri né datén e pércaktuar nga Rregullatori né sistemin e tyre né rastet kur
Rregullatori vendos mbi njé ankesé né té miré té konsumatorit ose prodhuesit né fjalé.

Neni 52
Pezullimi dhe ndérprerja e pérkohshme e furnizimit me energji elektrike

1. Operatorét e sistemeve kané té drejté té pezullojné pérkohésisht furnizimin me energji
elektrike né bazé té kushteve té pércaktuara né Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé dhe
rregullat mbi Kushtet e Pérgjithshme pér Furnizim me Energji.

2. Operatorét e sistemeve kané té drejté té béjné ndérprerjen e furnizimit me energji elektrike
pér konsumatorét gqé nuk paguajné detyrimet, né pérputhje me kontratat me konsumatorét,
rregullat e nxjerra nga Rregullatori, si dhe duke pasur parasysh vendimet e Rregullatorit qé
kané té b&jné me konsumatorét né nevojé dhe pér t’iu shmangur ndérprerjeve gjaté sezonit t&
dimrit.

3. Furnizuesit duhet qé ndérprerjet e furnizimit me energji elektrike t€ konsumatoréve ta
béjné né pajtim me rregullat e pércaktuara né Ligjin pér Rregullatorin e Energjisé. Kéto
rregulla pérfshijné té drejtén e operatoréve pér shkycjen e konsumatoréve fundor té cilét:

3.1. nuk kané nénshkruar kontraté me furnizuesin brenda pesémbédhjeté (15) ditéve
nga pranimi prej konsumatorit té njé projekt kontrate té ofruar pér nénshkrim;

3.2. jané duke pranuar energji elektrike né ményré té paautorizuar, né shkelje té
dispozitave pérkatése té kétij ligji dhe Kodit Penal.

KAPITULLI IX
MATJA DHE FATURIMI

Neni 53
Pajisjet matése

1. Energjia elektrike e dérguar tek konsumatori apo e plasuar né sistemin e transmetimit apo
té shpérndarjes nga prodhuesit matet me pajisje matése qé duhet vendosur né kufi té sistemit
té transmetimit apo sistemit té shpérndarjes me konsumatorét apo prodhuesit, né pérputhje
me kérkesat e Kodit t¢ Matjes, té miratuar nga Rregullatori.

2. Operatori i1 Sistemit té Transmetimit ose Operatori i Sistemit té Shpérndarjes pércaktojné
tipin, numrin dhe vendin e montimit té pajisjes matése si dhe kontrollin pérkatés dhe ményrat
e komunikimit. Gjaté pércaktimit té vendit t& montimit, Operatori i Sistemit t& Transmetimit

60



dhe Operatori i Sistemit t& Shpérndarjes duhet té sigurohen gé gasja né njehsor té vihet né
dispozicion pér géllime t€ mirémbajtjes dhe leximit té pajisjeve matése.

3. Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe Operatori i Sistemit t¢ Shpérndarjes instalojné
pajisjet matése. Né rast se konsumatoréve ose prodhuesve u lejohet té zgjedhin llojin dhe
tipin e pajisjes matése, Operatori i Sistemit t€ Transmetimit dhe Operatori i Sistemit té
Shpérndarjes duhet ta instalojné pajisjen e tillé me kusht gé té specifikohet me shkrim se njé
gjé e tillé éshté béré né pajtim me Kodin e Matjes.

4. Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe Operatori i Sistemit té Shpérndarjes sigurojné
ndérveprimin e kétyre sistemeve té pajisjeve matése gé do té zbatohen dhe i kushtojné kujdes
té duhur standardeve dhe praktikave mé té mira dhe réndésisé sé zhvillimit té tregut té
brendshém té energjiseé.

5. Operatori i Sistemit t& Transmetimit dhe Operatori i Sistemit té Shpérndarjes, sipas
nevojés, né pérputhje me Kodin e Matjes ofrojné gasje né té dhénat e matjes pér
konsumatorin ose furnizuesin e tyre.

6. Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe Operatori i Sistemit té Shpérndarjes, sipas
nevojés, pas marréveshjes me konsumatorin, ofrojné gasje né té dhénat e njehsimit pér
konsumatorin apo furnizuesin e tij. Operatori i Sistemit té Transmetimit dhe Operatori i
Sistemit té Shpérndarjes pérkufizojné formatin pér té dhénat e njehsuara dhe procedurén qé
furnizuesit dhe konsumatorét té kené qasje né kéto té dhéna. Pér kété shérbim nuk ngarkohen
kosto shtesé pér konsumatorét.

Neni 54
Pérdorimi i pajisjeve matése

1. Pajisjet matése pér matjen e energjisé elektrike jané proné e Operatorit té Sistemit té
Transmetimit dhe Operatorit t€ Sistemit té Shpérndarjes, si¢ pércaktohet né Ligjin pér
Energjiné.

2. Me kérkesé té shfrytézuesit té sistemit dhe né llogari té tij mund té instalohet pajisja shtesé
kontrolluese pér matjen e prodhimit dhe konsumit té energjisé elektrike.

3. NEé rast té cfarédo devijimi né matjet e dhéna nga mjetet sipas paragraféve 1. dhe 2. té

kétij neni, pértej nivelit té pranueshém té pasaktésisé teknike, ¢éshtja do té zgjidhet né pajtim
me procedurat e specifikuara né Kodin e Matjes.

Neni 55
Faturimi dhe pagesa

1. Konsumatorét duhet té paguajné energjiné elektrike té konsumuar né pajtim me Kushtet e
Pérgjithshme té Furnizimit me Energji apo kushtet tjera kontraktuese té aplikueshme.

2. Kushtet dhe procedurat pér faturim, inkasim té faturave, dhe pagesave pércaktohen né
Rregullin mbi Kushtet e Pérgjithshme té Furnizimit me Energji té nxjerré nga Rregullatori.
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KAPITULLI X
RRJEDHAT NDERKUFITARE TE ENERGJISE ELEKTRIKE

Neni 56
Mekanizmi pér kompensim ndérmjet operatoréve té sistemit transmetues

1. Operatori i Sistemit t& Transmetimit merr pjesé né mekanizmin ndérkufitar pér
kompensimin ndérmjet OST-ve té kostove té ndodhura si rezultat i rrjedhave ndérkufitare té
energjisé né rrjetin e OST-ve pérkatése.

2. Kompensimi té cilit i referohet né paragrafin 1. té kétij neni do té paguhet nga operatorét e
sistemeve kombétare té transmetimit nga té cilét ka origjinén rrjedha ndérkufitare dhe
sistemet tek té cilat pérfundon ajo.

3. Pagesat pér kompensim do té béhen né baza té rregullta, brenda njé periudhe té caktuar
kohore. Pérshtatjet ex - post té kompensimeve té paguara do té béhen kurdo gé ato jané té
domosdoshme pér té pasqyruar si duhet kostot reale.

Neni 57
Menaxhimi i rrjedhave ndérkufitare

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit duhet t¢ mundésojé rrjedhat ndérkufitare né rrjetin
transmetues té Kosovés né harmoni me Rregullat e Tregut dhe me marréveshjet
ndérkombétare té cilave u nénshtrohet Kosova si nénshkruese té Traktatit t&¢ Komunitetit té
Energjisé dhe kapaciteteve transmetuese té interkonektoréve dhe rrjetit transmetues né térési,
dhe duke mos rrezikuar furnizimin me energji elektrike.

2. Té gjitha té hyrat e pranuara nga Operatori i Sistemit té Transmetimit gé rrjedhin nga
shfrytézimi i interkonektoréve, duhet té shfrytézohen pér té garantuar disponueshmeriné
aktuale té& kapaciteteve té alokuara dhe té investimeve né rrjet, pér té mirémbajtur apo ngritur
kapacitetet e interkonektoréve.

3. Pagesat pér gasje né interkonektoré ndahet mes Operatorit té Sistemit té€ Transmetimit dhe
operatoréve té sistemeve tjera nacionale, té cilave u referohet né nenin 44 té kétij ligji,
procedurat e miratuara dhe marréveshjet apo obligimet tjera ndérkombétare. Kéto pagesa nuk
do té ndérlidhen me distancén.

4. Nése té hyrat e pranuara nga Operatori i Sistemit t8 Transmetimit nuk mund té
shfrytézohen né térési né ményré efikase pér géllimet e parapara me paragrafin 2. té kétij
neni, Rregullatori do té specifikojé vlerén maksimale té kétyre té hyrave gé duhet marré
parasysh gjaté miratimit t& metodologjisé pér kalkulimin e tarifave té sistemit dhe gjaté
vlerésimit té€ nevojave pér modifikim té tarifave. Té gjitha té hyrat e mbetura vendosen né njé
linjé té ndaré té llogarisé deri né kohén kur mund té shpenzohen pér géllimet e parapara né
paragrafin 3. té kétij neni.

5. Procedurat e menaxhimit té kongjestionit do té bazohen né parimet si né vijim:
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5.1. problemet né rrjet do té adresohen pérmes zgjidhjeve jodiskriminuese té tregut té
cilat u japin pjesémarrésve né treg dhe operatoréve té pérfshiré té sistemeve té
transmetimit sinjale efikase ekonomike, por preferohet gé kjo té béhet pérmes
metodave gé nuk bazohen né transaksione, metodave qé nuk pérfshijné pérzgjedhje
mes kontratave té pjesémarrésve individual té tregut;

5.2. procedurat e shkurtimit té transaksioneve do té shfrytézohen né situata
emergjente kur Operatori i Sistemit té Transmetimit duhet t€ veprojé né ményré
ekspeditive dhe kur ridispecimi apo tregtimi i anasjellté nuk jané t& mundshém. Té
gjitha procedurat e tilla do té realizohen né ményré jodiskriminuese;

5.3. pérveg rasteve té fugisé madhore, pjesémarrésit e tregut té ciléve u jané alokuar
kapacitete, do té kompensohen pér ¢do shkurtim;

5.4. kapacitetet maksimale té interkoneksioneve dhe rrjetit té transmetimit gé
realizojné rrjedhat ndérkufitare, do té vihen né dispozicion pér pjesémarrésit e tregut,
né pajtim me standardet e sigurisé pér operim té sigurt té rrjetit;

5.5. pjesémarrésit e tregut informojné operatorin e sistemit té transmetimit nése do té
shfrytézojné kapacitetet e alokuara, me paralajmérim té arsyeshém para periudhés
pérkatése operative;

5.6. ¢do kapacitet i alokuar gé nuk do té shfrytézohet do t'i riatribuohet tregut, né
ményré té hapur, transparente dhe jodiskriminuese;

5.7. operatori i sistemit té transmetimit, pér aq sa éshté teknikisht e mundshme, do té
pércaktojé kapacitetin neto né drejtimin e kundért té rrjedhave té energjisé né linjén e
ngarkuar té interkoneksionit, né ményré qé té shfrytézojné linjén né fjalé né
kapacitetin maksimal té saj;

5.8. duke marré parasysh siguriné e ploté té rrjetit, transaksionet qé lehtésojné
kongjestionin nuk do té refuzohen.

6. Me qéllim té realizimit t& shkémbimit ndérkufitar té energjisé elektrike dhe sigurisé
operative té rrjeteve pérkatése, Operatori i Sistemit t€ Transmetimit, Operatori i Tregut
dhe/ose té gjitha ndérmarrjet tjera elektroenergjetike pérgjegjése nuk do té diskriminojné mes
kontratave ndérkufitare dhe kontratave kombétare.

Neni 58
Pagesat pér shfrytézim té rrjetit

1. Pagesa gé Operatori i Sistemit t€ Transmetimit e aplikon pér shfrytézim té rrjetit duhet té
jené transparente, jodiskriminuese, duke marré parasysh kérkesat pér siguri té rrjetit dhe té
reflektojé kostot reale té shkaktuara. Cmimet e tilla nuk duhet té ndérlidhet me distancén.

2. Tarifat gé aplikohen pér shfrytézimin e rrjetit nga prodhuesit dhe konsumatorét duhet té

marrin parasysh humbjet, mirémbajtjen e rrjetit, kostot e tjera té operimit, si dhe kostot e
investimeve né infrastrukturé.
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3. Gjaté pércaktimit té tarifave pér shfrytézim té rrjetit gjithashtu merren parasysh:

3.1. pagesat dhe arkétimet gé rezultojné nga kompensimi sipas mekanizmit pér
kompensim ndérmjet operatoréve té sistemeve transmetuese (ndérmjet -OST);

3.2. pagesat dhe arkétimet aktuale dhe pagesat e pritura pér periudhat e ardhshme
kohore té vlerésuara mbi bazén e periudhave té kaluara.

4. Tarifat pér shfrytézim te rrjetit, sipas kétij neni, nuk duhet té kené ndikim né tarifat mbi
eksportet dhe importet e deklaruara gé rrjedhin nga menaxhimi i kongjestioneve.

5. Nuk aplikohet tarifé e rrjetit né transaksionet individuale pér transit té deklaruar té
energjisé elektrike.

Neni 59
Informata té réndésishme pér rrjedhat ndérkufitare

1. Operatori i Sistemit té Transmetimit éshté pérgjegjés pér zhvillimin e njé skeme té
pérgjithshme pér llogaritjen e kapacitetit total transmetues dhe margjinén e besueshmérisé sé
transmetimit, bazuar né karakteristikat elektrike dhe fizike té rrjetit. Operatori i Sistemit té
Transmetimit parashtron kété skemé dhe ndryshimet e mundshme pasuese té saj pér aprovim
te Rregullatori, si dhe e publikon até pas aprovimit.

2. Operatori i Sistemit té Transmetimit gjithashtu publikon vlerésimet e péraférta té
kapacitetit transmetues né dispozicion pér ¢cdo dité, duke njoftuar pér kapacitetin transmetues
té rezervuar. Kéto vlerésime publikohen né intervale té specifikuara njé dité para dités sé
transmetimit dhe pérfshijné, vlerésimet paraprake njé javore dhe mujore, si dhe shénimin
indikativ té besueshmérisé sé pritur té kapacitetit né dispozicion.

3. Rregullatori i siguron Sekretariatit t¢ Komunitetit t& Energjisé apo institucionit tjetér
kompetent té gjitha informatat mbi rrjedhat ndérkufitare té energjisé elektrike gé mund té
kérkohen sipas kushteve té marréveshjeve né fuqi, apo obligimeve né kontekst t& Komunitetit
té Energjisé.

4. Operatori i Sistemit té Transmetimit zhvillon mekanizma pér koordinimin dhe shkémbimin
e informacioneve gé garantojné siguri té sistemit transmetues nga aspekti i menaxhimit té
kongjestionit.

Neni 60
Interkonektorét e rinj té rrymés sé vazhduar

1. Interkonektorét e rinj té rrymés sé vazhduar dhe ¢do rritje e konsiderueshme e kapacitetit
té interkonektoréve ekzistues té rrymés sé vazhduar, té ndértuar pas hyrjes né fugi té kétij
ligji, me kérkesén e investitorit, mund té pérjashtohen nga detyrimi pér t’i siguruar té drejté
gasje té paléve té treta mbi kété linjé sipas dispozitave té pércaktuara né nenin 44 té kétij ligji,
nése plotésohen kushtet si né vijim:

1.1. investimi pérmiréson konkurrencén né furnizimin e energjisé elektrike;
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1.2. niveli i riskut lidhur me investimin éshté i tillé, gé investimi nuk do t& mund té
kryhej nése nuk jepet pérjashtimi nga detyrimi pér t’i siguruar té drejté gasje té paléve
té treta,;

1.3. interkonektori &shté proné e njé personi, i cili éshté i ndaré nga piképamja ligjore
nga Operatori i Sistemit té€ Transmetimit;

1.4. ndaj pérdoruesve té interkonektorit aplikohen pagesa pér shfrytézimin e
kapaciteteve té tij;

1.5. asnjé pjesé e kapitalit ose kostove operacionale té interkonektorit, nuk éshté
mbuluar prej ndonjé komponenti tarifash té aplikuara ndaj pérdorimit té rrjetit té
transmetimit apo shpérndarjes, té lidhur nga interkonektori;

1.6. pérjashtimi nga detyrimi pér t’i siguruar té drejté gasje paléve té treta, nuk
démton konkurrencén ose funksionimin efektiv té tregut té brendshém apo té tregut té
vendit tjetér me té cilin &shté lidhur interkonektori.

2. NEé raste té veganta, paragrafi 1. i kétij neni, &shté i zbatueshém edhe pér interkonektorét
me rrymé alternative, me kushtin gé kostot dhe rreziget e investimit né fjalé, té jené
vecganérisht té larta krahasuar me kostot dhe rreziget e hasura normalisht pér lidhjen me
rrjetin e transmetimit té njé vendi fqinj népérmjet njé interkonektori me rrymé alternative.

3. Pérjashtimi mund té pérfshijé njé pjesé ose té gjithé kapacitetin e interkonektorit té ri ose
té kapacitetit shtesé té interkonektorit ekzistues, si¢ pércaktohet né paragrafin 1. té kétij neni.

4. Né marrjen e vendimit pér dhénien e pérjashtimit rast pas rasti dhe né pérputhje me
vendimin e autoriteteve rregullatore té shteteve té pérfshira, vendosen kushte lidhur me
kohézgjatjen e pérjashtimit dhe gasje jodiskriminuese né interkonektor, si dhe ményrén e
funksionimit té interkonektorit gjaté dhe pas periudhés sé pérjashtimit. Né vendosjen e kétyre
kushteve, merren parasysh kapacitetet e reja transmetuese gé do té ndértohen, rritja e
kapaciteteve ekzistuese, afatet kohore té projektit dhe rrethanat specifike té vendeve té
interesuara. Vendimi mbi pérjashtimin, merret né bashkérendim me autoritetet rregullatore té
vendeve té pérfshira.

5. Para dhénies sé pérjashtimit, Rregullatori vendos mbi rregullat dhe mekanizmat pér
menaxhimin dhe alokimin e kapaciteteve, né marréveshje té pérbashkéta me autoritetin
rregullator té vendit té interesuar. Rregullat e menaxhimit té kapaciteteve té kufizuara do té
pérfshijné detyrimin e ofrimit té kapaciteteve té papérdorura né treg. Né vlerésimin e
kritereve té pércaktuara né nén-paragrafét 1.1.,1.2., dhe 1.6. té paragrafit 1. té kétij neni,
merren parasysh rezultatet e procedurés sé alokimit té kapaciteteve.

6. Kur Rregullatori sé bashku me autoritetet rregullatore té vendeve té interesuara, kané
arritur njé marréveshje pér vendimin e pérjashtimit, brenda gjashté(6) muajve, ata informojné
Bordin Rregullator t¢ Komunitetit té Energjisé dhe Sekretariatin e Komunitetit t€ Energjisé
mbi kété vendim, i cili né vecganti pérmban:

6.1. arsyet mbi bazén e té cilave éshté dhéné ose refuzuar pérjashtimi, pérfshiré
informacionin financiar gé justifikon nevojén pér pérjashtim;
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6.2. analizén e béré pér efektin mbi konkurrencén dhe funksionimin efektiv té tregut
té brendshém qgé rezulton nga dhénia e pérjashtimit;

6.3. arsyet pér periudhén kohore dhe kapacitetin pér té cilin éshté dhéné pérjashtimi;
6.4. rezultatet e procesit té konsultimit té Rregullatorit.

7. Jo mé voné se dy (2) muaj nga dita pasardhése e marrjes sé njoftimit, sipas paragrafit 6.
té kétij neni, Sekretariati i Komunitetit té Energjisé mund té nxjerré njé opinion mbi bazén e
té cilit i kérkon Rregullatori t€ ndryshojé ose té shfugizojé vendimin pér pérjashtim. Afati
dy(2) mujor mund té zgjatet nése éshté e nevojshme marrja e informacioneve shtesé nga ana
e Sekretariatit t¢ Komunitetit té Energjisé. Gjithashtu ky afat mund té zgjatet me pélgimin e
Rregullatorit dhe Sekretariatit t¢ Komunitetit té Energjisé.

8. Rregullatori duhet té marré parasysh opinionin e Sekretariatit t¢ Komunitetit t& Energjisé
gé rekomandon ndryshimin apo shfugizimin e vendimit pér pérjashtim. Né rastet kur vendimi
pérfundimtar i Rregullatori éshté i ndryshém nga opinioni i Sekretariatit t¢ Komunitetit té
Energjisé, Rregullatori duhet té sigurojé e té publikojé sé bashku me kété vendim edhe arsyet
mbi té cilat éshté mbéshtetur ky vendim.

9. Bordi Rregullator i Komunitetit té€ Energjisé do té€ marré vendimin e pérjashtimit né rastet
kur:

9.1. autoritetet rregullatore té pérfshira, nuk arrijné né njé vendim brenda gjashté(6)
muajve nga data e fundit e parashtrimit té kérkesés pér pérjashtim prané autoriteteve
rregullatore pérkatése;

9.2. mbi bazén e kérkesés sé autoriteteve rregullatore té pérfshira.

10. Vendimi i pérjashtimit, pérfshiré dhe ¢do kusht té vendosur duhet té jeté i arsyetuar dhe
duhet té publikohet.

11. Kushtet dhe procedurat pér dhénien e autorizimeve pér ndértimin e interkonektoréve té
rinj, sipas dispozitave té kétij neni miratohen me Vendim té Rregullatorit, brenda njé (1) viti
nga hyrja né fugi e Kkétij ligji. Autorizimi hyn né fugi me marrjen e gjithé lejeve dhe
autorizimeve té nevojshme té parashikuara nga legjislacioni né fugi pér ndértimin e linjés,
pérfshiré té drejtat mbi titullin e truallit té nevojshém ku do té ndértohet linja.

12. Pas periudhés sé pérjashtimit, nése pronari nuk do qé té pérdoré linjén e interkoneksionit
né regjimin e qgasjes sé liré ndaj paléve té treta sipas rregullave dhe kérkesave qé rregullojné
funksionimin e rrjetit kombétar, fillimisht i ofron té drejtén e blerjes pér vlerén kontabél té
mbetur té asetit, pér pjesén e ndodhur brenda territorit kombétar, Operatorit té Sistemit té
Transmetimit. Né rast se Operatori i Sistemit t& Transmetimit, refuzon ofertén, atéheré
pronari, duke respektuar rregullat e pércaktuara né vendimin e Rregullatorit sipas paragrafit
11. té kétij neni, mund té ofrojé shitjen e aseteve gé gjenden brenda territorit té vendit ndaj
paléve té treta, té cilat do té pérdorin linjén né pérputhje me rregullat dhe kérkesat gé
rregullojné veprimtariné e rrjetit kombétar té transmetimit.
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KAPITULLI Xl
DISPOZITAT KALIMTARE, NDESHKIMORE, TE VECANTA DHE
PERFUNDIMTARE

Neni 61
Shfrytézimi i paautorizuar i energjisé elektrike

1. Pér veprat penale gé ndérlidhen né ményré specifike me vjedhjen e energjisé elektrike,
manipulimin e pajisjeve matése té energjisé elektrike, anashkalimin e pajisjeve matése té
energjisé elektrike dhe kycjen ose rikycjen né ményré té paautorizuar né njé furnizim té
energjisé elektrike gé transmetohet pérmes njé sistemi té transmetimit ose shpérndarjes sé
energjisé elektrike zbatohen dispozitat si né vijim:

1.1. ¢cdo person gé merr, pérdoré, devijon, shfrytézon, nxjerré, ose pérfiton nga
energjia elektrike, e cila furnizohet pérmes rrjetit té transmetimit, ose shpérndarjes, pa
lejen ose autorizimin e furnizuesit té autorizuar dénohet me gjobé ose burgim,sipas
dispozitave té Kodit Penal t& Republikés sé Kosovés;

1.2. ¢cdo person i cili lidhet ose rilidhet né njé rrjet té transmetimit ose shpérndarjes sé
energjisé elektrike pérmes ¢farédo ményré té drejtpérdrejté apo té térthorté dhe pér
¢farédo géllimi pa lejen ose autorizimin e furnizuesit pérkatés dénohet me gjobé ose
me burgim sipas dispozitave té Kodit Penal t& Republikés sé Kosovés;

1.3. ¢do person i cili lejon gé njé lidhje ose rilidhje e paautorizuar né njé rrjet té
transmetimit ose shpérndarjes gé gjendet né pronén e cila éshté né posedim, pronési
apo kontroll té tij ose kushdo gé mundéson lidhjen apo rilidhjen e paautorizuar né njé
rrjet té transmetimit, apo shpérndarjes né pronén e cila éshté né posedim, pronési, apo
kontroll té tij dhe gé nuk e njofton menjéheré furnizuesin e autorizuar pér ekzistimin e
késaj lidhjeje ose rilidhje té paautorizuar dénohet me gjobé dhe burgim sipas
dispozitave té Kodit Penal té Republikés sé Kosovés;

1.4. ¢do person gé ndryshon cfarédo njehsori gé pérdoret pér matjen e sasisé sé
energjisé elektrike me té cilin &shté furnizuar cilido objekt nga furnizuesi i autorizuar,
ose e pengon njehsorin e tillé apo matésin nga regjistrimi i sakté i sasisé sé energjisé
elektrike té shpenzuar dénohet me gjobé ose me burgim sipas dispozitave té Kodit
Penal té Republikés sé Kosovés. Pér géllime té kétij paragrafi, ndérhyrja né njé pajisje
matése ose né matjen e energjisé elektrike pérfshin, por nuk kufizohet vetém né veprat
né vijim:

1.4.1. manipulimi i pajisjes matése;

1.4.2. largimi i paautorizuar ose démtimi i njé vule apo blombe zyrtare té

vendosur né pajisjen matése nga njé person i autorizuar me géllim té sigurimit

té njehsorit;

1.4.3. instalimi apo pérdorimi i njé pajisje matése té€ manipuluar,;

1.4.4. instalimi apo pérdorimi i njé transformatori t& manipuluar té rrymés;

67



1.4.5. manipulimi, ndryshimi ose anashkalimi i njé transformatori té rrymés
ose transformatorit té voltazhit tensionit;

1.4.6. démtimi ose ndryshimi i paautorizuar i modelit, funksionimit,
performancés, ndértimit té ¢cfarédo pajisje matése ose matje; dhe

1.4.7. instalimi ose pérdorimi i ¢farédo pajisje ose metode tjetér gé ndérhyn
me regjistrimin, kalibrimin ose matjen e sakté dhe/ose té rregullt té energjisé
elektrike.

1.5. pér ndjekjen e veprés penale gé pércaktohet né nén-paragrafin 1.4. té kétij neni
posedimi i mjeteve artificiale té cilat pérdoren pér té shkaktuar ndryshime né regjistrin
e njehsorit ose ndérhyrje né njehsor pér ta ndalur regjistrimin e sakté, konsiderohet
déshmi e mjaftueshme se ndryshimi apo ndalimi éshté kryer me dashje nga personi, i
cili ka né pérkujdesje apo né kontroll njehsorin;

1.6. ¢do person i cili lejon gé njé pajisje matése e manipuluar ose anashkaluar té
ekzistojé ose té furnizojé me energji elektrike té pamatur ose t€ matur né ményré té
parregullt né pronén qé éshté né posedim, pronési ose kontroll té tij dhe gé nuk e
njofton menjéheré furnizuesin pérkatés pér ekzistimin e késaj pajisje matése té
manipuluar ose té anashkaluar dénohet me gjobé dhe burgim si¢ éshté pércaktuar né
nén-paragrafin 1.7. té kétij neni;

1.7. cdo person gé pengon, sulmon ose merr pjesé né njé grup gé pengon ose sulmon
njé person i cili kryen detyrén e tij dhe é&shté i punésuar ose i angazhuar nga njé
subjekt i licencuar pér prodhimin, transmetimin, shpérndarjen ose furnizimin e
energjisé elektrike dénohet né pérputhje me dispozitat e Kodit té Penal t& Republikés
sé Kosovés;

1.8. c¢do person gé ofron cfarédo ndihme ose gé inkurajon njé person tjetér né
kryerjen e veprave penale té pércaktuara né kété nen dénohet me njé gjobé dhe
burgim sic éshté pércaktuar né nén paragrafin 1.7. té kétij neni.

2. Kur njé vepér penale e pércaktuar né kété nen éshté kryer nga njé organizaté gé éshté
person juridik ose ¢farédo lloj organizate tjetér qé ka zyrtaré, organizata dhe secili zyrtar i
késaj organizate do té konsiderohet fajtor pér kryerjen e asaj vepre penale, me pérjashtim né
rastet e parapara né paragrafin 4. té kétij neni.

3. Kur njé vepér penale e pércaktuar né kété nen éshté kryer nga njé organizaté qé éshté
ortakéri, organizata dhe ¢do person fizik i cili &shté ortak ose i cili éshté zyrtar i njé ortaku do
té konsiderohet fajtor pér kryerjen e asaj vepre penale, me pérjashtim né rastet e parapara né
paragrafin 4. té kétij neni

4. Pavarésisht nga paragrafét 2. dhe 3. té kétij neni, njé person fizik nuk do t’i nénshtrohet
asnjé dénimi nése ai person déshmon se vepra penale éshté kryer pa dijeniné e tij ose se ai/ajo
ka béré pérpjekje maksimale pér té parandaluar kryerjen e veprés penale.

5. Ndjekja penale e njé vepre penale té pércaktuar né kété nen iniciohet pas dorézimit té njé

propozimi nga furnizuesi pérkatés né prokuroriné publike né pajtim me dispozitat e Kodit té
procedurés penale.
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6. Gjobat dhe dénimet e pércaktuara né kété nen shqiptohen dhe vendosen si vijon:

6.1. pér zyrtarét, dhe ortakét e njé personi juridik ose njé organizate tjetér dhe pér
personat e tjeré fizik; shkelja pér heré té paré peségind (500) euro; shkelja pér heré té
dyté dymijé (2.000) euro; shkeljet pér ¢do heré tjetér pas shkeljes sé dyté pesémijé
(5.000) euro, dhe me burg sipas dispozitave té Kodit Penal té Republikés sé Kosovés;

6.2. pér personat juridik ose organizatat tjera shkelja pér heré té paré pesémijé (5.000)
euro; shkelja pér heré té dyté njézetmijé (20.000) euro; shkeljet pér ¢do heré tjetér pas
shkeljes sé dyté pesédhjetémijé (50.000) euro.

Neni 62
Dispozitat kalimtare

1. Té gjitha aktet nénligjore té miratuara sipas Ligjit Nr. 03/L-201 pér Energjiné Elektrike do
te harminizohen me kété ligj brenda nénté (9) muajve pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.

2. Me géllim té zbatimit té kétij ligji , Ministria nxjerré akte nénligjore té pércaktuara me
kété ligj.

3. Né mungeseé té njé tregu likuid balancimi i sistemit do té béhet me tarifa té rregulluara té
pércaktuara nga Rregullatori sipas procedurave pér pércaktimin e gmimit té jobalancit.

4. Pér periudhén derisa té themelohet tregu i shérbimeve ndihmése, sipas nenit 26 té kétij
ligji, kushtet dhe ¢mimet e ofrimit té tyre pércaktohen me metodologjiné pér caktimin e
¢mimeve dhe kushteve tjera pér ofrimin e shérbimeve ndihmése me ¢mime té rregulluara.
Kjo metodologji pérgatitet nga Operatori i Tregut né bashképunim me Operatorin e Sistemit
té Transmetimit dhe i parashtrohet pér miratim Rregullatorit. Operatori i Sistemit té
Transmetimit i raporton Rregullatorit pér kontratat e lidhura, pér ofrimin e shérbimeve
ndihmése, me ofruesit e atyre shérbimeve dhe realizimit té atyre kontratave né baza mujore.

5. Gjaté periudhés kur Operatori i Sistemit té Transmetimit do té operojé si njé ndérmarrje e
pérbashkét me Operatorin e Tregut mund té delegojé funksionet e tij tregtare te Operatori i
Tregut.

6. Derisa té arrihen kushtet e njé tregu funksional té energjisé elektrike, prodhuesi duhet té
ofrojé shérbime ndihmése dhe té balancimit né kushte té rregulluara né pérputhje me
procedurat e miratuara nga Rregullatori.

7. Furnizuesve té ciléve u ngarkohet obligimi i shérbimit publik né lidhje me shérbimin
universal ose né lidhje me ¢mimet e furnizimit duhet té mbajné llogari té ndara pér furnizimin
e konsumatoréve gé furnizohen me ¢mime té rregulluara dhe atyre gé furnizohen me ¢mime
tregu. Furnizuesi duhet té sigurojé gé llogarité e tilla jané té audituara.

8. Derisa né treg ka vetém njé furnizues kompensimi, pagesa e energjisé sé prodhuar nga
burimet e energjisé sé ripértérishme béhet sipas tarifave pér kompensimin e prodhimit té
energjisé elektrike nga kéto burime té cilat i mbledh ky furnizues me pérjashtim té sasisé pér
té cilén prodhuesit kané lidhur kontraté pér shitje, sipas dispozitave té kétij ligji.
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9. Pas hyrjes né fuqi té kétij ligji, anétarét aktual té Bordit té Drejtoréve té Operatorit té
Sistemit té Transmetimit, pérfshiré Kryesuesin, dhe Komisionin e Auditimit, vazhdojné té
kryejné funksionet e tyre deri né pérfundimin e mandatit té tyre té rregullt.

Neni 63
Dispozita té vecanta

1. Té gjitha kontratat dhe licencat para hyrjes né fuqi té kétij ligji mbesin té pandryshuara deri
né pérfundimin e tyre.

Neni 64
Dispozita shfugizuese

1. Ky ligj shfugizon:
1.1. Ligjin Nr. 03/L-201 pér Energjiné Elektrike;

1.2. Udhézimin Administrativ. Nr.01/2009 mbi pérshkrimin e Kushteve pér
Pércaktimin e Konsumatoréve té Privilegjuar viti 2009;

1.3. Udhézimin Administrativ.  Nr. 03/2009 pér ndryshimin dhe plotésimin e
Udhézimit Administrativ Nr. 01/2009 mbi pérshkrimin e kushteve pér pércaktimin e
konsumatoréve té privilegjuar pér vitin 2009;

1.4. Udhézimin Administrativ Nr. 04/2009 pér hapjen e tregut té energjisé elektrike
pér té gjithé konsumatoret jo-familjar;

1.5. Udhézimin Administrativ. Nr. 02/2008 mbi pérshkrimin e kushteve pér
pércaktimin e grupit té treté té konsumatoréve té privilegjuar pér vitin 2008;

1.6. Udhézimin Administrativ nr. 01/2007 mbi pérshkrimin e kushteve pér
pércaktimin e konsumatoréve té privilegjuar pér vitin 2007,

1.7. Udhézimin Administrativ. Nr. 01/2006 mbi kushtet pér pércaktimin e
konsumatoréve té privilegjuar pér vitin 2006.
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Neni 65
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés
sé Kosovés.

Ligji Nr. 05/L -085
16 gershor 2016

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Kadri VESELI
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